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uden teden je prvi teden meseca
marca. Cudni so dnevi, ki se pre-
takajo drug iz drugega, drug za
drugim, dokler se naposled ne
prelijejo v stevilko osem. Dan Zensk je to,
kot vsi natanko vemo, mednarodni praznik
Zzensk. Dokaj star in uveljaviljen praznik.
In vendar: bolj ko je star, bolj je sporen
Bolj ko se mu kopicijo leta, bolj se okrog
njega kopicijo tudi paradoksi.

Prvi paradoksi se zacnejo oglasati Ze med
samimi pripravami. Bolj ko se dogovarja-
mo, kaj vse bomo storili za 8. marec, ki je
kajpada dan Zensk — se pravi dan, ki je
zmed vseh zlocen kot »dan za Zenske«,
sdan od Zensk«, »Zenski dan« — bolj zatr-
jujemo, da ga ne kaZe »Fensko obarvatie.
Besede in stavki si sledijo z malone utruja-
joco monotonostjo:

»Zenske so bile zmeraj neloéljivi del slo-
venskega revolucionarnega boja. «

»Ne gre umetno ustvarjati ,moskih* in
Zenskih® vprasanj oziroma jih deliti na
probleme delavk in delavcev. Veliko vpra-
sanj je skupnih in zadevajo vse delavee v
zdruZenem delu ter druge zaposlene in jih
je le del tesneje povezan s poloZajem de-
lavk. Tudi pri slednjih ne gre za specificna
Zenska vprafanja, ampak so to druZbena
vprasanja.«

»Razprava je pokazala, da problematike
niso odrinjali kot posebna Zenska vprasa-
nja ali kot vprasanja, o katerih naj raz-
giabljajo in jih resujejo le Zenske.«

=UdeleZenci in udeleZenke javne razprave
miso nikjer izraZali potrebe po kakrinem-
koli posebnem ,Zenskem' telesu v sindikal-
ni organiziranosti, ampak so, nasprotno,
poudarjali, da je problematika delavk v
zdruZenem delu problem vseh zaposlenih
delavcev.«=

itati bi se lahko vrstili naprej, a za
nadaljevanje verjetno ni pravega
razloga. Prvi¢ zato, ker smo se jih
v minulem tednu dovolj naposiu-
$ali, in drugi¢ zato, ker nas o njihovi re-
smicnosti prepricuje vse Zivijenje okrog
nas. Polovica nas je enega in polovica dru-

praznina praznika

gega spola. Drug ob drugem in drug z
drugim oblikujemo ta svet, z delom rok in
z delom glav. Vsi dnevi so v enaki meri last
nas vseh, vsi datumi v koledarju nam pri-
padajo v enaki meri. Razen 8. marca, ki je
»last« enega samega spola.

Tu se misli zavrtijo v krogu, ki se hitro
izkaZe za zacaran krog. Zakaj gre za dan
Zena, ki pa vendarle ni dan Zepa, gre za
praznik, ki pa kljub vsemu ni praznik, gre
za probleme Zensk, ki pa niso samo pro-
blemi Zensk. In potem gre Se za dan Zensk,
ki so zvedine matere, a to vendar ni mate-
rinski dan. Gre za dan, ki ga je treba
praznovati, vendar delovno. Gre za dan,
ko polovica ljudi festita drugi polovici lju-
di za nekaj, pri femer druga polovica nima
ne zaslug, pa tudi krivde ne. Gre za dan,
ko kupujemo darila, ker ne vemo dobro,
kaj bi sicer storili. Gre za dan, ko si naz-
dravimo, ker si radi nazdravljamo in nam
pride prav vsak izgovor in ker, po drugi
strani, domnevamo, da bi bilo morda le kaj
narobe, ¢e si ne bi nazdravili.

Gre, skratka, za praznino praznika, ki se jo
trudimo napolniti, pa se nam zmeraj znova
ponesredi. Ponesredene stvari pa puséajo
slab okus v ustih. Ponesredena praznova-
nja toliko bolj.

So za to na voljo dokazi ali argumenti?
Vse polno jih je te_osmomarcevske dni.
Najved iz ust tistih, ki jim je praznik name-
njen.

Igralka: »Pravzaprav nimam rada skrajno-
sti in ne skrajneZev obeh spolov, ki bi
vsekakor hoteli razdeliti svet na moski in
Zenski. Ce bi se morala bojevati v tako
sprtein svetu na tej ali oni strani, bi stopila
v stranko kaktusov. Pri kaktusih se vsaj ne
vprasas, ali je trn, ki te je zbodel, moskega
ali Zenskega spola. Sicer pa se mi zdi 8.
marec zelo fuden praznik: Kakor da bi
enkrat na leto spustili psa z verige, da bi
potem med letom manyj lajal. . .«

Vrtnarica: »Po pravici moram povedati, da
praznovanj skorajda ne poznam, pa tudi s
cvetjem, s katerim na ta dan na Siroko
zasipavajo Zenske, imam opravka le na
svojem delovnem mestu. Podarjen nagelj
in nesmiselno voicilo pac nicesar ne spre-
menita. Zakaj naj bi mi kdo vosdil za 8.

marec? Nimam nikakrsnih zaslug zanj.
Drugace je, ¢e mi kdo Cestita in me pohvali
za dobro opravijeno delo . . .«

Arhitektka: »Pr1 nas so nam za praznik
namenili isto kot lani: pol klobase, bolj ali
manj uvel nagelj in prosti dan. Po klobaso
ne bom sia, po nagelj tudi ne, kar se pa
prostega dneva tice, bom naredila tako kot
lani — delala bom, se pravi Sirajkala z
delom. Vem, gledali me bodo, kot da ni-
sem pri pravi, ampak kako naj ¢lovek dru-
gade protestira, drugace izrazi ogorcenje
nad tem cirkusom, kot da iz protesta ne
prekine dela?«

Scenografka: »Zame je to najbolj poniZe-
valen dan v letu.«

udi seznam teh citatov — tako kot

onih o nelocljivosti problemov na

Zenske in moske — bi bilo mogoce

nadaljevati, a tudi tokrat za nada-
ljevanje verjetno ni hude nuje. V teh po-
praznicnih dneh nam taksne in podobne
izjave Se glasno odzvanjajo v usesih. Od-
zvanjajo tolike bolj v praznini, ki jo je
praznik pustil za seboj v cvetlicarnah in na
tistih policah trgovin, kjer se je prej kopi-
éila roba, Zenskemu spolu primerna: nakit
in rjuhe, lonci in vaze, robci in prti, priro¢-
niki o kvackanju in umetnosti ljubezni,
disece vodice in noéne kreme. ..

Da se podobno dogaja ob vseh praznikih,
da so se vsi slovesni dnevi spremenili v
prekupéevalske dni in v pivske dni? Ze
mogode. Razlodek pa je vendarle velik. Ce
so se izrodili vsi prazniki, smo pri zaslugah
in krivdah udeleZeni vsi, ne glede na spol
ali stan. Skupni imenovalec je dobesedno
skupen, vsi smo v enaki meri nad &rto in
pod érto tega praznovanjsko-kupcijskega
racuna.

Pri 8. marcu pa ni tega skupnega imeno-
valca. In tudi ni tstega manjsega ali naj-
manjsega skupnega imenovaica, Ki zazna-
muje osebne ali druZinske praznike, oblet-
nice ustanov, tovarn, organizacij, drustev.
Pri 8. marcu je edini skupni imenovalec ali
Zenskost ali polovica ¢lovesiva. In to je
hkrati preveé in premalo.

V' paradoksalni situaciji, ki nastaja med
poloma preve¢ in premalo, pa se seveda
lahko rojevajo le novi paradoksi. Skupni
imenovalec spola je verjetno lahko dovolj
zavezujoc¢ le tedaj, kadar nastopa prol
komu ali demu — v tem primeru seveda
proti moskemu spolu. Te teZnje, ki glasno
odmevajo po feministicnih gibanjih vecine
zahodnega sveta, pri nas ne najdejo nobe-
nega odmeva. PreZivete so v dobesednem
pomenu besede, ker vsak dan pre-Zivljamo
in do-Zivljamo drugacno resnico sveta. Ta
svet in njegovo resnico ustavarjamo pol na
pol — (s)pol na (s)pol? — in ne pol proti
pol — ali (s)pol proti (s)pol. Skupni imeno-
valec spola kratko malo ni veé zavezujoc,
ker imamo iste cilje in ker do teh ciljev
stopamo po istth poteh.

ako iste so te poti in cilji, pa se z

vso ostrino zavemo prav ob 8.

marcu, ki nas nenadoma tako lo-

¢i, kot nas drugi dnevi v letu nik-
dar npe locujejo. Zakaj tedaj nenadoma
Zenske, ki so polovica ljudi, obéutijo svoj
deleZ kot manjsino. Hvaljenje in Cestitanje
kot pokroviteljstvo. Praznovanje kot poni-
Zevanje. Najvecyi paradoks 8. marca, praz-
nika Zena, je prav v tem, da pomeni izje-
men dan v boju za Zensko enakopravnost,
da pa se Zenske prav na ta dan pocutijo
najmanj enakopravne. In tudi najmanj
enakovredne. In najmanj enake med ena-
kimi.

Zenske in moski, ki svoja teoretiéna ra-
zmisljanja posvecajo vprasanjem o 0svo-
boditvi ali emancipaciji Zensk, postavljajo
kor kljuéni problem vprasanje identitete.
Identiteta Zenske, zatrjujejo, je bila skoz
vso zgodovino predmet sistematicne de-
strukcije. Svetovni proces osvobajanja ¢lo-
veka, tako nadaljujejo, je neuresniéljiv, e
se v boj za nove odnose v druzbi, v samo
sredis¢e osvobodilnih teZenj vkljuéi tudi
Zenska kot zrela, samozavestna in aviono-
mna osebnost, kot osebnost z bogato ¢lo-
vesko identiteto. Vecina psiholoskih teorij
osebnosti pa poudarja, da je osnovno me-
rilo doseZene identitete in zrelosti neodvi-
snost; zrela osebnost se ne identificira po-
polnoma ne z drugimi osebnostmi, ne s
skupinami, ne z institucijami in tudi s spo-
lom ne. Zrela osebnost je sama svoja, ima
avtonomne meje lastne suverenosti. Kar
Je. je na podiagi lastnega Zivijenja in dela.

thée med nami si verjetno ne dela

utvar, da smo v razvoju nase

druzbe prisli tako dale¢, da bi

lahko govorili o popoini osvobo-
ditvi ¢loveka, pa naj bo enega ali drugega
spola. Gotovo gre za izjemno zapleten in
dolgotrajen proces, ki se ga ne da ne ure-
sniditi ne pospesiti z dekretom ali beseda-
mi. Da pa smo pri osvobajanju Zenske iz
spon, ki onemogocajo dozorevanje v sa-
mosvojo osebnost, dale¢ prisli, nam po
svoje dokazuje prav 8. marec. Natancéneje
redeno: rasto¢i odpor ali vsaj zadrega ob
tem prazniku.

Zakaj samo Zenske, ki so zrele in avtono-
mne osebnosti z dovolj izoblikovano last-
no identiteto, lahko skupni imenovalec
Zenskosti obéutijo kot neustrezen in preZi-
vel. In to ilustrirajo z besedami: » Drugace
je, ¢e mi kdo destita za dobro opravljeno
delo.« In: »Pa kaj se to pravi, da mi izraZa-
jo pohvalo za delo s tem, da mi redejo, da
mi en dan ni treba delati!« In: »Zakaj se
sindikatu zdi, da mi lahko pokroviteljsko
izrodi darilo, ko pa je denar zanj tudi moj
denar. « In nazadnje: »Ni¢ ni bolj poniZe-
valnega za Zenske kot dan Zensk.«

eliko je stvari, ki jih o sebi ne

'vemo, pa naj bo ta »sebi« Zen-

skega ali moskega spola. Nobe-

nih natancnih podatkov ne, kaj
meni javno mnenje (na reprezentativnem
vzorcu populacije zbrano in obdelano) o
praznovanju praznikov. Tudi o mednaro-
dnem dnevu ali prazniku Zensk. Marsikaj
pa o njem vendarle lahko sklepamo na
podlagi tistega, kar se kot javno mnenje
oblikuje skoz vsakdanje pogovore, skozi
izreCena in zapisana mnenja, skoz dnevne
rede najralicnejsih druZbenopolitiénih fo-
rumov, skoz sklepe, ki potem pridejo v
javnost. Sklepi, ki Ze nekaj let nazaj pred
8. marcem opozarjajo na »izrojenost« in
»neustreznost« tega praznika, pa so ne-
dvomno zgovorni. Govorijo o neustrezno
zapolnjenem prazniku in s tem, verjetno,
tudi o praznini praznika.

Cuden je ta teden, prvi teden marca. Eno
celo leto nas loc¢i od naslednjega in to je
morda dovolj dolgo, da pretehtamo, kaj in
kako je z njim. Prepoln paradoksov je,
skoraj tako, kot je poln sopkov roz. Eden
med njimi je tudi ta, da nam s svojo praz-
nino en dan v letu pomaga doumeti, kako
zelo polni so Ze drugi, skupni dnevi leta.

Alenka Puhar
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Delo, 19. januarja, 10. in 24. februarja

Maribor: ljudje peresa o
statutu in statusu

Ganljivo je, kako nekateri brstedi popki,
komaj vstopajoci v Zivijenje in literaturo
Zelijo zviska poudevati v politiéni abecedi
celo generacijo mariborskih knjiZevnikov,
ki je aktivno sodelovala v predvojnem re-
volucionarnem obdobju (med njimi so
skojevci iz leta 1939), bila v partizanih, v
izseljenstvu, taboriséih, aktivno sodelovala
v vseh fazah razvoja po osvoboditvi, bila
nenchno vkljuena v vse organizacije
vkljuéno s SZDL in ZK. Tu so cela Zivije-
nja, posvedena napredni ideji, revoluciji in
graditvi socializma.

V' mislih imam Pungartnikovo pisanje in
pisanje podobnih, ki v svoje &lanke, kadar
osebno obralunavajo, pogosto vpletajo
razne politicne krilatice in pouéujejo celo
generacijo, ki je svojo drZavijansko in po-
liticno zavest Ze dokazala z delom, preden
se je tak pisec sploh rodil.

Tak nadin pa se &loveku vendarle pocasi
upre! Ti pisci menijo, da bodo s kroniénim
citiranjem raznih politiénih veli&in, z nene-
hnim sklicevanjem na trenutno najaktual-
nejse politicne naloge in s poudarkom na
pravilni liniji prepricali bralce o svoji poli-
ticni ortodoksnosti in neoporeénosti. Je pa
tak nadin vendarle preved prozoren, kadar
ticijo za njim lastne ambicije!

Samo z govorifenjem, samo s citiranjem,
samo s teoretiziranjem, ne doseZes nicesar,
kvecjemu da bod se prehitro zaslovel kot
patoiodki citatoman in lutka, ki vesée odpi-
ra v pravem trenutku zdresirana usta. Ce
hoces res biti komunist, kakor to gostobe-
sedno zatrjujejo premnogi taki pisci, po-
tem bodi komunist brez nene a koko-
dakanja o tem, da si komunist. Ce hodes
res biti zaveden ¢lan SZDL, se predvsem
ne sklicuj do onemoglosti na ta naslov,
ampak dokaZi s svojim delom svojo pripa-
dnost. Predvsem pa, ne medaj partije in
SZDL v ¢lanke, v katerih osebno obradu-
navas s svojimi nasprotniki! To je zloraba,
nevredna resnicnega komunista in pripa-
dnika SZDL! Ta svoj nasvet namenjam
vsem piscem, ki bi me (in nas) se v prihod-
nje hoteli moriti s takimi »vidnimi dokazi«
svoje politicne zavednosti. Partija in
SZDL prav ni¢ ne potrebujeta takega zu-
nanjega »caifenja« svoje vrednosti,

Edvard Kardelj je zapisal, da partija &lo-
veku ne more dati srede. Sredo si mora
ustvariti vsak clovek sam. Prav tako partija
ne more dati &loveku politiénega ugleda,
ugled si mora priboriti vsak ¢lovek sam. Pa
ne s citiranjem, temved z delom.

Dusan Mevlja,
Maribor

Delo, 16. januarja in 3. februarja

» Problem« z zgodovino

K pisanju tega odgovora nas je pritegnil
¢lanck Bramimira Nesovica »Probleme« z
2, vino, ki je bil objavijen v »Delus.

lanck je napisan nejasno in enostransko.
Enostransko zato, ker vzgoja otrok v
vZzgojno varstvenih zavodih ni problem sa-
mo nckaj »razkadenih« vzgojiteljic. Neja-
sno pa zato, ker avtor &lanka realno ne
prikaZe ne problema in ne vzrokov. To, da
vzgojiteljice zahtevajo izobraZevanje na
vi$ji stopnji, ni nikakrina novost. Zahteva-
Jo ga Ze pribliZno 20 let. To, da so svojo -
zahtevo argumentirale (bolj ali manj
uspesno), je tudi jasno. Tudi to, da so
dobile soglasje pedagoske akademije, pro-
stor, elaborat oziroma okviren uéni naért
na okroglih mizah, zakaj potem nekaj
»Razkacenih« vzgojiteljic zahteva stvari,
ki so znane Ze skoraj 20 let?

Kdo so torej tisti, ki so proti visjesolskemu
izobraZevanju vzgojiteljic?

Ob smernicah usmerjenega izobraZevanja
pa pride do problema, ki je znan Zc skoraj
20 let. V verigi izobraievanja osnovna $ola
— srednja Sola ~ univerza se pojavijo se
vZgojno varstvene ustanove. In v teh usta-
novah naj bi delali usmerjeno izobraZeni
vzgojitelji. Po novem naj bi ti vzgojitelji
imeli 4-letno vzgojiteljsko Solo namesto
dosedanje .q-kme. Tu pa je problem, ki pri
nas nastopi skoraj pri vsaki reformi na
podrocju vzgoje in izobraZevanja. Kaj na-
rediti v prehodnem obdobju? Kaj narediti
s tistimi, ki imajo diplomo srednje vzgoji-
teljske Sole, pa s tistimi, ki le-tega sprede-
vala nimajo. Kaj narediti s tistimi, ki imajo
4 leta Sole, in kaj z onimi, ki imajo 5 let
Sole. Po navadi se vsega tega zavemo Sele,

ko smo pred problemom in potem pride do
improvizacij in hude krvi.

Nakazali bomo problem vzgojiteljic danes
(malce karikirano). Po novi reformi sSol-
stva naj bi srednjo vzgojiteljsko Solo po-
stavili v rang neke srednje tehniéne sole.
Diplomanti naj bi bili nekaksni tehniki za
vzgojo »otroskih dus« ali nekaj podobne-
ga. Po stirih letih Solanja naj bi prisel iz te
Sole vzgojitelj (tehnik) kvalitetno, vcasih
(odvisno od podjetja) je vseeno, ¢e ga ne
bi bilo. Mentorjev po navadi ni, ker imajo
Ze sami preve¢ problemov, torej sistem
»znajdi se¢ sam«. Nekdo tudi preverja, kaj
s¢ je pripraviik naudil, na koncu naredi
izpit in stvar je opravijena. Tu pa se pro-
blem zacne. Kdo bo preverjal delo vzgoji-
telja — pripravnika? Komisija ali mentor,
ki bosta merila, tehtala, testirala otroke
vsak dan, da bosta dobila merilo, koliko je
vzgojitelj-pripravnik uresnicil svoje delov-
ne naloge. Rezultati dela z otroci se ne
pokazejo takoj, ne pozitivni, niti ne nega-
tivni. Iz takih poizkusnih zajékov po nava-
di zrastejo le poizkusni zajci.

Otroke vzgajamo (sli$i se frazersko in
vsakdanje) v kriticne in odgovorne ljudi,
ki naj bi neko¢ postali polnopravni samou-
pravijalci. Problem fluktuacije prosvetnih
delavcev in kadrovski problemi ki ob tem
nastajajo, so Fe splosno znani. Prosvetni
delavci uhajajo iz prosvelne v neprosvetne
dejavnosti in vzgojiteljice tu niso prav no-
bena izjema. Obstaja tudi drug ckstrem,
da je ve¢ desetin vzgojiteljic prijavijenih
na uradih za zaposlovanje. Kdo je pri nas
odgovoren za kadrovsko naértovanje? Le-
tos bo koncalo srednjo vzgojiteljsko solo
ve¢ kot 800 vzgojiteljic. Med njimi jih je
prav golovo precej, ki bi svoje izobraZeva-
nje nadaljevalo na visji vzgojiteljski $oli.
Pa ne samo te, tudi precej tistih, ki so Ze
zaposlene, bi se z veseljem izobraZevalo na
visji stopnji ob delu. Visje Sole pa ni in
prihodnost ni prav nié obetajoéa.

In izhod? Naj fakamo Se naslednjih dvaj-
set let, da se bo vse skupaj premaknilo?
Naj gremo Studirat v sosednjo republiko,
kjer so ta problem Ze resili? Ali mogoce v
skrajnem primeru dislociran oddelek visje
Sole iz druge republike v Sloveniji, s pri-
merno Solnino seveda. Zdi se nam, da le
redko kdo ve, kaj vzgojiteljica pravzaprav
dela. Vse tako kaZe, da gre v tem primeru
za manipulacijo. Manipulacija je namreé
nebole¢ nadin doseganja soglasnosti o
vprasanjih in problemih, pri katerih po
navadi ni splosne soglasnosti. Manipulira-
ne so vzgojiteljice (ki so zaradi tega upra-
viceno srazjarjene«), kdo pa manipulira,
pa ni ¢isto jasno.

Slava Meseric,

predsednica osnovne organizacije Zveze
socialistitne mladine Slovenije — vzgojno-
varstvenega zavoda

v Kranju

Delo, 14. februarja

Pred vrhovno sodisée

O nesredi zaradi sneZnega plazu na Zeleni-
cidne 11. janvarja 1977 smo precej brali v
casu, ko se je primerila, in smo polne $tiri
dni iskali pogresane dijake in dva vzgojite-
lja. Kot je v civiliziranem svetu Ze v nava-
di, je v nckaj dnevih stvar potihnila, zanjo
pa se razen neposredno prizadetih ni zani-
mal nihée ved. Paé je Sirsa javnost dosti
kasneje lahko v Delu zasledila &lanek, ki je
napovedoval razpravo pred sodiséem. No-
vinar je delo slabo opravil, zadovoljil se je
s povsem enostranskim nizanjem nekate-
rih tock obtoZnice. Bralec bi mirno lahko
dobil vtis, da je M. S. Ze sojen in obsojen,
Se posebej pa, da je navedeno edini in
zares tudi usodni vzrok vsega dogajanja.
Da bi pisec navedel se kako drugo dejstvo
in vsaj zaradi pouénosti napisal $e kako
vrstico iz obseZnih sklepov planinske orga-
nizacije, o tem nismo nifesar zasledili.
Kaksno mnenje si je na podlagi takega
pisanja lahko ustvarila javnost, si lahko
mislimo.

Clanek B. Guékove 14. 2. 1979 je na-
sprotno zgled dobrega pisanja. Stvar je
prikazala v docela druga<ni ludi in dogod-
ke objektivno opisala. Lahko redemo, da
smo brali in slisali obe plati zvona in tako
Jje prav, e hocemo. da se iz nesrede tudi
kaj koristnega naucimo —de Ze ne moremo
spremeniti tistega, kar se je primerilo.

§ tega vidika menim, da bi k Ze znanim
‘stvarem lahko tudi sam napisal nekaj tvor-
nih misli. Preprican sem, da razumevanju
nesrece to ne bo skodovalo.

g?;];:rcj o nesrecni opozorilni tabli, ki je ni
0.

V &lanku pise, da je M. S. kriv prav tega,
da delavci 10. 1. 1977 ob odhodu z gornje
postaje sedeZnice niso namestili table: Za-
prto zaradi nevarnosti sneZnih plazov.,

Zapisimo z vso odgovornostjo, da bi bilo
to docela napacno, saj je sedeZnica prene-
hala obratovati zaradi vetra, ki je prekora-
¢il dovoljeno zgornjo mejo hitrosti,

Nevarnosti plazov tisti ¢as Se ni bilo, glede
na muhasto zimsko vreme je bilo pricako-
vati, da se bo veter do naslednjega dne
unesel. V' takem bi sedeZnica lahko spet
obratovala, delavci pa bi lahko ukrepali po
potrebi, ¢e bi videli, da kaZe na plazove,
podobno kot so se 11. 1. res tudi umaknili
s srednje postaje, ko je postalo oditno, da
se lahko vsak hip priéno trgati plazovi.

Upostevati je namreé treba pravilo, ki ve-
Ija po vsem svetu in smo ga gorski reseval-
ci prinesli z dela v mednarodni komisiji za
resevanje v gorah in posebej v podkomisiji
za plazove. Pravilo pravi, da je progo zara-
di plazov dopustno zapreti samo tedaj, ko
po vseh pravilih grozi resna nevarnost in je
pricakovati, da se bodo v kratkem zaleli
trgati plazovi. Nasprotno pa se zapiranje
smucis¢ in Zi¢nic po nemarnem, &es da
groze plazovi, slej ko prej mas¢uje. Name-
sto da bi svarilo spostovali, mu smucarji Ze
kmalu ne verjamejo veé in ga potem ne
upostevajo niti v resni in hudi nevarnosti,
kar se je Ze pogosto dogodilo.

Na kriti¢ni dan, 11. 1. 1977, bi bilo opozo-
rilo kajpak na mo¢ koristno, Zal pa ga iz
znanih razlogov ni bilo ve¢ mogode name-
stiti. Ostane seveda Se vprasanje, &e bi ga
skupina upostevala. Vendar je to drug
problem in o njem ne bomo razpravijali,
saj table — kot redeno — ni bilo.

Druga stvar so ukrepi skupine, ki je za-
bredla v nesreco.

Kdor skrbno spremlja in prouéuje nesreée
v gorah nasploh in posebej v sneznih pla-
zovih, osupne, ko vidi, da je le zelo redka
nesreca, ki bi se ji ne dalo utedi, &e bi
prizadeti upostevali stvarne razmere, mi-
slili na moZne posledice napacnega ukre-
panja in se spomnili napotkov, ki so jih za
podobne okolis¢ine Ze kdaj slisali.

Predvsem je sila neumestno misljenje, da
Je za varnost in dobro poéutje planinca
dovolj, ¢e se poda na zaznamovano in
zavarovano stezo, za Smucarja na organizi-
ranem smucis$éu pa, da kupi vozovnico.
Veliko smucarjev namre¢ meni — in to
sploh ne samo pri nas — da od tega hipa
dalje zanj skrbi in odgovarja uprava Zicni-
ce in njena varnostna sluzba, kolikor ob-
staja. Gost naj bi bil po tej logiki prost
vseh skrbi, strahu in odgovornosti in bi mu

. ne bilo treba skrbeti niti za lastno varnost.

Negovati, zagovarjati in podpirati take
teorije, bi bilo neumestno e zategadelj,
ker prizadete odvezuje od njihove pravice
in dolZnosti, da za svojo varnost poskrbijo
najprej in predvsem sami in toliko prej,
ker se v tako kocljivih stvareh, kot je
varstvo pred sneZnimi plazovi, pokiicni
varstveniki v svojih sklepih, odioéitvah in
ukrepih lahko tudi zmotijo in opuste kak
ukrep. Ce jim bomo vselej brez pridrkov
zaupali, sami pa ni¢esar ukrenili, bomo kaj
lahko postali Zrtev svoje lastne povrinosti
in malomarnosti!

S tega vidika moram, Zal, oéitati levji dele?
krivde za nesreco prav prizadeti skupini
sami. Naj navedem nekaj ugotovitey: |.
Zacelo se je Ze 11. januarja zjutraj, ko so
poklicali iz kode Iskre v karavio, vprasali,
Ce sedeZnica obratuje, in slepo verjeli izja-
vi nepooblaséene osebe. Sicer pa prav v tej
zvezi vprasam: »Zakaj so se v kodi zani-
mali, ¢e sedeZnica vozi? Zakaj naj bi ne
obratovala, ¢e so bili tako dogovorjeni in
Je bil delavnik? Mar ni bilo domenjeno, da
se prav s to sedeZnico pripelje na Zelenico
druga skupina dijakov, izmena? Se ni mor-
da skupini v kodi zdelo, da razmere niso
ugodne? Ce upostevamo vreme, razmere,
razne napovedi in opozorila, bi rekel, da je
najbrZ bilo tako. Vsekakor se ¢lovek nad
tem poizvedovanjem zamisli, da ne napi-
Sem kaj trSega! Zakaj niso jutranjih podat-
kov kasneje in zlasti pred odhodom na pot
poskusali preveriti? Zakaj niso ponovno
poklicali doline?

2. V kriti¢nih dneh je sluZba, ki se v Mete-
reoloSkem zavodu SRS ukvarja s sneZnimi
plazovi, opozarjala in svarila pred nevar-
nostjo plazov v Julijskih Alpah. Mar opo-
zoril ni nihée posludal in uposteval, da
utegne biti nevarno tudi na Zelenici? Za
skupino, ki se mudi na Solanju v naravi, bi
bilo kaj takega samo po sebi umevno in
nujno. Sola v naravi naj gojenca navaja, da
se bodo znali prav obracati in obnasati, se
posluZevati vseh moZnosti, ki so v naravi
ljudem na voljo, da bi bili v gorah, na
smuciscih varnejsi.

3. Ob opusteli gornji postaji sedeZnice bi
se skupina ali vsaj njeni voditelji morali
najprej vprasati, zakaj naprave ne deluje-
jo, zakaj sedeZnica miruje? Jeza nad mo-
rebitnimi nemarnimi delavei sodi Sele na
konec takih razmisljanj, ko je za nami Ze
vse drugo razglabljanje. Mar ne bi bilo
bolje, de bi najprej poskusili razcleniti
vzroke, zakaj ni nikogar?

Pogonska kolesa mirujejo, sede?i stoje,
telefon moici. Torej tudi na srednji postaji
ni ljudi! Vreme je slabo ali vsaj ne najbolj-
se. Piha, veter raznasa sneg. Pode se me-
gle.

Ce bi se vsaj malo zamislili, bi odvrnili od
sebe veliko nevarnost, veliko tragedijo,
ohranjenih bi bilo Sest Zivijenj. Tako pa
vemo, da so izbrali najsiabso mozno resi-
tev — sestop v dolino.

Niso verjeli, da sedeZnica ne vozi zaradi
objektivne nevarnosti. Marsikaj bi jih lah-
ko odvrnilo in napotilo nazaj v koco, iz
katere so prisli.

Ce je (pokojni) vodja skupine res kaj veé
vedel o snegu in plazovih, e je res poznal
Zelenico in njene muhe, njene zahrbtno-
sti, bi moral premisliti vsaj Se eno: Ce se
vsemu navkljub s tako mnoZico podajam v
dolino, bom poskrbel za primerno varnost-
no razdaljo. Hodili bomo zadosti dale¢
vsaksebi. Ce se kaj primeri, ne bomo na
udaru vsi hkrati! :

Toda ko omenimo to moZnost, se pojavi
misel: Kakina naj bo ta varnostna razda-
lja? Kako bomo to izpeljali s Solarji, kate-
rih vecina je vajena smucanja na uglajenih
terenih, ne pa gaZenja snega v surovih
alpskih razmerah in neprimerno opremije-
na? Razmisljanje bi kmalu razodelo, da bo
od posameznika do posameznika moralo
biti najmanj sto metrov in ved, razmislju-
joci pa bi sprevideli, da se bo skupina
raztegnila vse tja do spodnje postaje na
Ljubelju. Da bo trajalo nekaj ur, preden
bodo vsi na varnem, in da jih bo najbrz
lovila nod.

Opustitev samozascitnih ukrepov je opra-
vila svoje in pravi ¢udeZ je, da Zrtev ni bilo
de vel. Sreca se je smehljala Se vse nasled-
nje dni, ko smo v plazu iskali Zrtve nepre-
misljenosti in so na strminah nad smucisci
&akale velikanske mnoZine snega, da pride
njihov ¢as in se utrgajo ter zdrée v dolino.

Pavle Segula,
Skofja Loka

Delo, 3. marca

Ko pride bolezen

Pod naslovom »Ko pride bolezen« sem v
Delu dne 3. marca 1979 prebral objektiv-
no, vendar skopo oceno omenjene tv od-
daje »V Zivoe, ki jo je napisala tovarisica
Bogi Pretnar. K tej kratki oceni bi rad
dodal nekaj svojih misli in doZivetij ob

oddaji. Oglasam se kot neposreden zdrav-
stveni delavec iz Kliniénega centra v Ljub-
ljani. Svoje misli bom raz$iril tudi na spis
tovari$a Bernija Strménika (v nadaljnjem
besedilu B. S.) v Delu z dne 17. 2. 1979,
ker se pa¢ oboje povezuje.

Prvega marca 1979 smo lahko na malih
ekranih gledali aktualno tv oddajo »V Zi-
vo«. Tokrat naj bi se bili v Zivo pogovarjali
o najbolj pere&ih problemih zdravstva, o
njegovi organiziranosti itd.

Zdravstveni delavci, mislim na prave, me-
dicinske zdravstvene delavce, smo od te
oddaje veliko pricakovali. Upali smo, da
bodo zbrani strokovnjaki le nadli kako
konkretno reditev vsaj enega izmed Stevil-
nih problemov, ki tarejo zdravstvo.

Ob zacdetku oddaje so nam, delaveem Kli-
nicnega centra, razkrili veliko skrivnost,
da bo oddaja v improviziranem studiu v
nasi ustanovi. Ceprav je bilo pricakovati,
da bo v oddaji govor tudi o Klininem
centru, ki je osrednja zdravsivena usta-
nova v SR Sloveniji, znana tudi v nasih
republikah in v zamejstvu, kot je povedal
vodja oddaje tov. B. S., nismo med zbrani-
mi strokovnjaki opazili niti enega delavca
iz Klinicnega centra.

Ker smo gledalci imeli moZnost sodelovati
v oddaji po telefonu, sem tudi sam vztraj-
no vrtel telefonske Stevilke in zbranim v
studiu postavil vprasanje: »Cudi me, da ob
vsem tem, kar je vodja oddaje B. S. na
zacetku povedal o Kliniénem centru, ni
bilo mo¢ najti niti enega primernega stro-
kovnjaka tudi iz naSe ustanove, ki bi lahko
sodeloval v oddaji (vprasanje je sprejela
tovarisica inZ. Krambergerjeva). Na vpra-
Sanje sem pricakoval odgovor, ki pa ga ni
bilo. Ne vem, zakaj! Ali je bilo vprasanje
tako zelo apolitiéno in protisamoupravno,
da ga je zadrZala cenzura oddaje ali pa ga
je pomotoma ali zavestno izpustil vodja
oddaje tov. B. 8. Menim, da je bilo med
ved kot triurno oddajo dovolj éasa, da bi
odgovorili tudi na moje vprasanje,

Svoje vprasanje ponovno postavljam. To-
varisu B. §. in vsem, ki so bili odgovorni za
to oddajo »V Zivox, pa bi rad povedal to,
kar ve vsak nas obc¢an, vsak nas bolnik, da
slovesa Klini¢nega centra v domovini in
zamejstvu niso ustvarili zgolj administra-
tivni razpravljalci, ampak zdravniki stro-
kovnjaki z vsemi drugimi pravimi zdrav-
stvenimi delavei Klinicnega centra. Pri tem
svojem nesebiénem in tudi slabo vrednote-
nem delu jih je vodila njihova globoka
humana zavest, pomagati boilnemu ¢lo-
veku.

Ponovno se vradam k svojemu vprasanju,
ker ne morem verjeti, da je redakcija od-
daje enostavno ignorirala sodelovanje de-
laveev Klinicnega centra, éeprav se je vse
skupaj dogajalo pod naso streho. Morda
bo kdo rekel: »Saj je na oddaji sodeloval
vas glavni direktor«. To je res! Nihde ne
dvomi v njegove velike sposobnosti kot
strokovnjaka za ekonomske zadeve. V
2dravstvo pa je Sele vstopil in je vsaj, kar
zadeva medicinska vprasanja ter strokov-
no organizacijo dela, verjetno nemoden.

Ce dam nekaj konkretnih pripomb k od-
daji, ki sem jo vztrajno gledal, ¢eprav me
Jje premagoval spanec, bi povedal se tole.
Oddajo je vsekakor zelo $armantno, ven-
dar povrino in brez vsakega cilja vodil
tovari$ B. 8. Cudi me, kako hitro nekateri
ljudje spremene svojo barvo. Se nedolgo
tega je tovari$§ B. S. zapisal oziroma trdil,
da je v samoupravmi socialistiéni druZbi
taksno zdravstveno varstvo, ki bo zagoto-
vilo enako zdravstveno varstvo vsem obéa-
nom brez ekonomskih in socialnih pregrad
(navajam prof. dr. V. Kambiéa, Delo, 24.
januarja), preprosto povedano-demagogi-
ja (navajam B. Strménika, Delo, 17. 2.).
Menim, da je na to svojo zmotno misel
tovari§ B. S. dobil Ze vsaj dva odgovora
(tovaris Biber, Delo, 24. 2., tovarisSica Fer-
ligoj. Delo, 3. 3.) in o tem ne bi ve¢
razpravijal. Preseneca pa me, da je taisti
tovaris B. §. v uvodu oddaje »V Zivo: Ko
pride bolezen« govoril prav o enakih pra-
vicah obcanov do zdravstvenega varstva.

Tukaj postavljam vprasanje urednistvu rtv
oddaj »V Zivo«. Ne vem, za koga nas
imate! Morda mislite, da nidesar ne bere-
mo, da nimamo svojih misli in da slepo
verjamemo v vse, kar nam poveste in po-
kaZete. Ne vem, kako je mogel voditi raz-
pravo o tako pereci problematiki, kot je
zdravstvo, ¢lovek, ki je razkril svoje karte
v omenjenem spisu v Delu 17. 2. 1979, saj
je tam jasno pokazal, kako on razume
ureditev zdravsitva v SR Sloveniji. Recimo
bobu bob!

Povzemam nekaj muisli iz tv ocene oddaje
»Ko pride bolezen«, ki jo je napisala tova-
riSica B. Pretnarjeva (Delo, 3. 3. 1979):
»Tudi navrZena obljuba, da nam pri
obravnavi medicinske tematike, natanéne-
je nascga zdravstva in razmer, ki vladajo v
njem, ni treba zaceti pri Hipokratu, se ni
izpolnila: pogovor se je povsem neselek-
tivno loteval vseh (neizérpnih) zdravstve-
nih problemov in se je kot tak najprej dve
uri izgubljal v znanih splo8nostih, ki bi bile
muorale sluZiti kvedjemu za izhodi$ée napo-
vedani diskusiji. ne pa dobrien del ¢asa
predstavljati sploh njeno osnovo.«

Morda bi tovariSico B. Pretnarjevo dopol-
nil v tem, da so se razpravljalci, razen
redkih izjem, ki so bili odkriti in so poka-
zali svoje izkusnje pri organizaciji zdrav-
stvenega varstva (tovari§ MoZgan in dru-
gi), preveé dobesedno drZali zadetne razla-
ge besede deontologija in so se po tem tudi
ravnali. Pri tem pa je imel ¢lovek obéutek,
da v svojih razpravljanjih resujejo svoj
ugled in opravi¢ujejo svoj poloZaj. Proble-
mov, ki jih je v zdravstvu nesteto, so se
lotevali le obrobno, pozabljali pa so na
vsebino, saj niti za enega niso poskufali
nakazati konkretne resitve, deprav smo to
od njih pricakovali, sicer verjetno ne bi bili
izbrani v elito zdravstvenih delavcev za to
oddajo.

Ce ob koncu strnem svoje misli, menim, da
take oddaje ve¢ skodijo, kot koristijo, saj
prikazujejo nerealno stanje in se izmikajo
konkretnim  resitvam. PridruZujem se
mnenju tovarisice B. Pretnarjeve, da Jje

Iepo gledati vesele, zdrave matere na po-
rodniskem oddelku Klini¢nega centra. Ne
vem pa, zakaj niso pokazali Se kakega
kozjanskega, brkinskega ali kateregakoli
drugega ostarelega kmeta, ki ga poleg bo-
lezni mudijo $e hude socialne razmere na
njegovem osamljenem domu. Morda je
take primere vodja oddaje tovari§ B. S.
izpustil iz svojega koncepta, ker je to pac,
preprosto povedano, demagogija, da bi tu-
di ti imeli enako zdravstveno varstvo kot
obcani v bogatejsih regijah.

Avgust Zupeve,
Ljubljana

Delo, 13. januarja, 10. februarja, 3. marca

Kako bomo pisali kitajska
imena

Ob najnovejsi érkarski pravdi »kako bomo
Slovenci pisali kitajska imena« so se poka-
zale nekatere trajne znadilnosti novejsih
¢érkarskih pravd med Slovenci: cehovstvo,
boj za prestiZ v stroki in gluhota za vse
argumente onstran strokovnega plota. V
tem boju so bila spet priklicana na plan
namigovanja na nedemokraticnost opo-
nentov; diskusija se je s strani sobotne
priloge Dela preselila tudi na stran 105
Nasih razgledov (23. februarja 1979) in v
obeh casovno zadnjih prispevkih dobila
obtozujoé politi¢ni podton: kdor ni z nami,
Jje ne samo proti nam, temvec tudi proti
slovenséini v javni rabi in proti SZDL.
Eden od obeh obtoZevalcev je kajpada
tisti, ki je v govorjenju in pisanju o sloven-
s¢ini vehementno naredil red, tako da je
vpeljal za vse moZne oponente izraz »razni
kotickarjix, kar naj bi vsem tistim, ki se
poleg njega javno trudijo s pojasnjeva-
njem jezikovnega dogajanja, enkrat za
vselej zapecatilo usta. Taisti avtor je po
radijskih valovih navajen visokostno krcati
pisoce Slovence, in to v tonu, ki bi ga se
najlaZe oznacili z »Janezek, v kot!« Tupa-
tam ima kak Janezek dovolj samozavesti
in ucitelju dokaZe, da se na kako stvar
(denimo na botaniko) spozna ko zajec na
boben — in uditelju ne ostane drugega, kot
da nad danasnjo mladino potoZi v Nasih
razgiedih (na mestu recenem): »zavrnitev
Jezikoslovéevega predloga s strani Proteu-
sa, da bi se dogovorili za nadela pisanja
strokovnega izrazja na njegovem tematic-
nem podrocju. .. (in sicer tako, da mu je)
dobrodoslo smesenje tistega, ki ugovarja«.
Pa smo spet pri dvignjenem prstu in mora-
fi. In kdor ni z nami, je za samozvano
»pravico« urednistev, da monopolno odlo-
cajo.

V tako zacrtanem polemiénem okviru je
kajpada teZko razpravljati o stvari. Svoje
nesporne diskrecijske pravice urednistvo
Dela kajpada ni vedno smotrno uporablja-
lo: bile so (in najbrZ se bodo) diskusije, ki
Jih je vieklo brez potrebe dolgo, prav tako
pa diskusije, ki jih je presckalo, preden so
se demokraticno razpletle. Toda v primeru
pinyina nam je s presekanjem debate pri-
hranilo nesmiselno izgubljanje Casa, ker so
stvari vendar nacelno popolnoma jasne,
razen ¢e se zapletemo v mreZo nepremis-
ljene doktrine, ki hoce nastopati kot
dogma.

Prvo dejanstvo: Imena, pisana izvorno v
latinici, piSemo Slovenci v njihovi izvirni
obliki: William Shakespeare in ne Viljem
Sekspir. Zavestno smo se odpovedali »po-
nasitvame tipa Miroslav Siler, kar beremo-
npr. pri Koseskem, Engelsa ne imenujemo
Friderik, kot ga je pisal Krek. Ta nacela so
povsem enotno zabeleZena v vseh povoj-
nih pravopisth in tudi v obseZnem uvodu v
predlagani pravopis in jih ne kaZe ponav-
ljati. Nihanja in omahovanja najdemo le v
prenasanju pisav, katerih izvirni nacional-
ni zapis je nelatinicen. Tu obstajata dvoj-
nici Krilov in Krylov tudi v vsakdanji pisa-
vi, tu imamo za znanstveno transliteracijo
in navajanje v bibliografijah normo Men-
deleev in Lunacarskij, za vsakdanjo rabo
pa Mendelejev in Lunacarski; pri neevrop-
skih jezikih, ki nimajo lastnega uradnega
latinicnega prepisa, nihamo med prepisni-
mi sistemi bivsih kolonialistov in njihovo
slovensko fonetizacijo, prenasamo torej ti-
sto, kar so slisala angleska in francoska
udesa in kar so na tej podlagi zabelezili v
angleskem in francoskem pravopisu, v.slo-
venski latinicni zapis, ki pribliZno ustreza
angleskemu ali francoskemu izgovoru; de-
lamo ‘torej zasilen prenos prenosa.

Drugo dejanstvo: Kadar beremo npr. fran-
coske zapise nasih imen: Joupantchitch,
Karleja — v katerih je kar teZko prepozna-
ti Zupanéica in KrleZo — se teZko ubrani-
mo obc¢utka. da nas tak$en zapis poniZuje.
Da sami ne bi ponizevali drugih, pisemo
njihova lastna imena prav tako v njihovem
lastnem zapisu: Hoxha, Nagy, Ecevit nam
niso HodZa, NadZ in EdZevit.

Tretje dejanstvo: Iz nacela in striktno spo-
Stujemo vse spremembe, s katerimi narodi
neevropskega svela izraZzajo svojo samo-
stojnost in se osvobajajo kolonialne dedi-
s¢ine. V' svoj besedni zaklad smo vzeli
Tajsko, Banglades, Namibijo, Zimbabve,
Kinsaso, Kampucijo, tudi za nas je Joseph
Mobutu postal Mobutu Sese Seko.

Cetrto dejanstvo: Latiniéni zapis jezika, ki
si ga izbere kak narod sam, velja tudi za
nas. Ko je kemalisticna revolucija vpeljala
v Turcijo latinico, je zacela turska latinica
veljati tudi za slovensko zapisovanje tur-
skih imen: Celal, Ecevit (kar se bere dZ?e-
lal, edZevit).

Iz vsega tega nedvoumno izhaja: z dnem,
ko je Kitajska uradno presla na pinyin kot
svojo drugo pisavo, ga ni argumenta, ki bi
se nanj lahko sklicevali za drugacno pisavo
kitajskih imen. Celo ¢e bi noben narod na
svelu v prvem trenutku ne uposteval tega
kitajskega koraka, bi ga mi morali. Toda
celo veliki narodi so tu takoj zadeli opuséa-
li stare zapise iz ¢asov kolonializma. Slo-
venci bi se res smesili, ée bi si jemali
kolonialisticno pravico v dneh, ko jo dov-
CerajSnji kolonialisti iz razumijivih razlo-
gov opuséajo. Zato je Delo tokrat nedvo-
mno imelo prav. ko je razglasilo svoj

sklep; in prav je, da se vsaj post factum
stvari razjasnijo. NajbrZ ni dale¢ dan, ko
bomo pred podobno odiocitvijo za arab-
scino ali kak drug velik jezik. Tudi tu nam
bo lastna odlocitev prizadetih narodov
sveta in je ne bomo cutili kot omejevanje
»svobode« slovenskega pisanja, lemvec
celo kot dobrodoslo ureditev vprasanj,
kjer smo v nasprotnem primeru nujno v
dvomih. Tudi ti narodi imajo pravico, da si
izberejo zapis, ki jih ne bo tako bodel, kot
so nas bodla italijanska imperiaina imena
nasih krajev: Senosccchia, Bisterza, Coce-
vie, Longatico.

Boj za reformo pinyina v slovenski »pi-
njin« nima torej nobene druge podlage kot
slabo premisljeno dokirino o »ponaSitvi«
imen, doktrino, ki ne izhaja iz komplek-
snega zajetja zadevnih »tematicnth podro-
Cij« (zgodovine, kulturne zgodovine, an-
tropologije itd. itn.) in ki zato, nc da bi
njeni zagovorniki to sami pravocasno za-
cutili, pelje v konsekvence, ki jilh njeni
zagovorniki ne bi nikdar Zeleli zagovarjati.
Boj za slovenséino in njen razvoj pa je
preresna stvar, da bi ga smeli s tem profa
nirati.

Bozidar Debenjak,
Ljubljana

Delo, 2. marca

Zbrana dela Edvarda Kardelja

V petek, 2. marca 1979 ste posredovali
Tanjugovo novico iz Sarajeva, da bodo
zdruZeni zaloZniki Svjetlost (Sarajevo),
DrZavna zaloZba Slovenije (Ljubijana),
Matica srpska (Novi Sad), Misla (Skopje).
Miadost (Zagreb), Prosvera {(Beograd),
Pobjeda (Titograd) in Rilindija (Pristina)
izdali zbrana dela Edvarda Kardelja. V
resnici gre za izbor iz del Edvarda Karde-
lja pod skupnim naslovom »Samouprav-
ljanje«, in sicer v petih knjigah.

Mojca Moénik,
urednica za druzboslovje pri DZS

Delo, 10. februarja

NiZja carina za cistilne naprave

V' Delu je bil med pismi bralcev 10. 2.
1979 objavijen clanek z naslovom »NiZja
carina za Cistilne naprave«, Ki ga je napisal
dr. V. Barbic. Pisca je k javnemu pisanju
izpodbudil ¢lanek z enakim naslovom, ki
Jje bil objavljen v Delu 26. 1. 1979,

Naceloma se z vsebino omenjenega ¢lanka
strinjam, hkrati pa se strinjam tudi z na-
mero zveznega izvrsnega sveta, da raz-
pravlja o© smiseinosti in upravi¢enosti
zmanjsanja carinskih stopenj za dolofeno
opremo iz uvoza, ki je potrebna za spopol-
nitev razmih vodoéistilnih naprav. Ce bo
zakonski predpis sprejet tako, kot je naka-
zano, bo kar prav. Ker poznam problema-
tiko, se bojim, da gre za nehoteno pripravo
zakonskih lukenj, skozi katere nam bodo
nepotrebno odtekale devize v tujino.

Kot eden tistih, ki se ukvarjajo z izgradnjo
najraznovrstnejsih vodoéistilnih naprav po
sistemu inZeniringa, trdim, da danes z gle-
dis¢a osvojenega tehnolofkega znanja do-
macéih strokovnjakov v Jugosiavijo ni treba
uvazati niti ene kompletne vodocistilne
naprave, se manj pa tehnologijo. Vsako od
naprav so domaci strokovnjaki sposobni
sprojektirati in skonstruirati, S tem pa ne
trdim, da se nam ni treba prav ni¢ veé
spogledovati z Vzhodom in Zahodom.
Znanost napreduje povsod, pri nas in v
tujini. Tudi na tem podroéju velja zakon
dialekticnega razvoja.

V preteklosti je bilo uvoZeno v Jugoslavijo
precej vodocdistilnih naprav ali njih sestav-
nih elementov. Pa se je velikokrat zgodilo,
da so prav nasi strokovnjaki pomagali tuje
naprave spravili v pogon, ker se tujec ni
znal ali pa ni hotel potruditi, da bi izpolnil
tisto, kar je s kupoprodajno pogodbo za-
gotavijal. Do taksnih situacij véasih priha-
Jja zaradi neuskladenosti izgradnje posa-
meznih faz objektov. Tako je na primer
tuja oprema Ze dobavljena, domaca grad-
bena ali kaksna druga dela pa kasnijo. Ko
so zakasnjena dela dokoncana, pa je Ze
potekel garancijski rok tujega dobavitelja.

Ko ¢lovek z vsaj malo zavesti gleda tisto
uvoZeno opremo, se ¢udi, da moremo biti
tako nespametni ali ne vem kaj, da uvaza-
mo strojne konstrukcije, kakrsne nasa
strojegradnja zna mnogo bolje izdelati. Saj
ne trdim, da vmes ni elementov, ki jih
moramo uvazati. Toda teh je zelo malo. V
celotni vrednosti posameznih naprav mor-
da predstavijajo vrednost pet do deset od-
stotkov. Prav rad pa bi vedel, kateri so tisti
elementi, ki jilh v Jugoslaviji nikoli ne bo-
mo delali, kot je napisano v ¢lanku 26. 1.
1979. Jaz jih $e nisem videl, niti slisal
zanje. Razen mene pa najbr? tudi razni
strokovnjaki po nasih institutih in drugih
delovnih organizacijah, ki se ukvarjajo s to
problematiko, ne.

Bolj gre za dajanje spodbude poklicanim
institucijam za razvijanje posamezne spe-
cificne opreme kot pa za vprasanje nase
sposobnosti.

Bolj, da tako recem, groba oprema pa
nastaja skoro mimogrede. V veliki meri je
mo¢ uporabiti standardno opremo, ki jo
izdeluje splosna elektro in strojegradnja.
Nekoliko bolj specitiéna oprema pa nasta-
Jja na risalnih mizah v pasih inZeniringih,
projektivnih in proizvodnih organizacijah,
izdelujejo pa jo v bolj ali manj specializi-
ranih proizvodnih organizacijah. Bistven
Jje dober nacért, potem lahko opremo mar-
sikdo izdela.

Ze v fazah konstruiranja pa nastopa eko-
nomsko neskladje. Samo v Sloveniji v sko-
ro vseh regijah konstruirajo opremo za iste
namene. Celo v Ljubljani, ko gre za sora-
zmerno majhno obmodje, se veé delovnih
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sobotna priloga
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Aktualen intervju

Zdruzeno delo ne more prenesti

veCjih davCnih obremenitev

Petar Kostié: Zato bomo od letos postopoma odpravljali deficitarno financiranje federacije
— Noben sistem placdil ne premosti slabega finan¢nega gospodarjenja

Kaj vse smo storili, da bi zdruZeno delo v
resnici postalo odiocilni dejavnik v proce-
su razSirjene reprodukcije, kaj nas pri tem
ovira, kako tede gospodarjenje in odloca-
nje o denarju, kak$ni so nacrti za zmanjsa-
nje porabe emisijskega denarja za prora-
&un, koliksna je nasa inflacija in Se nekate-
ra vprasanja so bila osrednja tema pogo-
vora, ki smo ga nedavno imeli z zveznim
sekretarjem za finance inZ. Petrom Kosti-
dem. V pogovoru so sodelovali novinarji
Dela Alenka Misi¢, Vesna Bertoncelj-Po-
pit. Ilja Popit in Franjo Krivec, ki je pogo-
vor tudi pripravil za objavo.

DELO: Dve leti sta minili, odkar smo
sprejeli zakon o zdruzenem delu in za-
kon o banénem in kreditnem sistemu.
Kaj nam je uspelo v tem ¢asu narediti,
da bi zdruzeno delo v resmici postalo
odlodiini dejavnik v procesu raziirjene
reprodukcije?

KOSTIC: Mislim, da smo pri uresnifeva-
nju zakona o zdruZenem delu dosegli ne-
katere uspehe. Med drugim smo »likvidi-
podietje, ki ni moglo dati prostora za
samoupravljanje niti v lastnih merilih, kaj
Sele, da bi bilo temelj za upravljanje delav-
cev z vsemi druZzbenimi zadevami. Ustvari-
i smo temeljne orgamizacije zdruZenega
dela kot temeljne celice, ne le za samou-
pravljanje kot proces sprejemanja odlogi-
tev, temved tudh kot celice, v katerih dela-
vec postaja gospodar materialne osnove
svojega dela. Smer, vse tisto, kar je za
politiko bistveno pri ocenjevanju, je utrlo
zelo jasno pot v praksi. Tozd je dobil tudi
svo] Ziro radun in razpolaga s svojimi
obratnimi sredstvi. NajbrZ nas &aka 3e pre-
cej dela in Se veliko bojev, predvsem de-
lavee, da postanejo gospodarji sredstev, ki
s0 zda) knjZena kot sredstva tozda

rail

Odlocili smo se za preoblikovanje banéne-
ga sistema in ustvarili institucionalne me-
hanizme. da bi delavec gospodaril z druz-
benim kapitalom, ki se je v letih zgodovine
skoncentriral v bankah. Iz tozda smo se-
stavili delegacije, ki naj bi vplivale na poli-
tiéni sistem po vsej vertikali. Moram redi,
da smo po eni strani veliko naredili, ko
smo wustvarili Stevilne kanale in mehani-
zme, da b delavec zagospodaril nad proce-
som reprodukcije v oZjem in SirSem pome-
nu besede, vendar se pot, ki vodi do obvla-
dovanja tech mchamzmov, Scle odpira pred
delavskim razredom in to zelo dolga.

Na te) poti so tudi ovire. Prepri¢an sem, da
gre za mocne subjektivne ovire, ki jih pov-
zrocajo pobudniki starih odnosov nasploh.
Tudi v praktitnem Zivljenju so Stevilni
problemi tisti dejavnik, ki zavira naglejSi
potek takega procesa, vse do krepitve sub-
jektivne zavesti celo med samim delavskim
razredom, kar prav tako predstavlja dolo-
ceno objektivno oviro za naglejsi proces,
katerega cilj je gospodariti s samoupravni-
mi mehanizmi. Del tega je komponenta
razfirjene reprodukcije.

Stabilizacija, vendar z dinamiéno rastjo

DELO: Najbrz je 11. kongres ZKJ za-
stavil ZIS nekatere naloge. Nanasajo se
med drugim tudi na kreditno-denarni
sistem to je na vpliv, ki ga ima to telo
na gibanje denarja in s tem na viogo ter
vpliv zdruzenega dela v kreditno-de-
narnem sistemu. V resoluciji za to leto
je ZIS nakazal nekatera izhodisca; za-
nja bi lahke dejali, da pomenijo po
svoje uresnicevanje staliss, sprejetih na
11. kongresu. Koliko se je slo dlje od
tega, kar je v resoluciji zapisano.

vek ima viis, da v nekaterih operacij-
skih sklepih, ki jih pripravija sekreta-
riat za finance, stvari ne teéejo tako
naglo, kot smo pricakovali.

KOSTIC: Odlok o kreditno-denamni poli-
tuki je le izsek iz finanéne politike. Sprejet
je bil kot akt skupiéine SFRJ in ZIS, po
usklajevanju republik in pokrajin. Ta poli-
tika mora biti namenjena politiki stabiliza-
cije in predvideni rasti gospodarstva ter
zafrtani izvozm politiki. Kreditno-denarna
politika je kot kategorija samo v tolik$ni
meri dobra ali slaba, kolikor s svojo funk-
cijo podpira temeljne cilje tekoce razvojne
politike za razdobje, na katero se nanasa.
Torej ni avtonomna kategorija in tudi ni-
ma nobenega lastnega cilja, temve¢ si za-
stavlja cilje tekoce in razvojne ekonomske
politike v posameznem razdobju, za kate-
ro je bila sprejeta

Vodilna komponenta nase politike je sta-
bilizacija. a stabilizacija z dinamino rast-
jo. Kot vemo, si po vsem svetu prizadevajo
v procesu stabilizacije za nizko stopnjo
rasti. Nas poloZaj pa je specifiten in zato
moramo kot osnovno nacelo politike upo-
Stevati tiste principe, ki botrujejo tak$nim
razmeram. Po eni strani se moramo za
stabilizacijo odlodéii iz vel razlogov, po
drugi strami pa za dinamiéno rast, saj smo
kljub vsemu drZava, ki naj bi se nagleje
razvijala, saj je, na primer problem zapo-
slovanja veéno pereée vprasanje driave.

Za letodnje stopnje rasti smo zoblikovali
kreditno-denarno politiko, ki naj podpira
tako rast, pa tudi, da s posameznimi vrsta-
mi kreditov zagotovi izvozno usmerjanje
in limitirano narasanje denarne mase.
Denarna politika naj bi torej popolnoma
sluZila tem ciljem, saj smo stvari zastavili
tako, da naj bi se denarna masa poveleva-
la do nominalne stopnje rasti druZzbenega
proizvoda, to je 18 odstotkov. Mislimo, da
povedanje denarne mase za 18 odstotkov
kot osnovni agregat denarne politike, vpli-
va stablizacijsko in da v dobrsni meri pod-
pira osnovne cilje politike.

DELO: Torej je v teh 18 odstotkih
zajete 3e nekaj inflacije, ali pa bi lahko
dejali, da se je inflacija v primerjavi z
lanskim letom zmanjiala?

KOSTIC: Ker smo na zacetku leta, bi lah-
ko govorili o politiki in ne o njeni realiza-
ciji. Kar zadeva inflacijo, ¢e jo merimo z
najbolj reprezentativnimi kazala, to je s
cenami na drobno v decembru v primerja-
vi z zadnjim mesecem prejinjega leta, je
nasa inflacija lani dosegla 16 odstotkov.
Letos pa naj bi bila za priblizno 20 odstot-
kov manjsa, torej naj bi znaSala okoli 12
odstotkov.

DELO: Lanskega novembra ste nam
dejali, da ni mogoce skréiti izdatkov
zveznega prorauna, saj ga gradimo iz
zakonov in vseh obveznosti, ki so dane
in od katerih nismo niti ene zmanjsali.
Torej obstajajo nekakine podedovane
pravice in obveznosti. Gre tudi za ob-
veznost, ki je morda pomembnejsa od
vseh drugih, to je, da zdruzenemu delu
olajiamo gospodarjenje in odloc¢anje o
denarju, ki ga ustvarja. Kako ste po-
skuiali to bilansirati?

Protisloven proces v delitvi dohodka

KOSTIC: Menim, da se pravzaprav Ze dlje
¢asa ubadamo s tem — Ze pred zakonom o
zdruZzenem delu, a Se zlasti po njem —
kako naj bi usu, ki ustvarjajo dohodek, z
njim popolnoma gospodanili. To je vsebin-
ski problem razvoja samoupravljanja. Po
drugi plati pa je opaziti Stevilne oblike
odtujevanja dohodka od delavca. Kot pri-
mer naj omenimo, da je bil delez druzbe-
nega proizvoda, ki je lani romal zunaj
tozda, vedji kot leto dni poprej. Sre¢ujemo
se torej s protislovnim procesom: politi¢éno
akcijo in zakonodajo, ki terja, da ni mogo-
¢e odtujevati dohodka brez soglasja delav-
cev, le na drugi strani imamo hkrati pro-
ces, v katerem se velik del dohodka usmer-
ja brez suverenega odlo¢anja tistih, ki do-
hodek ustvarjajo.

Ena od takih oblik je tudi proraéun, ¢e-
prav moramo povedati, da se proraiun
oblikuje zgolj na temelju druZbenega pla-
na in zakona. In &e govorim o zakonodaji,
ki terja, da se ni¢ ne odtujuje brez volje
delavca, tudi to, kar delamo prek proracu-
na, delamo na temelju zakona. Republike
in pokrajini so na predlog skupiéine izgla-
sovale zakon o financiranju federacije.
Veéji del prorac¢una je konstituiran enkrat
za pet let in nanj ne vplivajo letne spre-
membe. NajbrZ moramo $e marsikaj nare-
diti v zvezi s tem in celotno proracunsko
porabo podrediti funkciji dohodka, kar
pomeni, da mora biti tudi ta poraba fleksi-
bilna kategorija in da morajo imeti organi-
zacije zdruZenega dela isto usodo

Ce temeljne organizacije in druZba v celoti
ustvarjata velje rezultate in velji doho-
dek, ni dvoma, da je mogoce vet izlofevati
za sploine potrebe. In prav tako, &e iz
kakrénihkoli razlogov pride do gospodar-
skega zastoja, gotovo nobena kategorija
ne bi mogla glede na nastajajofe spre-
membe ravnati neproZno. V sorazmerju z
veljim uspehom gospodarstva se morejo
ustvarjati tudi veéji dohodki drugih upo-
rabnikov, vendar ne v sorazmerju do vsake
meje, temved do dogovorjene meje splos-
ne in skupne porabe. Nikakor nisem mogel
razumeti tistih, ki govore, da ni mogoce,
denimo, v dolofenem mesecu leta ustaviti
neke kategorije izlo¢anja, ko le-to doseie
dogovorjeno raven, ki ustreza programu
dejavnosti, o katerem smo se dogovorili.

DELO: Rekli smo, da mora proraéun
bolj temeljiti na davkih, se pravi na
porabi, ki je realizirana, ne pa da se
proradun ustvarja tudi z emisijskimi
sredstvi, to se pravi z neko anticipirano
porabe, ki je nihée ne more dobro nad-
zorovati, Zakaj se tu ne usmerimo bolj
v kotizacijo, v delez republik, manj pa v
emisijo?

KOSTIC: Resnici na ljubo, v mnogih drza-
vah je finansiranje drZavnega prorauna
deficitarno. Finansiranje prorauna neke
drZave je zelo zapleteno vprasanje tudi za
bogate drzave. So drzave, ki imajo defici-
tarno financiranje prora¢una in ga pokri-
vajo z realnim denarjem, nekatere pa tudi
z emisijo. M1 ga pokrivamo z emisijo. Po-
prej smo ga pokrivali z realnim denarjem

Petar Kostic: Kreditno-denarna politika je kot kategorija samo v toliksni meri dobra
ali slaba, kolikor s svojo funkcijo podpira temeljne cilje tekoce razvojne politike.

bank, z obveznicami, vendar smo spravili s
tem banke v taklen poloZaj, da jim tega
nismo vrnili v dogovorjenem roku. Zakaj
nismo ubrali drugih poti, kot so davki,
carina in kotizacija republik in pokrajin?
Mislim, da te poti nismo mogli ubrati zato,
ker zdruZzeno delo ne more prenesti vecjih
davénih obremenitev, kot tudi ne morejo
republike in pokrajine prenesti vecje koti-
zacije. Odlo¢ih se nismo za dobro, marveé
za realno politiko, ta pa je sestaviti v
prvem polletju 1979 naért postopnega od-
pravljanja deficitarnega finansiranja fede-
racije za Stiri do pet let. Ta proces smo
zdaj zaceli z eno devetino deficita in mi-
slim, da bomo na¢rt napravili do konca
prvega polletja in ga uspeino realizirali, ¢e
ne racunamo kakih motenj. Oblika defici-
tarnega finansiranja je za zdaj samo emisi-
ja. Zato Zelimo s petletnim planom po-
stopno zmanjsali deleZ emisije v proracu-
nu federacije na ni¢ in ohraniti samo pravi-
co, ki nam jo daje ustava, to pa je, da ob
vecjih motnjah samo izjemoma poseZzemo
z emisijo za proradun federacije. Za to
smo se trdno odlogcili.

Ni slab gospodar, ki odjeda od svoje
prihodnosti

DELO: Obstaja dokaj dognan predlog,
s katerim smo se Ze srecali v praksi, a
nam ga ni uspelo izvesti, da bi povecali
obseg denarne mase v obtoku z obvez-
nicami in drugimi pladilnimi sredstvi,
ne pa z denarjem in s krediti. S tem bi
zdruzeno delo razbremenili prevelikih
kreditnih bremen z vsemi negativanimi
posledicami takega stanja za dohodek.
Kakina je moZnost, da bi gospodarje-
nje z denarjem skusali pospesiti bolj z
nedenarnimi sredstvi?

KOSTIC: Zdi se mi, da éesto mislijo, da je
gospodarstvo mogoée razbremeniti z raz-
nimi oblikami medsebojnih plaéil. Gotovo
je, da oblike medsebojnih plaéil uporabni-
kov druzbenih sredstev prispevajo k hi-
trejSemu kroZenju kapitala in s tem tudi
zmanjsevanje zadolZenosti gospodarstva.
O tem imam zelo pozitivho mnenje in
mislim, da je treba nadaljevati razvijanje
takih oblik pla¢evanja z obveznicami, s
¢eki in z vsem drugim, vendar ne bi mogel
tega postaviti na prvo mesto, Mislim, da so
v kakovosti gospodarjenja osnovna vpra-
Sanja, ki so zvezana tudi s stopnjo zadolZe-
nosti gospodarstva. Optimalnost zmoglji-
vosti naega gospodarstva je nizka. To ni
pripisati samo velikosti podjetij in serij, saj
v nobeni drZavi ni ravno mnogo velikih
podjetij, ki so v okviru svojih meja opti-
malna. To je predvsem rezultat nizke stop-
nje delitve dela v drZavi, kakor tudi deleza
v mednarodni delitvi dela. V dobrini meri
imamo torej opraviti z avtarkijo v proizvo-
dnih ciklusih in programih, kar povzroca,

da delavec z individualno produktivnostjo
dela ne more kompenzirati viSine nastaja-
jocih stroskov. To se pravi, da je kvaliteta
gospodarjenja osnovni dejavnik, izraz Ste-
vilnih komponent, ki so tu vkljuéene. Tu-
kaj ti¢i glavni problem, zakaj se ustvarja
nizek dohodek. Kot ena izmed komponent
kakovosti gospodarjenja nastopa pri nas
ogromno angaziranje obratnih sredstev za
surovine, reprodukcijski material, nedo-
koné¢ano proizvodnjo in konéne izdelke. V
nasih tovarnah je naloZeno ogromno ma-
teriala in blaga. S &im naj bo to pokrito, ée
ne s krediti? Racionalno poslovanje, go-
spodarnejie izkoris¢anje materiala, pospe-
Sevanje proizvodnih ciklusov itd. je torej
edini nacin, kako zmanjsati zadolZenost.
Naéini pladevanja ne morejo resiti proble-
ma tozdov. Ne govorim o Jugoslaviji, tem-
vel o tistih tozdih, v katerih je seitevek
surovin, nedokoncane proizvodnje in
kon¢nih izdelkov enak letnemu bruto pro-
duktu, izraZenem v denarju. Noben sistem
pla¢il ne more premostiti problema, ki ga
predstavlja takSno poslovanje, slaba kako-
vost gospodarjenja. Prva kniticna tocka pri
nas je torej — ¢e pustimo ob strani kako-
vost investicij — neoptimalnost proizvod-
nje, nizka stopnja delitve dela in kot funk-
cionalni izraz tega visoki fiksni stroski.

Druga kritiéna to¢ka je delitev dohodka
med tozdom in skupnostjo, tretja tocka pa
je interna delitev v tozdu. Kadarkoli se
sicer govori o tem, se najdejo nekateri, ki
ne verjamejo, da lahko delavski razred
racionalno razporeja dohodek. Jaz pa vem
— dolgo sem delal v gospodarsivu — da
delavei ravnajo izredno logiéno. Kadar na-
mre¢ delijo dohodek v breme skladov, v
resnici samo reagirajo na polozaj v druzbi,
kjer silovito naras¢ajo cene in ogrozajo
eksistenco delavcev. Potemtakem tedaj ni
slab gospodar, ki odjeda od svoje priho-
dnosti, marveé reagira na druzbeno situa-
cijo.

Omejitve so le epizodna politika

DELO: Koliko resnice je v komentar-
jih skupséinskih delegatov, da ZIS ne
razmiidlja dovolj v novem duhu sistem-
skih zakonov, da Se vedno misli, da
lahko s svojimi odloki, ki so seve vedno
administrativni, ureja poglavitne pro-
bleme, ki tarejo tozde? Koliko je tu
nepotrpeiljivosti, dolodenega neupo-
Stevanja objektivnih razlogov, ki nam
zdaj stopajo na pot, kako pravzaprav
ZIS misli v okviru svojih obveznosti
uresniciti zakonska doloéila in z dru-
gimi svojimi obveznostmi urejati pere-
¢e probleme?

KOSTIC: ZIS je skup3tini odgovoren za
to, da se uresni¢i dogovorjena politika.
Ima svoja pooblastila, ki za uresniCevanje
politike niso tako velika, v dobrini meri so

to pooblcstila skup$éine SFRJ, medtem ko
ima ZIS to vlogo, da predlaga, kako uredi-
ti probleme. ZIS si prizadeva — da bom
korekten, ne da bi hvalil ZIS — svoje
odloke sprejemati tako, da bodo vedno
olajsali samoupraven proces. To pa pome-
ni, da imajo polno ekonomsko vsebino in
da so zastavljeni v tem smislu, da olajSuje-
jo samoupravni proces v gospodarstvu. To
je zelo zapleteno in zahtevno, ne samo
zaradi ZIS, ampak tudi zaradi gospodar-
stva samega in njegove stopnje organizira-
nosti.

DELO: Ali lahko konkretno povemo,
kaj je mogoce storiti na podrodju fi-
nanc, ne da bi to imelo epiteton admi-
nistrativnega, marved da bo to zdrave
reagiranje na probleme in da bo imelo
pomen ekonomske prisile za boljie rav-
nanje organizacij zdruZenega dela in
drugih subjektov v nasi druzbi?

KOSTIC: V sekretariatu smo se dogovori-
li, da pri tem, ko izvajamo politiko, zaérta-
no s petletnim planom in z resolucijo kot
delom petletnega plana za letos, ne predla-
gamo ZIS ukrepov, odlokov, uredb, pred-
pisov, zakonov itd., ki ne bodo prej pre-
verjeni po dveh merilih: prvi¢, ali ta ukrep,
ne glede na to, da ga sprejme drZavni
organ, spodbuja samoupravni proces ali ga
ovira, zaustavlja, in po drugi strani, ali bo
imel ekonomsko vsebino v tem smislu, da
bo odpiral SirSi prostor za delo ozd ali pa
bo ta prostor zoZeval. To je nas preizkus
ukrepov, ki jih iz zveznega sekretariata za
finance predlagamo ZIS.

Zapletena stvar je zdaj, kaj je to ekonom-
ska vsebina. Dostikrat jo je teZko oprede-
liti, ker razne komponente ekonomske po-
litike niso vedno ubrane in koplementar-
ne. Sprejeli smo, na primer, zakon o ob-
davéevanju naftnih derivatov. V ¢em je
njegova ekonomska vsebina?

Ko smo obdavéili mazut v temeljnih orga--

nizacijah, kjer je v proizvodni ceni mazut
kot pogonsko gorivo pomembna postavka,
smo po eni strani povzrocili rast stroskov,
ki neogibno pelje k inflaciji cen. Po drugi
strani pa smo povzro€ili druge veriZne
u¢inke, ko ena organizacija prenasa ta
stroSek na drugo. Na prvi pogled je to
negativna ekonomska vsebina, toda po
drugi strani s tem. brzdamo uvoz nafte v
Jugoslavijo oziroma porabo derivatov. Ra-
zlog za to je zelo preprost in tehten, to pa
je pladilna bilanca drzave. Zaradi placilne
bilance drZave ne moremo vzdrZati takega
ritma nara3¢anja porabe naftnih derivatov.
Zato menimo, da ima ta zakon kljub na-
sprotujoéim komponentam ekonomske
vsebine polno ekonomsko vsebino. Ve se
in ratunamo s tem, da poraba nafte in
bencina narasc¢a, toda resitev je v vecjem
izvozu. Omejevanje porabe, vse te omeji-
tve so pomoZno sredstvo politike in stri-

njam se s tem, da so lahko vedno le epizo--

dna politika.

DELO: Reiitev je torej v povecanju
izvoza, me pa v omejevanju porabe, ki
je vezana na uvoz.

KOSTIC: Popolnoma sogla§am z vami.
Aktivna izvozna politika naj ustvarja moz-
nosti za vecji uvoz, pri ¢emer dobivajo ti
problemi druge razseZnosti in vidike. Di-
namicna izvozna politika pa je za Jugosla-
vijo nujna ne samo zaradi tega, ampak tudi
zato, ker se Siri moZnost, da se zavoljo
razvoja bolj zadolzimo, kajti brez dodatne
akumulacije Se dolgo ne bomo mogli razvi-
jati deZele tako, kakor Zelimo. Dodatne
akumulacije v poveanem obsegu pa ni
brez dinami¢ne izvozne politike.

Spodbujanje uvoza ucinkovito le ob
konkurenénem trgu

DELO: Koliko sekretariat za finance
prispeva k temu, da se izvoz poveduje,
¢eprav to ni izkljuéno v vasi pristojno-
sti?

KOSTIC: Je in ni, saj nekatere kompo-
nente so. Recimo predlogi predpisov, ki
zagotavljajo celotna sredstva za spodbuja-
nje izvoza. Te oblikuje sekretariat za fi-
nance. Vendar menim, da je spodbujanje
izvoza, do neke meje udinkovito, ko pa
preseZe kritiéno mejo, postane protipro-
duktivno, ker omogoc¢a tozdom, da si laZze
pridobijo kompenzacijo oziroma dohodek,
Ce zahtevajo veé sredstev za spodbujanje,
kot &e si zagotavljajo dohodek s poveca-
njem delovne storilnosti in izboljSanjem
kakovosti. Ta oblika spodbujanja ima po-
temtakem svoje meje. Sodim, da je treba
najprej okrepiti konkurenéno sposobnost
gospodarstva na tujem trgu, Sele nato pa
poskrbeti za razliéne oblike spodbud, bo-
disi za posojila bodisi za nepovratna sred-
stva,

DELO: Kako doseéi veéjo produktiv-
nost, s ¢im jo spodbujati?

KOSTIC: Po mojem mnenju je vedja pro-
duktivnost dela ena izmed komponent ka-
kovostnega gospodarjenja. To je izredno
zapletena in pomembna kategorija in moje
osebno mnenje je, da v tozdih nismo do-
volj uveljavili Stevilnih motivacij, tega na-
mred, da postane poveéanje delovne storil-
nosti, kakovost gospodarjenja v celoti,
edina mogoca alternativa za pridobivanje
in povelanje dohodka. So namreé tudi
druge mozZnosti za pridobivanje dohodka.

DELO: V javnosti Se nismo slisali defi-
nicije zadolZevanja v tujini. Kaksna bo
letos nasa politika, koliko dolgov si bo-
mo dovolili, da bodo v razumnih mejah
in kaksne so zahteve za dodatno aku-
mulacijo?

ZadolZevanje, da bi odplacali prej najeta
posojila

KOSTIC: Imamo naért zadolZevanja za
petletno obdobje. Problem pa ni obseg
zadolZevanja,temvec¢ stopnja zadolZenosti.
To pogostokrat zamenjujemo. Nekdo je
lahko recimo dolzan sto milijonov dinar-
jev, ne da bi bil prezadolZen, lahko pa si
sposodi le dva milijona dinarjev na dva
meseca in s 30-odstotnimi obrestmi in je
Ze prezadolZen. V javnosti torej preveé
poudarjamo obseg zadolZenosti kot kate-
gorijo. Menim, da je to izredno poenostav-
ljeno prikazovanje zadolZenosti drzave.
Reprezentativni dejavnik, ki je kriticno
merilo zadolZevanja, je stopnja zadolZzeno-
sti kot razmerje med letnim prilivom in
letnimi anuitetami oziroma odplacili poso-
jil. To je kriticno merilo za ocenjevanje
zadolZenosti drzave. Vprasanje je, kaj je
kriti¢no. V tujini veljajo razlicna merila,
tako na primer, da so anuitete, ki ne prese-
gajo 25 odstotkov letnega deviznega prili-
va. To bi bila neka kriticna toéka. Nada
stopnja zadolZenosti zna%a okoli 17 od-
stotkov, zadolZenost na konvertibilnem
podrocju pa 20 odstotkov. Drugo vprasa-
nje je najemanje posojil, da bi odplacali
prejsnja, manj ugodna posojila. To imenu-
jemo refinanciranje, reprogramiranje, a
vsi ti izrazi so neustrezni. V resnici gre za
zadolzevanje, da bi odplacali poprej najeta
posojila.

DELO: Se to nasi druzbi spla¢a?

KOSTIC: To poéne ves svet. Danes je
vsepovsod razmerje med ponudbo in pov-
prasevanjem po kapitalu taksno, da po-
nudba kapitala presega povprasevanje. Za
to bi lahko nasteli razli¢ne argumente. Ne
le Jugoslavija, vse drzave, ki se zadolzuje-
jo v tujini, zdaj najemajo nova posojila in
predéasno odplacujejo posojila z ugodnej-
simi posojili, kar zadeva roke in obresti.

Na tem podrocju ni tezav, kajti Jugoslavija
si je pridobila velik ugled, ker pravocasno
odplac¢uje posojila. Po vsem svetu nado-
mescajo manj ugodna posojila z ugodnej-
Simi, kolikor se paé¢ lahko dogovorijo s
partnerji, ki so jim posojila odobrili. To
olajsuje obstoj tozdov, hkrati pa zmanjsu-
je stroSke gospodarstva v celoti, po drugi
strani pa se niza stopnja zadolZzenosti drza-
ve, ker so anuitete dolgoroéne in so Ze zato
letni obroki manjsi, pa tudi ugodnejia ra-
zlika med letnim deviznim prilivom in od-
livom. To se dela v soglasju s kreditorji.

DELO: To vprasanje zadeva avtocesto
skozi Jugoslavijo. Nihce ne razmislja o
tem, da bi vsaka republika, skozi katero
bo peljala avtocesta, najela posojilo in
ga sama odplacevala, temvec naj bi se
Jugoslavija v celoti zadolzila za veliki
investicijski projekt. Kaj to pomeni,
kakine so posledice?

KOSTIC: Sedanji petletni naért predvide-
va gradnjo 454 kilometrov od skupaj okoli
1200 kilometrov avtoceste. Po cenah iz
leta 1975 bi za 454 kilometrov potrebovali
14,1 milijarde dinarjev. Cas pa tece, treba
je upostevati inflacijo, pa tudi dejstvo, da
proraéun ni zajel vseh komponent, tako
bomo za teh 454 kilometrov avtoceste
konéno potrebovali 29 milijard dinarjev.
Iz razliénih virov — Mednarodne banke za
obnovo in razvoj, posojil obéanov, rednih
dohodkov cestnega gospodarstva, name-
njenih za magistralne ceste in avtocesto —
smo doslej zagotovili 22 milijard dinarjev.
Manjka 3e 7 milijard dinarjev in zdaj zvez-
ni organi, med njimi tudi sekretariat za
finance, predlagajo, naj bi se Zzadolzili.
Marsikaj govori v prid takSnemu posojilu.

Prvi¢, cena kilometra avtoceste se danda-
nes veca za 20 odstotkov na leto, in vse,
¢esar ne bomo zgradili v petih letih, bo
dvakrat draZje. Po drugi strani pa tudi ne
vemo, koliko ¢asa bo trajalo takdno ra-
zmerje med ponudbo in povprasevanjem
po kapitalu na svetovnem trgu in kdaj se
bo to razmerje spremenilo.
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Referendum na Skotskem in v Walesu

Ni navdusenja
za decentralizacijo

Prva posledica neuspelega referenduma o
delni avionomiji za Skotsko in Wales je
bila ta, da je skotska nacionalisticna stran-
ka (SNP) postavila britanskemu premieru
Jamesu Callaghanu ultimat. SNP je zagro-
zila, da bo njenith enajst poslancev v spod-
njem domu britanskega parlamenta v
Westminstru v Londonu odtegnilo podpo-
ro laburistom, e ne bo Callaghan kljub
neugodnemu izidu referenduma na Skot-
skem zrinil skozi parlament zakon o delni
avionomiji za Skotsko in o ustanovitvi po-
krajinskega parlamenta za Skotsko.

Brez podpore poslancev SNP in 3e nekate-
rik drugih pa bi se laburistiéna vlada ver-
jetno Ze prihodnji teden znasla v manjSini
ker bodo konservativeal takrat postavili v
spodnjem domu vprasanje zaupnice — ta-
ko bt moral Callaghan nemudoma razpisa-
ti sploine pariamentarne volitve v trenut-
ku, ki je zelo neugoden za laburiste. S tem
bi bila premieru odvzeta moZnost, da ma-
nevrira do jeseni, ko bo moral razpisati
volitve, ker bo takrat Ze potekla petletna
mandatna doba sedanje vlade in si bodo
laburisti morda nekoliko opomogli.

Samo 33 odstotkov

Za zakon o »devoluciji«, kot ga imenujejo
v Britaniji. oziroma o delnem prenosu
oblasti in pristojnosti na Skotsko je na
Skotskem v Cetrtek 1. marca glasovalo 33
odstotkov upraviéenih volilcev; 31 odstot-
kov jc glasovalo proti; 36 odstotkov pa
sploh ni glasovalo. Na prvi pogled ven-
darle zmaga »nacionalistove (po uradni
britanski — ali bolje refeno angledki —
terminologiji so nacionalisti vsi posamez-
niki in organizacije, ki se potegujejo za
vedjo avtonomijo in manj centralizirano
drzavno ureditev v okviru ZdruZenega
kraljestva. ki zajema Anglijo, Skotsko,
Wales in Severno Irsko (Ulster).

Vendar je vedina dveh odstotkov (33 proti
31 odstotkom) tako piéla, da ni mogode
govoriti o zmagi. Se zlasti ne, ker kaZe
abstinenca 36 odstotkov na precejinjo
apatijo in nezanmimanje velikega Stevila vo-
lilcev. Triintrideset odstotkov glasov za
sdevolucijo« tudi ne more biti zmaga zato,
ker so konservativei lani, ko je bil sprejet v
Westminstra zakon o devoluciji za Skot-
sko, izsilili klavzulo, da mora vsaj 40 od-
stotkov vseh volilnih upravifencev (ne gle-
de na to, koliko se jih vadrZi) glasovati za
devolucijo. Sicer bo veljalo, da za referen-
dum ni glasovalo zadostno Stevilo volilcev.

Poglavitna znacilnost:

apatija in nezanimanje

Toda smati parlamentov« v Londonu zna
varovati svojo vedstoletno premoé¢ in pri-
stojnosti. Ko je lani sprejela zakon o devo-
luciji, si je temeljito zavarovala hrbet: re-
ferendum, ne glede na to, kakfen bo nje-
gov izid, ne veZe rok britanskemu parla-
mentu. Referendum — drugi v britanski
zgodovini; prvi je bil takrat, ko so Britanci
glasovali za &lanstvo v EGS — je bil zgolj
rkonsultacija« javnega mnenja, ki nikogar
ne zavezuje Se najmanj parlament.

47 odstotkov proti

V Walesu, za katerega je bil sprejet pose-
ben zakon o devoluciji, ki doloa zgolj
posvetovalno skupi&ino brez kakr$nih koh
zakonodajnih ali fiskalnih pristojnosti, je
na referendumu glasovalo 47 odstotkov
volilcev proti zakonu, samo 12 odstotkov
jih je bilo za, 41 odstotkov volilcev pa ni
Slo na volis¢a. Toda za Wales so vsi vedeli,
da bo glasoval proti. Sporna je bila Skot-
ska — in je $e vedno.

Gibanje za vedjo neodvisnost Skotske je
staro. Zlasti Skotska nacionalistina stran-
ka si prizadeva doseéi ta cilj. Se pred nekaj
leti je vsak tretji Skotski volilec glasoval za
SNP — na $kodo laburistov, ki so bili na
Skotskem (in tudi v Walesu) zmeraj moé-
ni. Ta podpora za SNP je v zadnjih mese-
cih splahnela in tik pred referendumom je
SNP zastopala kvecjemu se 20 odstotkov
volilcev. Toda glavna sila, ki hrani in spod-
buja Skotski »nacionalizem«, je razfirjeno
mnenje in obfutek, da je odnos Londona
maéehovski, da Skotska ve¢ zasluzi, kot
prejema, in da bi morala imeti vedje zako-
nodajne in finanéne pristojnosti. Ta ob¢u-
tek se je zlasti okrepil v zadnjih letih, ko so
v Severnem morju ob $kotskih obalah od-
krili in zafeli izkorid¢ati nafto. Skoti so
zadeli govoriti: »Ze spet bo ves denar po-
bral London, &eprav je nafta po pravici
nafa.« Nekateri so §li tako dale¢, da so
zadeli zagovarjati popolno odcepitev Skot-
ske od ZdruZenega kraljestva, ustanovitev
neodvisne drZave, vélanitev v svetovno or-
ganizacijo in podobno.

Skotska sicer posilja v londonski parla-
ment, ki Steje 635 poslancev, 71 predstav-
nikov Skotske. Toda ljudje se pogosto
upravieno pritoZujejo, da se ti poslanci
kmalu utopijo v angleski sredini, da se
spoangleZijo« (Cetudi ne zgubijo svoje
Skotske govorice) in da pozabijo na svoje
volilce na severu.

Ti volilci pa so skozi stoletja ohranili svojo

identiteto, kakor so jo tudi Irci. Zelo so

ob¢utljivi in brZ reagirajo, ¢e jih kdo za-
menja z AngleZi. V zacetku 17. stoletja po
smrti kraljice Elizabete 1. so »preskrbeli«
Anglezem kralja v osebi Jakoba prvega in
stoletje pozneje — leta 1707 — je prislo do
zdruZitve med Skotskim in angle$kim parla-
mentom. V zgodovinskih knjigah pise
zdruzitev, toda za marsikaterega Skota je
bila ta zdruZitev v resnici podreditev. Skoti
trdijo, da Britanci niso jemali tega koraka
kot zdruZitev, temve¢ kot razsiritev meja
Anglije na sever.

James Watt je bil Skot

Skoti so upraviéeno ponosni na svojo poli-
ti¢no in kulturno zgodovino. V.17, in 18.
stoletju je bil Edinburgh, »severne Ate-
ne«, pomemben evropski kulturni center.
Filozof David Hume je bil Skot. Skoti so
bili najvedji pesnik Skotske Robert Burns,
pisatelja Walter Scott in Robert Louis Ste-
venson in ufenjaki in izumitelji, kot so
izumitelj parnega stroja James Watt, tele-
fona Alexander Graham Bell in penicilina
Alexander Fleming. Skotski genij je veliko
prispeval k vzponu Britanije med indu-
strijsko revolucijo, h graditvi imperija in k
finanéni modi deZele.

Po mnenju Stevilnih Skotov je London
najbolj macehovski (ali »6&mski«) do
Skotske na podroéju Jolstva, gradnje sta-
novanj, zdravstvene sluZbe in zaposlova-
nja. Prav na tistih podro¢jih, na katerih bi
nova Skotska skupi¢ina imela zakonodaj-
no oblast. Toda ne fiskalne. Skup3&ina bi
na leto dobila od Westminstra doloéeno
vsoto za svoje potrebe in potrebe admini-
straciie, kar pomeni, da bi klju¢ od blagaj-
ne ostal trdno v rokah »matere parlamen-
tove. Prav tako bi ostale v londonskih
rokah vse druge pomembne pristojnosti,
zlasti pravice veta. Westminster bi lahko
uporabil veto na sleherno odloditev $kot-
skega parlamenta na kateremkoli podroé-
ju, ¢e bi sodil, da so ogroZeni njegovi
interesi oziroma celovitost in varnost
ZdruZenega kraljestva.

Kljub temu je tudi doslej obstajala dolode-
na decentralizacija, za Skotsko v vedjem
obsegu kot za Wales. Za obe pokrajini je v
oZji britanski vladi, »kabinetu«, pristojen
po en minister. Ta dva ministra sta tudi
odgovorna za to, da prouujeta vse nove
zakonske osnutke glede na posebnosti
Skotske in Walesa, saj ima na primer Skot-
ska Se danes svoj pravosodni sistem, ki

Pred prvimi neposrednimi volitvami v evropski parlament

Do zdruzene Evrope
je Se dalec

Seznami kandidatov pri¢ajo, da bodo na volilnih listah
nekateri najvplivnejsi zahodnoevropski-politiki

Od nascga bruscljskega dopisnika

BRUSELJ.

marca — Refren letosnje za-
wdnoevropske pomladi so brez konku-
fence pryve neposredne volitve v evropski
parlament. Kajti dogodek, ki bo v dneh od
7o do 10. junija, ni dobil le osrednjega
mesta v vseh javaih nastopih drzavnikov
eviopske skupnosti, pa¢ pa veliko Sirsi
poudarck. Pricelo se je adstevanje, zvedii
S0 visto natecajev (za najboljsi plakat, za
Aajucinkovitejie volilno geslo in podob-
no), objavijajo obvestila za tiste volivee. ki
fie Zivigo v domovini, telev izijski mikrofoni
sprasujejo ljudi, kaj menijo o volitvah in
njihovem pomenu, skratka Evropa se na-
t"rl::.u ' pripravija na volitve, ki naj bi pome-
nile, kot poudarjajo tukaj, pricetek dejan-
Skega cvropskega zdruZevanija,

Pr ‘nadtevanju ne gre pozabiti tudi vrste
brour, ki jih zadnje Case izdajajo, da bi
javnost kar najpopolneje seznanili z
evropskimi institucijami ter njihovim delo-
vanjem. Ta dejavnost je tako pestra, da je
prisio tudi do kratkega stika. Pred dnevi je
namrec londonski urad evropskega parla-
menta izdal brofuro z naslovom »Delova-
nje evropskega parlamenta«, ki vsebuje
tudi poglavje o &lovekovih pravicah, v ka-
terem pa so polozaj v Franciji orisali v
podobnem tonu kot v Francovi Spaniji,
Cilu in drugod, posebej kar zadeva jezi-
kovne manjdine.

Pariz je nemudoma reagiral. Zunanji mini-
ster Jean Frangois Poncet je poslal poseb-
no sporofilo predsedniku izviSne komisije
Royu Jenkinsu ter poudaril, da je na bro-
suri navedena tudi izvrSna komisija, kar
pomeni, da je soodgovorna tudi za napake
v besedilu. Komisija je odgovorila, da za
to broSuro sploh ne ve, nato pa so na
intervenco francoskega veleposianika v
Londonu prepredili nadaljnjo distribucijo.

Primer je gotovo postranskega pomena,
kaZe pa, kako velik poudarek dajejo v
deveterici volitvam v strasbourSki parla-
ment, &e to priloZnost marsikdo izrablja
tudi za druge namene. Toda za spoznanje
© pomenu volitev ni treba tako dale¢. Do-
volj je pogledati doslej objavljene sezna-
me kandidatov, ki — ¢etudi S¢ nepopolni —
pri¢ajo, da bodo na volilnih listah nekateri
najvplivnejsi zahodnoevropski politiki.

Preizkus notranjih modi

Najve¢ zvenetih imen je iz Francije, kjer
bodo tri od Stirih najpomembne;jsih strank
ali grupacij vodili sefi strank: Mitterrand
bo na Celu liste socialistov, Marchais bo
vodil komuniste, Chirac pa goliste. Toda
tudi Giscardova UDF ne bo zaostajala,
voditeljica liste bo najbolj popularni élan
viade Simone Veil, poleg nje pa Se Sef
stranke Jean Lecanuet, Michel Poniatow-
ski, Christiane Scrivener, Frangoise Gi-
roud, Andre Rossi, Jean-Pierre Fourcade
(nekdanji finanéni minister) in drugi. To je
Jacquesu Chiracu narekovalo, da je sklenil

pakt z Michelom Debréjem, ki bo prav
tako na listi RPR, kar bo za stranko Se
posebej pomembno, ¢e bo Giscard d’E-
staing okrepil svoje oéitke Chiracu, ¢es da
bo. fe bo izvoljen, kar je povsem gotova,
saj je na ¢elu liste, ki bo dobila 15 do 17
poslanskih mest, imel kar tri sluZbe. Chirac
je namre& pariSki Zupan ter ¢lan franco-
skega parlamenta za Correze.

Toda brzéas ni bojazni, da bi odliéniki z
volilnih seznamov, poleg francoskih politi-
kov so 3e Willy Brandt, Alfons Goppel,
Gastin Thorn, Per Haekkerup in drugi,
tudi sedeli v strasbourikih klopeh, razen
ob slovesni otvoritvi. Vsi kandidati imajo
namre¢ namestnike in ti bodo nato tvorili
jedro poslancev v novem mandatu evrop-
skega parlamenta.

Zakaj torej tolikSen poudarek neposre-
dnim junijskim volitvam? Odgovor ni eno-
staven. Za deveterico so neposredne voli-
tve eden od dolgov iz nmskih sporazumov,
ki ga ni bilo mogo¢e izpolniti zaradi neka-
terih nesoglasij, dolgotrajnega barantanja
za razdelitev sedeZev ter bojazni, da bo
parlament odvzel nekatere pravice nacio-
nalnim skupsc¢inam. Za marsikatero ¢lani-
co deveterice so volitve preizkus notranjih
modéi pred domaéimi parlamentarnimi ali
predsedniskimi  volitvami v prihodnjih
dveh letih. Ne gre pa zanemariti pomena
zasebnih racunov, ki jih nekateri, recimo
prav Jacques Chirac, skusajo vnovéiti tudi
ob tej priloZznosti. In ne brez uspeha. Zad-
nja anketa, ki so jo izvedli v Franciji, kaZe,
da priljubljenost predsednika republike

temelji na rimskem pravu, medtem ko ve-
lja v Angliji »common law« ali obiéajno
pravo. Skoti imajo tudi svoj $olski sistem.

Zgodba o devoluciji

Pred dobrimi desetimi leti je bivii premier
sir Alec Douglas Home, ki je Skot, po
nalogu konservativhega vodstva proudil

roblem decentralizacije glede na Skotsko
in priSel do sklepa, da bi bila ta zaZelena.
Do istega zakljutka je pet let pozneje
(1973) prisla kraljevska komisija, ki jo je
bil 3tiri leta poprej ustanovil takratni pre-
mier Harold Wilson, da bi prouéila to

je.

Zanimanje konservativcev in laburistov za
decentralizacijo oziroma »devolucijo« ali
prenos dolo¢enih pristojnosti na dve zbor-
nici, eno za Skotsko in eno za Wales, so
moéno spodbudili volilni rezultati na Skot-
skem. Na Skotskem so nacionalisti na voli-
tvah februarja leta 1974 dobili 22 odstot-
kov glasov, na volitvah oktobra istega leta
pa celo 31 odstotkov. Nacionalisti so v
glavnem »ods¢€ipnili« glasove konservativ-
cem, toda zanje je bilo to manj nevarno
kot za laburiste, ki brez Skotskih in vali-
Zanskih glasov sploh ne bi mogli nikoli
zmagati na splodnih parlamentarnih voli-
tvah.

Leta 1976 so laburisti prvi¢ predlozili
spodnjemu domu zakonski osnutek za de-
volucijo na Skotskem in v Walesu. Kon-
servativci, ki so $e pod vodstvom Edwarda
Heatha zagovarjali decentralizacijo, so ta-
krat — leta 1976 — pod vodstvom Marga-
ret Thatcher nastopili proti laburisti¢nemu
zakonskemu osnutku in ga »torpedirali«.
Torijevska voditeljica Thatcher je pravilno
izrac¢unala, da je bolje, da se zameri Sko-
tom, od katerih ni bila odvisna zmaga kon-
servativeev na volitvah, kot Anglezem,
zlasti tistim angleskim pokrajinam, kjer so
konservativci najmoénejsi.

Takoj po zavrnitvi prvega zakonskega
osnutka o devoluciji je premier Callaghan
predloZil nov osnutek, ki sta ga spodniji
dom in lordska zbornica sprejela Sele lani.
Toda konservativecem se je posrecilo dose-
¢i, da je bila v zakonski osnutek vkljuéena
usodna kiavzula o 40 odstotkih.

Obstoj do jeseni?

Za nasprotnike devolucije je izid referen-
duma jasen: manj kot tretjina Skotov je
glasovalo za decentralizacijo in potemta-
kem ljudstvo ni dalo svojega mandata. To<
da ironija je v tem, da bi bil pravni polozaj
enak, ko bi nad 40 odstotkov glasovalo za
devolucijo. Ne v enem ne v drugem prime-
ru Callaghanova vlada nima vezanih rok.

Zato zdaj zagovorniki decentralizacije —
zlasti Skotski nacionalisti — pritiskajo na
Callaghana, naj razveljavi klavzulo 40 od-
stotkov in zacne uveljavljati zakon o devo-
luciji. Ce tega ne bo storil, mu bodo $kot-
ski nacionalisti v spodnjem domu odtegnili
podporo enajstih poslancev. Callaghanova
vlada bi se tako Ze prihodnji teden znasla v
manjiini, ko bodo konservativci postavili
vprasanje zaupnice. Vlada bi morala od-
stopiti in razpisati volitve Ze zdaj spomladi,
ko jo na volitvah — vsaj po vseh rezultatih
anket javnega mnenja — ¢aka gotov poraz.
V nasprotnem primeru bi Callaghan z vila-
do vred vztrajal do jeseni in takrat razpisal
volitve, ko bi imeli laburisti veéje moZnosti
‘za zmago.

pada. Januarja je 54 odstotkov Francozov
odgovorilo, da so zadovoljni z Giscardom,
februarja pa le Se 48 odstotkov.

Podrobnejsi pregied doslej objavljenih
seznamov kandidatov kaze, da je med nji-
mi tudi vrsta znanih in izkuSenih parla-
mentarcev, kar je spodbudilo razmisljanje
o vlogi in dejanskem pomenu evropskega
parlamenta, ki je doslej imel le obrobno
funkcijo. Poslanci so sicer razpravljali o
vseh vprasanjih, s katerimi se srecuje
evropska skupnost, imeli pa so le malo
mozZnosti odlo¢anja.

Letosnji proracun sproZil proteste

To je najbolj nazorno pokazala razprava o
letosnjem proracunu skupnosti. Decembra
lani se poslanci v Strasbourgu niso zadovo-
ljili le z razpravo. pa¢ pa so sklep evrop-
skega sveta o regionalnem skladu povecali
od 620 milijonov obracunskih enot na 1,1
milijarde (ena obradunska enota je
1,35803 ameriSkega dolarja). To je pov-
zro¢ilo vrsto protestov, predvsem v ZR
Nem¢iji in Franciji, ¢e$ da je parlament
presegel svoja pooblastila, da ima kon¢no
besedo pri dolo¢anju proraéuna evropski
svet (Sefi vlad in drZav) in podobno. Pravni
spor skusa sedaj resiti izvrsna komisija, ki
je predlagala kompromis: 480 milijonov
enot naj ostane v proracunu, le porazdelili
bi jih drugace. Toda bistvo spora ni v tem
presezku in ne v oditku, ali je parlament
presegel pravice ali ne. V ozadju so na-
mrec interesi drzav, tako tistih, ki iz regio-
nalnega sklada dobivajo najve¢ denarja
(Italija, Irska in Britanija). kot onih, ki
vecidel le prispevajo (ZR Neméija, Franci-
ja, Beneluks). Za ilustracijo: evropska in-
vesticijska banka je lani razdelila 2.188,3
milijone obracunskih enot posojil, od tega
v skupnosti 1.966,5 milijona. Italija je do-
bila dobro polovico tega denarja (845,1
milijona), Velika Britanija 430,7 milijona,
Irska 117.4 milijona, na repu lestvice pa
sta Belgija in ZR Nemdéija z 62.2 in 45,5
milijona obracunskih enot. Podoben polo-
zaj je tudi v regionalnem skladu, ki daje
denar za man) razvita obmoéja ¢&lanic
skupnosti.

V ospredju so nacionalni interesi

Upostevanje teh dejstev daje precejinjo
tezo tistim, ki v razmisljanju o bodoéi viogi
evropskega parlamenta ugotavljajo, da tu-
di neposredne volitve ne bodo bistveno

Skatslu J.'n.d.’J.!w (foto Misko Kranjec)

Toda glavno vpradanje se glasi: zakaj je
tako malo Skotov glasovalo za svoj parla-
ment in decentralizacijo, etudi bi bila le-
ta Se tako omejena? Kaj se je zgodilo z
nacionalisti¢nim valom, ki se je dvignil na
Skotskem sredi tega desetletja? Zakaj ni
vec tako mocno ucinkoval najuspesnej&i
argument 3Skotskih nacionalistov, da bo
London pogoltnil Se $kotsko nafto, kot je
vse drugo?

Za zdaj je Se tezko prepricljivo odgovoriti
na taka in podobna vprasanja. Po mnenju
nekaterih politi¢énih opazovalcev se ljudje
bojijo $e »enega sloja birokracije«, ki bi
nastal z ustanovitvijo skotskega parlamen-
ta in vse druge administracije ob njem, &es
da bi bilo potem $e manj denarja za resnié-
ne potrebe, kot ga je zdaj. Po mnenju
drugih analitikov so nekateri glasovali pro-
ti devoluciji, ker ne marajo ne Callaghana

spremenile pravic poslancev v Strasbour-
gu, saj je zahodna Evropa prevec vsaksebi,
da bi bila na sedanji stopnji pripravljena
na Sirso razpravo (in odlocanje) o skupnih
interesih.

To potrjujejo rudi glasovi iz evropskih
prestolnic, iz katerih je slisati, da nacional-
ni parlamenti ne smejo izgubiti svojih pra-
vic, ali pa-grmenje Jacquesa Chiraca, da je
glavna naloga njegovih poslancev, da se
borijo za interese in vphv Francije v
evropski skupnosti. Upostevaje taksno
ozraje visoke besede. ki so v javnih nasto-
pih namenjene neposrednim volitvam, iz-
gubljajo svoj pomen ter na prvi pogled
slovesnemu - ali  prelomnemu dejanju
zmanjsujejo sedanjo veljavo evropskega
parlamenta.

O tem je pred nevadnim spregovoril tudi
luksemburski ministrski predsednik Ga-
ston Thorn, ki je v intervjuju za televizijo
izjavil, da so »nacicnalizem, protekcioni-
Zem I SOovVIZem ]]&.llll.\L'i.lJUL'L‘ nevarnost
za Evropo in jih ne gre podcenjevati«.
Dejal je, da je sedanja gospodarska kriza
»prebudila nacionalne reflekse« in zaradi
neuspeha svojih ekonomskih usmeritev v
evropski politiki is¢ejo gresne kozle pogo-
sto drugod.

Thornove besede na najbolj strnjen nadin
oznacujejo stanje, ki ga je &utiti v zaho
dnoevropski skupnosti. Kriza na nekaterih
gospodarskih podrocjih je dejansko spod-
bodla nacionalne interese ter povsem za-
krila skupne. razen kadar gre za staliséa do
skupnega sklada za surovine, trgovinskih
pogajanj in podobnih zadev, Kjer je dogo-
varjanje pac nujno.

L’Humanité: ZRN je »gospodar EGS«

Vzemimo za primer kanadske ribe, o kate-
rih je bilo v minulih dneh v Bruslju precej
razprav. Britanski kmetijski minister John
Silkin, ki se tudi sicer ne obotavlja poveda-
ti, kaj ga tisci. je na ministrskem sestanku
o ribistvu z vetom preprecil sprejem spora-
zuma s Kanado o lovu rib v njenih terito-
rialnih vodah. Silkin je veto utemeljil z
»zivljenjskim interesom Velike Britanije«
ter tako preprecil moznost, da ladje drugih
clanic deveterice dobijo moznost ribarje-
nja v kanadskih vodah. Nckateri v tem
vidijo protiakcijo Zahodnim Nemcem, ki
so v razpravi o kmetijskih vprasanjih ostro
proti britanskim predlogom o zamrznitvi
cen pridelkov (zahodnonemski ribici so la-

ne laburistov. Vsekakor je na izid referen-
duma vplivalo tudi dejstvo, da so nasprot-
niki decentralizacije izdali neprimerno veé
denarja za svojo propagando kot naciona-
listi, Obstaja tudi domneva, da je v marsi-
kateri Skotski glavi zmagal konservatizem
zaradi negotovega svetovnega polozaja in
nevarnosti, ki bi jo utegnile povzrociti no-
votarije v drZavni ureditvi ali celo morda
naposled odcepitev Skotske od Anglije.

Vse to so za zdaj ve ali manj domneve.

Kljub temu je presenetljivo, da ne vidi veé&

Skotov prednosti vsaj v delni decentraliza-
ciji, ki v bistvu niti ni decentralizacija,
zakaj vsi pomembni in odloéilni vzvodi
oblasti ostanejo slej ko prej v rokah West-
minstra.

Bozidar Pahor

mi nalovili v kanadskih vodah sedem tisoé
od enajst tiso¢ ton, kolikor je imela na
voljo vsa EGS), toda to je bolj ali manj
VSCCno, sa) samo polrjuje ugotovitev o
prevladi posami¢nih interesov nad skup-
nimi.

Drug primer je, denimo, jeklarstvo, ki je v
EGS v strukturni krizi, predvsem zaradi
tega, ker niso pravocasno pri¢eli moderni-
zirati, ter zaradi omejitve pri proizvodnji
surovega jekla, za razliko od konkurentov
po svetu, Ki se preusmerjajo in surovo
Jeklo izdelujejo v drzavah, kjer je na voljo
ruda in energija, doma pa predelujejo sa-
mo specialna jekla (recimo Japonci). Tako
je belgijski »Le Soir« objavil obSiren ¢la-
nek z naslovom »Zakaj zahodnonemsko
jeklarstvo ne pozna krize«, v katerem ugo-
tavlja, da je zahodnonemsko jeklarstvo v
privilegiranem poloZzaju, &ef da je znala
bonska vlada zanj dobro poskrbeti s poso-
jili za rekonstrukcijo. Pisec pa zanemarja
dejsivo, da je ZR Nemdéija imela najugo-
dnejse izhodisée, saj je po vojni povsem
obnovila jeklarsko industrijo, cesar v fran-
coski Loreni ali v Veliki Britaniji niso sto-
rili pravocasno, poleg tega pa je obnova
zvezne republike zahtevala veliko jekla ter
drugih izdelkov, kar je Se spodbudilo ko-
njunkturnost domace jeklarske induistrije.

Se ostreje je pred kratkim nastopilo glasilo
francoskih komunistov »L’Humanite«, ki
je objavilo »dosje zahodnonemske domi-
nacij¢ v Evropi«, v katerem trdi, da je-
skrbnisivo Bonna opaziti tako na ekonom-
skem, socialnem kot na politicnem po-
drocju, nato pa s pregledom polozaja v
posameznih gospodarskih panogah ter na
politicnem podrocju poudarja trditev, da
je ZR Nemdija »gospodar EGS«.

Ta razseznost predvolilnega ozracja v
evropski skupnosti kaze, da s1 kljub velike-
mu poudarjanju pomena neposrednih vo-
litev le malokdo — kot recimo kandidat
zahodnonemske CDU Jochen von Aersen,
ki poudarja naslednje prioritete za prihod-
njo strategijo evropskega parlamenta:
okrepitev njegove modi, razsiritev kompe-
tenc, moznost, da tudi sprejema odloéitve,
Kadar ministrski svet tega ne zmore in
podobno — verjame v vedje spremembe
po desetem juniju. Za kaj takega bo po-
trebno se precej casa. Celo ko bo dejansko
prisio do spoznanja, da imajo evropski
interesi prednost pred posamiénimi. V vsa-
kem primeru je do zdruzene Evrope se
dalec.

BoZzo Masanovié
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Dezela v
presnavljanju

V dvomilijonski alzirski prestolnici se
krizajo Stevilna nasprotja

ALZIR, marca — S taksistom, ki me je
pripeljal do kasbe, starega dela mesta, ki
se kot otodek izgublja v ve¢ kot dvomili-
jonskem novejsem Alfiru, in mi potem za
nekaj dodatnih dinarjev kasbo tudi razka-
zoval, je takoj prislo do nesporazuma:
brez pomisljanja in ne da bi kaj vprafal,
me je po nekaj ulicicah odpeljal naravnost
do vrat, pred katerimi je postajalo in se
salilo nekaj vojakov; seveda je bil bordel-
cek — le demu bi sicer bili tu vojaki! Po
kratkem pogovoru, v katerem je taksist,
govored o cenenosti in higienski neopored-
nosti lokala pokazal precej prepricevalne
spretnosti, sva $la naprej. Potem mi je
nekaj casa Se kar naprej kazal take kraje,
sprva se nckam trgovsko, potem pa le se
kot zanmimivost, dokaj pogosto, je treba
redi. Prizor je bil povsod enak: miniaturna
vrata, nekaj stopnick navzgor, na vrhu
stopnick pa ravnodusno zroda matrona.

Cez nekaj €asa, ko sem kasbo Ze malo bolj
poznal, m bilo tezko ugotoviti, da je toena
redkih dejavnosti v tej &etrti. Kasba pro-
pada.

Med njenimi s&etrtmi« so sicer razlocki. V
dveh ali treh ulicgh, doigih morda po 20,
30 metrov, je bilo kar precej trgovinic in
prodajain, v vseh drugih zavitih, ozkih,
labirintastih in marsikje slepih ulicah, ki
sem jih prehodil med nphovim nenehnim
spuséanjem in vzpenjanjem — in takSen je
ves AlZir — pa se je v temaénih luknjah s
svojim delom poéasi ubadalo le nekaj
obrtmikov. Kasba ima starejSe prebivalstvo
kot ostali Alzir, ki je spet nekaj starejdi kot
AlZirija v povpredju in ima tudi nekaj
manjso nataliteto. Ljudje, ki tu Zivijo, ho-
dijo ma delo drugam. Koliko jih dela, je
tezko redi, glede tega so dokaj nezaneslji-
ve tudi Stevilke za vso AlZirijo, zlasti za
podeielje. Vsekakor morajo tako ali dru-
gace zaposleni AlZirci skrbeti za veliko ust.
Poglejmo nekaj uradnih Stevilk. Ljudi med
18. in 60. letom, torej v starosli, »primer-
ni« za delo, je 40 odstotkov vsega prebi-
valstva. Polovica teh 40 odstotkov so Zen-
ske, ki pa so na splo$no zaposlene v nez-
natnem Stevilu. Ce bi imeli vsi moski, »pri-
memi« za delo, stalno zaposlitev, bi morali
hraniti in oblaiti v povpreéju po pet ljudi.
Ker se precej mladine v tej starosti $e Sola,
je ljudi, odvisnih od zaposlenih, Se ved.
Tako niso redki primeri, da mora v marsi-
kateni druZini en sam zaposleni skrbeti za
deset ali pa Se ve€ ljudi; v takih gospo-
dinjstvih je na primer meso, ki stane okoli
30 alZirskih dinarjev za kilogram (pov-
predna placa delavea v industriji pa ne sefe
veliko ez tiso€ dinarjev) bolj malokrat na
mizi.

Z oskrbo so sploh velike teZave. Okoli
predsedniSkih volitev v februarju so bile
trgovine sicer dobro zaloZene z Zivili, po-
navadi pa zmanjkuje zdaj to, zdaj drugo.
Trgovéidi to izkoris¢ajo in razvili so ne-
kakino drobno vezano trgovino: ée hoded
dobiti nekaj, Cesar primanjkuje, moras
vzeu se kaj, kar trenutno ne gre dobro v
promet. Hoteli, kjer na primer vedno do-
bi mieko, drugje pa ga gospodinje pona-
vadi zaman iSCejo, pa tudi nekatere druge
ustanove si pomagajo tako, da imajo last-
ne oskrbovalne mreZe. Nekaj podobnega
se dogaja s prometom. V oglasih podjetij,
ki iifejo razlitne strokovnjake, pogosto
naleis na dostavek, da je za prevoz v
sluzbo poskrbljeno. Javni promet je kljub
temu, da so avtobusni vozmi park popolno-
ma obnovili, preobremenjen, in podjetja
ter ustanove ki si to lahko privodéijo, vozi-
jo sama svoje ljudi na delo. A to velja
seveda le za majhen del AlZircev.

Taksist — medtem zvem, da mu je ime
Ahmed — mi Se naprej razkazuje kasbo.
Pogled nanjo je Zalosten. Ceprav se véasih
skozi kaka priprta vrata odpre nepri¢ako-
vano mikaven pogled na lepo urejeno,
sencno dvorisée ah atrij, je to v glavnem
propadajoca Cetrt z bledimi ostanki nekda-
nje priviaénosti ki sicer nikoli ni mogla biti
kdove kako bogata, a je gotovo imela svoj
mik — zdaj se tu luidijo Se zadnji mozaiki
in barve, stene, stropi in oboki so se pone-
kod Ze zrudili, tlak sredi ulic je moker,
najbrz ni kanalizacije, povsod po tleh so
smeti, olupki. Nikjer nihée nicesar ne ob-
navlja. Se najveéja izjema v sploini zane-
marjenosti so modeje, miniaturne, kot so
vse zgradbe v kasbi. Izjema je bil tudi vrt z
ogromnim figovim drevesom, poln grobov,
kamor naju je povabil neki mladeni&, na-
ma na kratko razlozil zgodovino tega kra-
ja, ki da ga obiskuje veliko turistov, éeprav
ni bilo nikjer nobenega videti, in nama na
koncu ponudil trebusast glinen vr¢ s hla-
dno vodo — arabski hladilnik, kot je rekel
ponosno.

Med vso hojo po kasbi je taksist nenchno
razlagal, da je v zgornjih nadstropjih teh
hif vse drugade, tam je sonce, ni¢ smradu,
terase, zrak, razgled na morje — mu je bilo
zaradi revifine v kasbi nerodno? Drugade
tega ni pokazal, to je pa¢ staro, popravljati
bi bilo predrago, je rekel. Najbrz imajo
prav usti, ki poznajo AlZirce dalj ¢asa in
pravijo, da je njihov nacionalni ponos ne-
navadno razvit, da pa zdaj, ko so se uvelja-
vili navzven in dosegli marsikaj doma, ne

€utijo ve¢ tiste napete potreba kot nekog,
da bi se kar naprej pojasnjevali, potrjevali
in opraviéevali.

*

Kasba nikakor ni ogledalo velikega AlZira,
ki bo leta 2000, & vodstvu ne bo uspelo
ustaviti pritiska s podeZelja in zmanjsati
prirastka v samem mestu, Stel Ze ve¢ kot
stiri milijone ljudi. Znacilen za mesto tudi
ni Aurassi, velikanski hotel-tovarna, ki se
kot utrdba dviga na enem izmed Stevilnih
alZirskih gri¢ev in od koder se lahko gost-
je. ved¢inoma tuji poslovne#, iz svojih dra-
go platanih sob (od 300 alZirskih dinarjev
navzgor), razgledujejo po velikem alzir-
skem zalivu, ki bo — spet smo pri letu
2000 — zaradi industrijskih in mestnih od-
plak ¢ez kakih dvajset let popolnoma one-
snaZzen. Ce odmislimo ekstreme, je AlZir
predvsem preobljudeno, vivele mesto s Se
vedno previadujoéo francosko arhitektu-
ro, z belimi, veénadstropnimi in kljub ma-
sivnosti nekam krhko delujo¢imi hifami,
od koder v zdajinji vetrovii zimi z balko-
nov vihra perilo, kjer so ceste prenatrpane
z osebnimi avtomobili od srednje velikosti
navzgor, ploéniki, vsaj v Sirfem mestnem
srediS¢u, pa s prerivajofimi se mnoZicami
spodobno, v ogromni veéini po evropsko
obledenimi, predvsem mladimi ljudmi. To
je prvo, kar ti pade v odi: Stirikrat na dan
se v Sole in iz njih (pouk je zaradi pomanj-
kanj Solskih prostorov deljen) valijo mno-
Zice otrok s Solskimi torbami, na vseh
stranskih, a Se vedno prometnih ulicah
otroci igrajo nogomet, nacionalni Sport
stevilka ena, postajajo¢a mladina, ki kot
da se véasih ne bi imela kam dati, polni
zlasti sredis¢e mesta. Okoli 57 odstotkov
prestolnice ima manj kot dvajset let. Ali je
sprico tega ¢udno, da se ti v tem mestu,
kjer Zivi v enem stanovanju povpreéno po
13 ljudi, v&asih zazdi, da je toliko ljudi na
ulicah zato, ker se fez dan nimajo kam
dati. Stanovanjski problem postaja tako
pered, da se tudi v alZirski prestolnici po-
nekod, Ceprav zelo redki, kaZejo zametki
Zalostno slovitih bidonvilov, tako znaéilnih
za afriska mesta. Zdaj se vlada, ki je to
podrocje v skladu s politiko favoriziranja
industrije in produktivnih dejavnosti dolgo
odrinjala na stran in mu ve¢ pozornosti
namenila Sele v zadnjem razvojnem planu,
poskusa spopasti tudi s tem problemom. V
prihodnjih desetih letih namerava zgraditi
po 150.000 stanovanj na leto, od tega
velik del v AlZiru. Od kod vzeti potreben
denar, bo najbrZ teZavno vprasanje, a od-
ladati se ga po vsem sode¢ ni ved dalo,
tembolj, ker se na viije leZedem obrobju
prestolnice marsikje Sirijo naselja imenit-
nih stanovanjskih poslopij ljudi, ki imajo
ofitno dovolj denarja. Ta nasprotja pa bo-
dejo v ofi in spodbujajo govorice o ne-
zmernem bogatenju ljudi, ki si spri¢o svo-
jih uradnih dohodkov vil ne bi mogli pri-
voséiti.

*

V izloZzbi s fotografskimi pripomocki v
strogem mestnem sredisu visita poleg fo-
tografije Huarija Bumediena Se fotografiji
Louisa de Funesa in Fernandela. Pogled
na ta po malem Ze pozabljena predstavni-
ka francoske filmske komedije najbrZ budi
neZna nacionalna &ustva v srcih tukajSnjih
Stevilnih Francozov in jim krepi upanje, da
je Francija v AlZiriji pustila trajne sledove.
Veliko jih je nedvomno $e opaziti, med
drugim tudi v tako prozaiéni obliki, kot so
slovite baguettes, (nas »francoski kruh«),
ki jih ljudje v celih butarah odnasajo iz
pekarn; v AlZiru jih menda prodajo okoli
tri milijone na dan in postale so osnovna
hrana prebivalcev prestolnice. Tri milijone
j¢ po nekaterih podatkih v vsej deZeli tudi
Alzircev, ki Se govorijo francosko, in tako
najbrZ ni éudno, ée v kakem lokalu slisis,
kako se pogovor med &istokrvnimi Arabci
po bogve kak$nem kriteriju ali vzgibu iz
arabs¢ine nenadoma prevesi v francoi&ino.
Zdi se, da veliko AlZircev — tudi intimno
S¢ ni razdistilo med, kot bi lahko uéeno
rekli, etnocentriéno in evropocentriéno
razklanostjo sebe in deZele v celoti, dezele,
ki poskuda po eni strani sistematiéno ara-
bizirati vsa podrod¢ja alZirskega Zivljenja,
po drugi pa tudi iz praktiénih razlogov —
Se vedno nadvse intenzivnih stikov s Fran-
cijo, delovanja administracije in nacionali-
ziranega secktorja v francoi&ini, kakih
500.000 alZirskih delavcev v Franciji itd.
— tega vpliva ¢ez no¢ ne more pretrgati.
Po drugi strani pa tudi Francija, ki je do
Alzirije ohranila specifiéno »Custven« od-
nos, ne »drZi kriZem rok«. Kako pomemb-
no se ji zdi ohraniti vpliv v AlZiriji in v
Magrebu nasploh, o tem pri¢a dokaj pre-
senetljiv in malo znan podatek, da je od
denarja za kulturno sodelovanje s svojimi
neckdanjimi kolonijami od leta 1962 do
1972 magrebikim deZelam namenila sko-
raj polovico (najve¢ AlZiniji), da so na
drugem mestu drzave nekdanje francoske
Indokine in da so frankofonske afrike
drZave, ki jih ponavadi najbolj istovetijo s
francosko povezanostjo z nekdanjim kolo-
nialnim imperijem, Sele na tretjem mestu.

Problem arabizacije je dodatno zapleten
zaradi obc¢utne razlike med knjiZzevno
arabs¢ino, ki se med drugim uporablja na
televiziji in v tisku, ter ljudsko, pogovorno
arabd¢ino, ki jo v vsakdanjem zZivljenju
uporablja velika vedina AlZircev, tudi izo-
braZzenih. Ljudski jezik je, kot mi je potr-
pezljivo razlagal neki Jugoslovan, ki zna

tudi arabsko, pretefno sestavljen iz arab-
skih, vsebuje pa tudi veliko francoskih in
berberskih, v zahodnem delu AlZirije pa Se
§panskih besed. Vso to mesanico pogosto
naglasajo po francosko in tako se na pri-
mer na televiziji pogosto dogaja, da vpra-
Sevalec govori v knjiZni, intervjuvanec pa v
ljudski arab&ini (zaradi Cesar naj bi raje
dajali besedo tistim, ki obvladajo knjiZni
jezik). Toda ta problem se deloma zaradi
velikega vpliva tv, predvsem pa zaradi
mnoZicnega Solanja naglo zmanjSuje. Ved
tezav utegne biti s problemom Kabilcev,
ljudstva, ki naj bi Stelo dva do tri milijone
ljudi in ki je ohranilo svoj jezik in obicaje,
Ceprav je sprejelo islam, pa je zaradi na-
glasenega poudarjanja potrebe po nacio-
nalni enotnosti in arabizacije izpostavljeno
arabski asimilaciji.

*

AlZir je zapleteno mesto, v katerem se
kriZzajo vsa nasprotja danasnje AlZirije. Za
evropskim videzom prestolnice (le tretjina
prebivalcev je »pravih starih« mescanov,
kar tretjina prebivalstva je prisla sem samo
v nekaj prvih letih po neodvisnosti) je
tradicija e vedno moéna in »sodobni« na-
&in Zivljenja se baje, ob razliénih prazni-
kih, porokah itd., spet malo obrne k starim
navadam. Vezi z domaédim okoljem na po-
deZelju ostajajo moépe. Alzir je, kot vsa
deZela, predvsem Se vedno mesto v pre-
snavljanju. To najbrz ne velja samo za
vsakdanje Zivlijenje deZele. Nafta in plin
sta doslej omogocala nagel, morda eksten-
ziven razvoj, v katerem je bilo mogote
odlasati z nekaterimi ne povsem razéisce-
nimi vprasanji, na primer: kakino naj bo
razmerje med zasebnim in nacionalizira-
nim sektorjem, kako odpraviti nedosle-
dnosti agrarne revolucije, ki na podezelju
Se vedno dopuséa obstoj treh vzporednih
razli¢nih sistemov, zadrug, »samouprav-
nih« posestev in zasebnega sektorja, v ka-
terem je Se vedno najti tudi veleposestni-
ke, vprasanje, ali bi bilo treba in do kake
mere decentralizirati preve¢ zoZzeno mod
odlocanja, kakina naj bo vloga stranke in s
tem povezana vprasanja demokratizacije,
kako spodbuditi ljudi k veé&ji produktivno-
sti, kakSne naj bodo prioritete v gospodar-
skem razvoju itd. Vsa ta vprasanja, ki se
zaradi omejénih naftnih in plinskih virov
ter demografske eksplozije zaostrujejo,
zahtevajo odgovore, o katerih obstajajo v
odlogujocih krogih, po vsem sode&, razli¢-
na mnenja. NajbrZ je neumno, a véasih se
zazdi, da se te razlicnosti, dileme in nego-
tovosti drobno kaZejo na »mikroravni«, v
beznih stikih z vsakdanjimi ljudmi: z znan-
cem taksistom, ki te, potem ko mu reces,
da se na letalii¢e ne bod odpeljal z njego-
vim taksijem ampak z avtobusom, zacne
pregovarjati in razvije majhno Zivljenjsko
filozofijo: zakaj pa potem namesto kruha
jes biftek, zakaj si pa se drugace vozil s
taksijem, ne pa z avtobusom, itd. — »kadar
imam jaz denar, ga troSim, jutri bo, kar
bo«; s evljarjem, ki ti s tremi Zebljicki v
treh sekundah pritrdi odlepljeno gumo na
Ceviju in potem za noberio ceno noce de-
narja, ker ni opravil svojega dela, »kot je
treba«; s Kabilcem, skoraj neopaznim so-
barjem v hotelu, ki dela tu Ze dvajset let,
ima druZino v Kabiliji in éaka na upokoji-
tev, da se bo resil hrupnega Alzira: »tam je
mir«.

Janko Lorenci

Pred kongresom KP Francije

Potrditev

Z€ znanega

Vodstvo vztraja pri stalisCih, izdelanih po lanskih volitvah —
Ostra kritika predkongresnih tez

V prvih dneh marca se je med francoskimi
komunisti zacela razprava o tezah, ki jih je
v obliki predloga za resolucijo 23. kongre-
sa Komunisticne partije Francije izdelal
centralni komite. Na 23. kongresu naj bi
KPF dokoncéno potrdila tisto »francosko
pot v demokratiéni socializeme«, ki so jo
nakazali na 22. kongresu v februarju 1976
in ki je postala dokaj nejasna zaradi razdo-
ra zdruZene levice v septembru 1977 in
pozneje zaradi njenega poraza na skup-
sc¢inskih volitvah v marcu lani. Razprava o
tezah poteka tako na vseh ravneh partij-
skih organizacij kot tudi v tisku KPF, zlasti
njenem dnevniku »I. 'Humanité«. Koncala
naj bi se konec aprila, kajti kongres bo od
9. do 13. maja. Tako kot po skupscinskih
volitvah so se tudi zdaj oglasili kritiki zno-
traj partije, ki izredno osiro spodbijajo
teze CK in ki jih je predvsem toliko, da jih
oditno tudi vodstvo tokrat ne bo moglo ne
utisati ne prezreii.

Predkongresni dokument najprej razélje-
njuje »globoko, trajno in globalno« krizo
francoske druZbe v zadnjih desetih letih,
tako imenovano »propadanje Francije«,
katero imata na vesti desni¢arska oblast in
kapitalisticni  delodajalci. Gospodarska,
druzbena, moralna in politi¢na kriza je
takina, da se je »velekapital popolnoma
polastil vodstva in bistvenega kolesja drza-
ve, ki ju izrablja v svoje namene«. Ta
kriza, katere Zrtev je francoski delovni ra-
zred, je med Francozi povecala Zeljo po
spremembi, katera je dobila zelo konkret-
no obliko s podpisom skupnega programa
leve viade v letu 1972,

Toda Ceprav je slabsanje krize sicer krepi-
lo politiéni in ideoloski boj proti njenim
povzrociteljem, pa sta »desnica in sociali-
sti€na partija« postavili preve¢ ovir ter s
tem onemogocili zmago levice na volitvah
marca 1978. Po tezah CK KPF se tako
vede ne le francoska socialisti¢na partija
(PS), ki je Ze zdavnaj »zavila na desno« in
postaja vse bolj socialdemokratska, mar-
vec je taksnma sploh vsa politika socialne
demokracije v svetu, torej socialistiéne in-
ternacionale, v kateri ima prevladujoco
vlogo zahodnonemsika SPD. Kot socialna
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AlZir: V starodavni kazbi (foto dokumentacija Dela)

demokracija na splo$no »sodeluje v kon-
traofenzivi sil kapitala«, tako tudi franco-
ska socialistiéna partija igra »dvojno
igro«: v besedah so levicarji, v praksi pa
desnicarji, zaradi Cesar je PS seveda za-
bredla v notranje spore.

Mnoiice naj izsilijo enotnost

S tem je treba seveda povezati »bilanco
zdruZene levice«, kot jo zdaj komunistom
in vsem Francozom prikazuje CK KPF v
predkongresnem dokumentu. Predvsem je
takoj o€itno, da se vodstvo KPF ni oddalji-
lo od prve ocene, izreene takoj po voli-
tvah marca lani: poraza levice so krivi
samo socialisti. Kajti socialisti so stopili v
zdruZeno levico (s komunisti in levimi ra-
dikali) samo zato, »da bi se okrepili na
naso Skodo in da bi v ugodnem trenutku
imeli viogo prenosnega jermena desnice v
izvajanju politike kapitala.« Tako je PS
»ustvarila nov poloZaj«, ko je bilo jasno,
da ji ni do drugega kot do oblasti, vse
»resitve problemov pa je prelagala na dni
po volitvahe.

Toda v Franciji ni mogo¢a druga reditev
kot skupni boj vseh naprednih in s tem
levih sil, torej je »zavezniitvo med KPF in
PS neogibno«, kajti to je »politi¢en izraz
zdruZenja ljudskih sil«. Toda kako se
zdruziti »s takSno socialistiéno partijo«,
kakrSna je PS? »Izkuinja je to« sijajno
pokazala: to lahko stori le razcevet ljudske-
ga gibanja«. Torej je po novem kovanje
zavezniStva na levici stvar gibanja od spo-
daj navzgor (prejinje zavezniStvo je naj-
prej nastalo zgoraj, nato pa naj bi slo
navzdol).

Dokument CK ugotavlja, da je danes
»vpliv KPF nezadosten« in da se je ravno-
tezje na francoski levici prevesilo v Skodo
komunistov ter v prid socialistov, kar da je
potisnilo »ljudske sile v slepo ulico«. Zato
je treba krepiti moci KPF kot avantgardne
partije delavnega ljudstva in kot revolu-
cionarne partije.

Potemtakem je jasno predvsem to, da vod-
stvo KPF vztraja pri starih analizah, nato
pa ponuja precej ¢udno perspektivo: Ce-
prav so socialisti krivi vseh tegob levice, so
komunisti 8¢ vedno za zavezniStvo z njimi,
za zdruZitev, ki jo mora tako reko¢ »izsiliti
baza«, vendar pa se v morebitni poznejsi
zdruzeni levici nikakor ne sme zgoditi, da
bi bili socialisti spet moénejdi od komuni-
stov.

»Globalno pozitivno« na Vzhodu

Del dokumenta obravnava izkusnje socia-
lizma na evropskem vzhodu ter odnse med
KPF in ZSSR. Bilanca socialisticnih drzav
govori o »superiornosti novega sistemasx
ter je »globalno pozitivha«. Vendar to ne
pomeni, da je KPF »potegnila érto pod
tistim, kar se po navadi imenuje stalini-
zem«, ker da so v danasnji ZSSR ostale
»praksa in napake«, éeprav je KPSZ na
svojem 20. kongresu razkrinkala Stalinove
»zmote in zlodine«. KPF se zavzema za
»novo prakso odnosov med komunistiéni-
mi partijami«, in »¢e je mogoce«, je tudi
za sodelovanje s socialistiénimi in socialde-
mokratskimi partijami, kadar »njihovi in-
teresi ustrezajo resniénim interesom nasih
ljudstev«. Prav tako je KPF za »pozitivno
sodelovanje« s silami, ki predstavljajo
»kricanske ljudske mnoZice«.

Politika KPF je »nacionalna«, kajti fran-
coska druzba ne bo nadla sree v »ameri-
kanizaciji zahodne Evrope, spojene pod
zahodnonemsko prevlado«. »Navezanost
naSega ljudstva na neodvisnost in njegov
patriotizem sta dragocena podlaga enotno-
sti, obnovitvena sila.«

Novost 23. kongresa bo verjetno v tem, da
bodo na njem govorili o samoupravljanju
(22. kongres je o tem molé&al) kot novem
cilju KPF in ideji, ki jo je partija dolgo ¢e
Ze ne zavracala, pa vsaj gledala silno ne-
zaupljivo. Dasiravno dokument zelo po-
vrino opredeljuje samoupravljanje, ¢es da
je »do skrajnosti razvita demokracija«,
predvsem pa nekaj, kar naj bi bilo podob-
no reditvi iz danasdnjih tehnokratskih in
birokratskih razmer v Franciji. O¢itno je,
da skromni material o samoupravljanju v
predkongresnem materialu pri¢akuje obo-
gatitve od sedanje in potem kongresne
razprave.

Zamenjani marksizem — leninizem

Glede na to, da je 22. kongres »zavrnil
koncepcijo, po kateri naj bi bila druzbena
sprememba delo ,delujode manjsine’, in da
je zavrgel idejo o predhodni avtoritativni
in centralisti¢ni etapi« prehoda v sociali-
zem, bodo na 23. kongresu dokonéno od-
stranili diktaturo proletariata iz partijskih
ciljev, ker »ne ustreza ne poti ne ciljem
nase deZele«. Na teoretitnem podroéju

predlaga CK spremembo partijskega sta-
tuta, kjer naj bi marksizem-leninizem za-
menjali s trditvijo, da se KPF »opira na
znanstveni socializem, ki sta ga utemeljila
Marx in Engels, potem pa razvili Lenin in
drugi voditelji in teoretiki delavskega gi-
banja«.

Brz ko so bile predkongresne teze objav-
ljene v partijskem dnevniku »L'Humani-
té« (13. februarja), so se oglasili kritiki iz
partijskih vrst, tisti »spodbijevalci«, ki so
po lanskih volitvah Ze kritizirali politiko
vodstva. Glede na to, da se je javna raz-
prava v partijskem tisku ter v organizaci-
jah zacela 8ele 1. marca in glede na to, da ti
»spodbijevalci« brzkone ne bodo dobili
prostora v glasilih KPF, poteka ta vse
ostrejSa debata na stranech »burZoaznega
tiska«. Razen tega je vsa dosedanja raz-
prava v dnevniku »L"Humanité« in tedni-
ku »France nouvelle« uglasena na potrje-
vanje in podpiranje tez CK.

Elleinstein in somisljeniki

Spopad med vodstvom partije in njegovi-
mi kritiki se je zacel lansko pomlad, potem
pa se je umiril, ker so »spodbijevalci«
ocitno pricakovali drugaéne predkongre-
sne teze. To kriti€no strujo nekako vodi
zgodovinar in pomoénik direktorja centra
za marksistine raziskave in Studije Jean
Elleinstein, ob njem pa stojijo predvsem
intelektualci — profesorji, novinarji —
med katerimi so le nekateri izstopili iz
KPF, veCina pa se ima »za prav taksne
komuniste, kot je Georges Marchais«. Za-
radi pritiskov direkcije CK KPF sta dva
clana uredniSkega odbora »France nouvel-
le« Ze zapustila tednik (»ker ga ureja vod-
stvo partije«), med pariskimi komunisti pa
je prislo do manjse cistke, ki jo vodi Marc-
haisova Zena Nadine Bourdin-Lefort, ¢la-
nica vodstva v pariski federaciji.

Kot doslej je glavna kritika namenjena
trem velikim podrodjem partijske politike:
»trmastemu« stalis¢u vodstva, da krivdo za
poraz levice na lanskih volitvah naprti edi-
nole socialistom; Se vedno nepreéiséenim
odnosom med KPF in ZSSR; ter tako ime-
novani »notranji demokraciji« v partiji. Po
vsebini je torej kritika enaka, vendar je
Jean Elleinstein v treh ¢lankih, ki jih je
konec februarja objavil »Le Monde«, selv
ostrini napada na vodstvo in osebno Geor-
gesa Marchaisa tako dale¢ kot §e nikoli.

Elleinstein pise, da se KPF ni ni¢esar nau-
¢ila iz »trojnega poraza socializma« (pora-
za socialistiénih in socialdemokratskih
strank na Zahodu, poraza komunisti¢nih
partij na Vzhodu in poraza komunisti¢nih
partij na Zahodu). Zato se vpliv KPF vse
bolj manjsa in se krepijo socialisti. Prav
tako »sedanje vodstvo KPF ne more na-
Steti enega samega problema, kjer bi bila
sovjetska izkusnja kaj koristna«, partijski
tisk vztraja pri »rajski viziji sovjetske real-
nosti«, predvsem pa vodstvo KPF noce
kritizirati sovjetske zunanje politike.

Bistvo politike vodstva je po Elleinsteino-
vem mnenju v tem, da vedno dela »en
korak naprej in dva koraka nazaj«: gre se
zaveznike s PS, pa jo nenehno obsoja, ne
sprevidi realnosti sodobne ekonomije in se
noce sprijazniti s tem, da mora tudi delav-
ski razred nekaj Zrtvovati, kadar je kriza
najhujsa (pri tem si Elleinstein pomaga s
citati iz Engelsa). Prav tako je »evrokomu-
nizem skrivnostno izginil« iz predkongre-
snih tez, in kot je KPF opustila koncept
diktature proletariata po enem samem
Marchaisovem televizijskem nastopu, zdaj
Z eno samo potezo vodstva opuiéa marksi-
zem-leninizem, ¢eprav bi bilo »vedno tre-
ba pojasniti, kaj spreminjamo, zakaj spre-
minjamo in s ¢im nekaj zamenjamo«. El-
leinstenu in njegovim somisljenikom se ne
zdi pravilno »lahkomiselno« vabljenje
kristjanov v KPF, ker da »kristjani ne
morejo biti komunisti v filozofskem smislu
besede«.

Najhujse so kritike, namenjene notranji
politiki vodstva, ki da ohranja »iz stalinske
dobe podedovana pravila o delovanju par-
tije«, ne dopuséa nobene debate, zame-
njuje kadre po »muhah generalnega se-
kretarja« itd. »Komunisti¢na partija Fran-
cije ni last njenega vodstva in nekaj ljudi
kot Gaston Plissonier in Georges Marc-
hais, ki jo prakti¢no vodijo Ze trideset let«,
njen mehanizem je »stalinistiC¢en« in ne-
mogoce je ¢akati, da bo »naslednik Geor-
gesa Marchaisa Sele leta 1999 povedal, da
ieta 1979 nismo imeli prav«, piSe Jean
Elleinstein.

Velika vecina kritikov je &érnogleda, ker
meni, da je njihov boj zaman, ker da se je
vodstvu partije posrecilo ne le »zakrkniti v
trdih staliS¢ih«, marve¢ tudi osamiti vse
nasprotnike v vrstah KPF. Glede na dose-
danji potek razprave v partijskem tisku
brzkone tudi ni mogoée pricakovati, da se
bo na tribuni 23. kongresa smel oglasiti
tudi kdo, ki ima drugaéno mnenje.

Stane Ivanc
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Poseben pogovor za Delo

»Ne smemo si domisljati,

da smo vrhunsko
ozvezdje«

Alain Peyrefitte: Prepri¢an sem, da vse razvite industrijske deZele
bolehajo za tehnokracijo — De Gaulleu sem moral natan¢no
porocati o jugoslovanskem samoupravljanju

»Zal vsega, kar bi Zelel storiti, ne morem,
vsaj jaz ne morem delati dvoje stvari hkra-
ti. Ce pa se bom svoje sedanje politicne
funkcije resil, bom objavil knjigo, ki jo Ze
dolgo pripravijam, izbor svojih pogovorov
z generalom de Gaullome, mi je med dru-
gim rekel v posebnem pogovoru za Delo
eden vodilnih francoskih politikov, pod-
predsednik vilade in éuvar drZavnega peca-
ta, minister za pravosodje, ¢lan francoske
akademije, pisatelj Alain Peyrefitte, ki se
Jje te dni osgbno udeleZil siovesne predsta-
vitve jugoslovanske verzije svoje znane
knjige »Le Mal frangais« (Francoska bole-
zen) v Jugosiovanskem kulturnem centru v
ulici Colisée v Parizu. Knjiga je izsla v
srbohrvatskem prevodu pod naslovom
» Tehnokraiska bolezen« pri zaloZbi Glo-
bus v Zagrebu, zaloZbi, ki je ¢lan delovne
organizacije CGP Delo iz Ljubljane.

Tako visokega francoskega obiska v Jugo-
slovanskem kulturnem centru v Parizu do-
slej Se ni bilo. Peyrefitte, slok, z nekoliko
posrebrenimi lasmi in umirjenim, a vselej
bistro napetim pogledom in rahlo ironiénin
nasmeskom, je danes v francoskem politi¢-
nem in razumnifkem Zivljenju zavzel me-
sto, ki ga je nekoé imel André Malreaux. Z
veliko energijo in prizadevnostjo je v raz-
nih vladah opravljal funkcije osmih razli¢-
nih ministrstev, po vedini intelektualnega
znacaja, od ministrstva za informacije, za
znanost in atomsko energijo ali za prosve-
to, vse do ministrstva z nelahko nalogo
povratniStva, medtem ko je zdaj minister
za pravosodje, v katerem je sprostil najo-
strejfo samokritiko. Ceprav svobodomi-
sclni liberalec, je tudi po de Gaullovi smrti
ostal eden nosilcev njegove zdruZevalne
misli. Ni¢ ¢udnega torej, &e je v zvezi z
sedanjimi razprtijami znotraj vladajode
vedine ostro reagiral: »Vrednota hudih éa-
sov je enotnost, kar pa ne pomenja unifor-
mnosti. Kakini golisti bomo 3e, é¢ bomo
samo znotraj institucij delali proti tistim
postavkam, ki jih je postavil de Gaulle. Ni
mogode .nadaljevati Pete republike tako,
da smo hkrati zunaj in hkrati notri, da smo
hkrati za in hkrati proti.

V brezosebnem urbanizmu élovek izgublja
svojo vrednost

Sicer pa se je pogovor v Jugoslovanskem
kulturnem centru, kamor je priel pred-
vsem kot pisatelj in kjer je tudi ljubeznivo
podpisoval svojo knjigo, sukal predvsem

okrog vprasanj, ki jih je 3e posebej v svoji
knjigi »Tehnokratska bolezen« nacel. Za
nas je bilo seveda najbolj aktualno vprasa-
nje, kako gleda na jugoslovansko
samoupravljanje, tem bolj, ker se je z njim
seznanil Ze ob svojem drZavniSkem obisku
v Jugoslaviji leta 1965.

»V Jugoslaviji sem bil dvakrat. Prvi¢ leta
1957, zasebno in predvsem v Beogradu in
v Srbiji, pozneje leta 1965 pa sem obiskal
Jugoslavijo uradno kot zastopnik generala
de Gaulla. Ze takrat je name naredilo
samoupravljanje wvelik vtis, zaradi esar
sem poskusal ta sistem tudi pobliZe spoz-
nati. Zdelo se mi je, da sem v njem odkril
veliko prednosti, seveda pa tudi nekaj sla-
bosti. Prednost sem videl predvsem v tem,
da je samoupravljanje sredstvo za decen-
tralizacijo odloditev, kar posameznikom in
zlasti skupinam omogoéa, da prevzamejo
svoj delez odgovornosti, da postanejo av-
tonomni, zavedajo¢ se, da sklepe, ki jih
sprejemajo, in delo, ki ga opravljajo, pred-
stavlja nekaj, kar je neposredno vezano
nanje in jim tudi prinasa posledice. Tako
se mi je samoupravljanje predstavilo kot
mikavno zdravilo proti anonimnosti so-
dobnih velikih kompleksov. Velika bole-
zen nade tehnokratske civilizacije danes je
prav anonimnost, to je pomanjkanje oseb-
nih odnosov, &eprav le-ti pogojujejo plo-
dnost in ustvarjalnost, ¢eravno so osebni
odnosi vir vneme in plemenitosti. Medtem
ko iz osebnih odnosov izvirajo odgovorno-
sti, pa. predstavljajo brezosebni odnosi se-
danjih velikih kompleksov nasprotno re-
sen druZbenopoliti¢ni problem. Nasa so-
dobna stanovanjska naselja okrog vele-
mest so povsem anonimna. Postavljamo
ogromne stolpnice, ki so si druga drugi
podobne, stanovalci drug drugega skozi
steno slisijo, tako da nastopa trenje mesa-
nja, a v istem trenutku se sploh ne vidijo in
se ne poznajo, eprav so sosedje. V takem
brezosebnem urbanizmu ¢lovek izgubi
svojo vrednost.

Ko sem preudeval problem povecanega
nasilja v francoski druZbi, sem ugotovil, da
se je kriminal v tem ¢asu, to je priblizno od
leta 1970, ko so se razrastla taka anoni-
mna dehumanizirana naselja, moéno po-
vecal. Jugoslovanski samoupravni sistem
je nasprotno osebne stike med ljudmi zno-
va vzpostavil. Seveda pa sem imel tudi
nekatere pridrzke v odnosu do vadega sa-
moupravijanja glede na posledice, ker sem
spoznal, da lahko sklepe ene ravni na drugi
ravni ovrZejo oziroma sklepajo drugace,
tako da ni usklajevanja. Medtem ko so se
ponekod odlogali za nabavo svedskih lo-

komotiv, so bili drugi za francoske. Seveda
pa so to le drobci, in kot vselej, kadar sem
se vracal iz tujine, sem moral tudi takrat de
Gaullu natanéno poroéati, saj je pri¢ako-
val novic o jugoslovanskem samoupravlja-
nju, ki ga je silno zanimalo, lahko re¢em —
skoraj z neko poZresnostjo. Med pogovo-
rom me je dobesedno zasipaval z vprasanji
o samoupravljanju. Opazil sem, da je go-
voril o tem z nekakim navduSenjem. Po-
drobno sem mu nanizal, kaj sem na stvari
odkril pozitivnega, pa tudi negativne pri-
pombe. Govoril sem mu tudi o navadi, ki
ste jo vsaj takrat imeli — ne vem ali je zdaj
Se v veljavi — namre¢ o rotaciji funkcio-
narjev po nekem razdobju. De Gaullu se
je ta stvar zdela o&arljiva. Menil je, da to
vnada v kariero ljudi veliko raznolikost in
da razsirja obzorja funkcionarjev, tako da
se ne zaprejo samo v eno podrodje. Vse to
je de Gaulla zelo privlaéevalo in ob koncu
mi je rekel: ,Samoupravljanje — to je
stvar, ki nam je potrebna! Vidite, to je
vzorec, ki mu moramo slediti v nasi druz-
bi!* Ker pa de Gaulle ni imel navade, da bi
iskal vzore v tujini, ampak v Franciji sami,
me je ta njegova pripomba Se tem bolj
presenetila.«

Pet tiso¢ strani o de Gaullu

— Kako pa gledate na samoupravljanje
danes?

»8e vedno mislim, da je samoupravljanje
lahko dobra tehnika za decentralizacijo
odloéitev. Mislim, da so vse nase sodobne
druzbe okuZene od tehnokratske bolezni
in birokratskega centralizma in zato veru-
jem, da je to samoupravljanje dragoceno
zdravilo. Ustavil bi se Se samo pri izrazu —
samoupravljanje. V tem pogledu sem ne-
ko¢ razpravljal s svojim prijateljem in na-
sprotnikom Michelom Rocardom, ki je da-
nes v Franciji med levimi socialisti center
samoupravljalskih pobud. Kot vidite, sem
lahko z nekom politiéno nasproten, obe-
nem pa tudi osebno prijatelj. Rocard mi je
navrgel stvari, ki so me skoraj zabavale, se
posebej, ko sem jih vzporejal s tem, kar mi
je rekel v onem zaupnem pogovoru o sa-
moupravljanju de Gaulle. Michel Rocard
mi je namre¢ dejal: ,Prava beseda, ki bi jo
mi socialisti Zeleli uporabiti za to, kar bi
radi dosegli, ni beseda samoupravljanje,
ampak izraz participacija. Samo da nam je
de Gaulle 7e prej ta izraz participacija
ukradel!* Rocard je bil potemtakem prisi-
lien, da je zacel uporabljati izraz samou-
pravljanje, ker mu je zaZeleni izraz partici-
pacija Ze prej pobral de Gaulle. De Gaul-
le, ki je ves ¢as javno govoril o participaci-
ji, pa mi je nasprotno v pomenku iz oéi v
o€i rekel, da bi v bistva rad uresnicil sa-
moupravljanje.«

Ko sem ga nasprotno vpraseval, kaj on
sam kot pisatelj v prihodnje namerava, je
menil: »V zadnjih tridestih letih sem po-
skusal pisati knjige in hkrati biti ¢lovek
akcije, a uspeval sem to le postopno, nikoli
ne soc¢asno. Zato sem vedno pisal knjige
takrat, ko sem imel na razpolago obdobje,
v katerem nisem imel drugih pomembnih
zadolzitev. Tak c¢as je bil na primer v letih
1971 do 1972, ko sem objavil svojo knjigo
o Kitajski, pozneje pa v obdobju 1974 do
1977, ko sem napisal Le Mal frangais. Ce
bom torej jutri sedanje funkcije razbreme-
njen, bom napisal knjigo o de Gaullu. Ve¢
kot deset let sem se z njim pogosto, skoraj

redno sestajal. Ko sem se z njim srecal
prvi¢ leta 1958, sem mislil, da bo to morda
tudi zadnji¢, zato sem tudi besedilo pogo-
vora nemudoma dobesedno zapisal. Tako
sem storil tudi drugi€ in tretji¢, vselej mi-
sle¢, da bi to utegnilo biti zadnjié. No,
imela sva vec kot $tiristo takih pomenkov
in vselej sem se drzal navade zapisovanja,
kot da bi bilo zadnji¢. Tako imam priprav-
ljen tekst kakih pet tisoé strani, kar bo
verjetno objavljeno po moji smrti. Vendar
pa bi Ze prej sam 1z tega potegnil izbor
kakih 400 do 500 strani in to izdal v knjigi,
ki bi bila zanimiva za Siroko javnost, saj bi
prispevala nekaj resni¢nih odkritij o stva-
reh, ki $e ne niso znane, pa tudi pojasnila
marsikaj o de Gaullovih pogledih in Zivlje-
nju, kar je bilo doslej neznano ali slabo
razumljeno.«

Bolje je, ¢e kritiziramo sami sebe

Seveda se je zastavilo vprasanje, kako to,
da je njegova knjiga, ki se je v izvirniku
imenovala »Francoska bolezen« v Jugosla-
viji iz&la pod naslovom »Tehnokratska bo-
lezen«.

»Prepri¢an sem, da vse danes razvite indu-
strijske dezele bolehajo za tehnokracijo. Z
naslovom ,Francoska bolezen® pa sem ho-
tel svoje francoske rojake Se bolj provoka-
cijsko spodbosti, skoraj Sokirati. Mislim
namre¢, da je koristno, ¢e smo do sebe
samokriti¢ni. Ne smemo si domigljati, da
smo vrhunsko ozvezdje in da smo popolni,
kajti kdor tako misli, nikoli ne napreduje.
Ce hofemo napredovati, se moramo na-
sprotno zavedati tega, kar Se ni dobro in to
kritizirati, seveda poglobljeno in niansira-
no, zato da kritika ne zadusi tistih, ki bi
Zeleli napredovati. Mislil sem tudi, da je
bolje, ¢e kritiziramo sami sebe, kot bi nas
kritizirali drugi. Rostand je svojemu Cyra-
noju polozil v usta besede, v katerih pravi.
da se njegov dolgi nos drugih ne tice, kajti
z njim bo kar sam vohljal. Vzporedno s

tem, da sem knjigo naslovil ,Francoska
bolezen* za domaco uporabo, sem pa tudi
koketiral z zalozniki v tujini, da lahko
imenujejo knjigo drugace, saj obravnava
splo$ne probleme sodobne tehnokracije. V
Italiji so tako knjigo krstili »I1 Male lati-
no«, podobno so v svojih prevodih knjigo
krstili za latinsko bolezen tudi Spanci in
Portugalci. V Nemc¢iji je knjiga izSla z na-
slovom ,Kaj bo iz Francije’. Ceprav je
tehnokratska bolezen potemtakem stvar,
ki se tice mnogih sodobnih druZb, pa velja
ta simptom za Francijo Se posebej, ker je
bila tradicionalno moé¢no centralizirana
deZela. Tehnokratizem in centralizacijo pa
lahko reSujemo same z decentralizacijo in,
¢e uporabimo vase sredstvo, s samouprav-
ljanjem ali pa vsaj z oblikovanjem nekih
krajevnih skupnosti. Zato sem se tudi zelo
prizadeval za pripravo zakonskega osnut-
ka, ki bo zdaj predloZen parlamentu in
senatu in ki naj Franciji zagotovi vec odgo-
vornosti lokalnim skupnostim. V Franciji
se obdine in departmani morajo Ze enkrat
izviti izpod pritiska pariSke birokracije, ki
je velika bolezen nase dezele.

Kadar izginejo usi. ..

Francoska bolezen je bolezen prevelike
centralizacije. Navedel vam bom primer,
ki sem mu bil sam prica. V lokalnem svetu
Seine-Marne, katerega clan sem tudi sam,
je prefekturna uprava zahtevala od ¢lanov
sveta, da izglasujejo kredite za doloditev
pokrajinskih ,pedikuloznih uradnikov, ki
bi se bili proti pedikulozi. Seveda so zaceli
odborniki vstajati in sprasevati, kaj je to.
Eden je rekel: Prebrskal sem ves Larous-
sov besednjak, pa nisem ni¢esar odkril;
drugi se je prav tako toZil nad Robertovim
besednjakom. Naposled je prefekt poja-
snil, ¢es: ,Seveda tega v manjsi izdaji be-
sednjaka ni, toda v Laroussu z desetimi
zvezki boste ta izraz nadli!® Prvi vidik je
torej ta, da se administracija izraza v nera-
zumljivem jeziku, drugo pa je sploh vpra-
sanje zadeve same. Pedikuloza je namrec
bolezen, ¢e se kdo naleze usi; pedikulozni
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Nekaj spoznanj iz raziskave instituta za kriminologijo

Prodajalci in »tatovi«
med seboj

Nizji

ko je domnevni odstotek odkritih tatvin,

vecje je Stevilo prodajaln, kjer se to dogaja

Obseg tatvin v prodajalnah je vedno odsev
kulture, navad. morale in obiéajev ljudi, ki
vanje zahajajo. Trgovina razmeséa proda-
jalne vecinoma tja, kjer bodo v druZbeno-
gospodarskem in prostorskem pomenu
imele vedjo viogo, ta pa je ustvarjanje
prihodka in zadovoljevanje potreb ljudi po
dobrinah. ki jih posredujejo. Ce so proda-
jalne v okoljih. kjer na kupce vplivajo
primarne in sekundarne kontrole, kot je to
npr. na podeZelju, (ker se v glavnem vsi
med seboj poznajo). je nepostenosti kup-
cev znatno manj kot na visoko urbanizira-
nify in prehodnih obmodjih, kamor pogosto
zahajajo ljudje brez namena. da bi tam
ostali. Zato je stevilo tatvin v prodajalnah
vedno funkcija prostorskih in demograf-
skih poscbnosti. Bolj ko je prodajalna na
tranzitnem obmodcju, veé tatov priviacuje
in veé nepostenosti ustvarja.

Trgovina pa si tudi sama prizadeva, da bi
se ¢im ved blaga »prijelo« kupcev in da biz
razlitnimi oblikami prodaje dosegla &ém
vecji dobi¢ek. Ker ponuja blago cedalje
bolj tudi na samopostreZni, samoizbirni in
podobni nadin, v nasprotju s svojim prvot-
mm namenom rojeva Se neizmerne priloz-
nosti za kriminal in nepostenost razliénih
vrst. V tem pa sta neprijetnost in zlo, ki ga
desto niti node videti, éeprav ji dela skodo.
Ker pa ji tisto, kar so odnesli neposteni,
platamo vsi drugi, najpogosieje ne nosi

trgovina vseh bremen, ker jih pokrivamo
nedolZni. Prijemanje »tatove pa kot hla-
dna prha deluje na vse nas in ni v reklamo
prodajalnam.

Zavracanje in odpor

Tatvine v prodajalnah povsod po svetu
neprestano narascéajo. Na vseh kontinentih
opozarjajo na izredno povedevanje tatvin
v prodajalnah na splodno, v samoizbirnih
in samopostreznih pa e posebej, kajti tam
mora blago samo s svojo zapeljivostjo,
razpostavljenostjo,  privlaénostjo  iid.
opravljati tudi viogo prodajalcev: kupcu
ostane namrec le to, da ga vzame (in placa
ali pa tudi ne). Tuje raziskave ugotavljajo,
da raziirjanje epidemije tatvin ne uspeva
preprediti prav ni¢, ne drage aparature, ne
magnetizirani listki s cenami, ne tehnologi-
zirani nadzor, ne povedevanje Stevila oseb-
ja, ki nadzoruje prodajne police, ne uved-
ba napisov z opozorili in groznjami (ki
vznemirjajo postenjake) itd. V posamez-
nih veleblagovnicah velikih mest na zaho-
du se cene blaga zaradi tatvin poveéujejo
celo do 10% cene izdelka. Razsirjenost
kriminalitete v prodajalnah je tako Zgoéa,
da menijo, da so zlasti tatvine mednarodni
problem, ki postavlja trgovsko osebje pred
tezavne naloge, policijo in pravosodje pa
pred Cedalje veéje skrbi.

Z ustrezno raziskavo v indtitutu za krimi-

nologijo v Ljubljani smo Zeleli ugotoviti,
kaksno je stanje pri nas. Toda najprej smo
naleteli na zavracanje nekaterih velikih
delovnih organizacij trgovske stroke, ki se
bodisi niso strinjali z ugotavljanjem nepo-
Stenosti v njihovih prodajalnah, bodisi so
menili, da ne moremo ugotoviti ve¢, kot
vedo same. Ko smo premostili te ovire,
smo naleteli na odpor poslovodij, ki so
rekli (kljub zagotovitvi popolne diskretno-
sti), da bi s »kompromitiranjem« neposte-
nih kupcev skodovali ugledu prodajalne;
trdili so nam, da vse urede sami, brez
posredovanja pravosodja, da se pri njih
dogajajo le majhne redi, zaradi katerih se
ne splaca dvigati hrupa, da so tatovi le
otroci ali da pri njih nepostenosti sploh ni.

Ker pa smo vedeli, da je trgovsko osebje
na splosno dokaj nerazpoloZeno do vpleta-
nja milice in pravosodja v njihovo obrav-
navanje nepostenih kupcev, ker se za od-
porom zoper raziskovanje njihove »podo-
be« pred javnostjo lahko skriva lastna ne-
postenost in marsikaj, kar je narobe, in ker
z obravnavanjem nepostenih kupcev v
lastmi pristojnosti »uzurpirajo« viogo dr-
Zzavnih pravosodnih organov, se nam je
zdelo 1o vprasanje vredno raziskovati tudi
zaradi pomodi njim samim. In ne samo to.
Tovrstno kriminaliteto v posameznem pri-
meru res zamegljujejo neznatnost, epizo-
dnost, nakljuénost, zapeljanost itd., toda
ne gre pozabljati mnozicnost, skodljivosti,
ki jo pla¢ujemo za druge, malomarnosti, ki
nastaja zaradi neosveséenosti, da mora

vsakdo najprej sam poskrbeti za svojo var-
nost itd., in ne nazadnje, zanemarjenost
vprasanja napeljuje na razrasScanje nega-
tivnih pojavov tako pri kupcih kot v trgo-
vini. Toda ne glede na Stevilne, za raziska-
vo motece ovire, nam je vecina poslovodij
vendarle pomagala po svojih moéeh in kos
za kosom odkrivala dejanskost, ki bo
najbrz koristna tudi zanje.

Ravnanje po izkusnjah

Od mnogih razmerij. ki nastajajo med tr-
govino in kupci, je tudi tisto, ki zadeva
nepostenost kupcev. To vprasanje ni tako
preprosto, kot se zdi na prvi pogled. Tudi
poskus, prodreti nekoliko globlje v skoraj
intimna razmerja med tovrstnimi Zrtvami
in storilci, je vse prej kot na dlani. Za obe
plati je znacilno, da skrivata predvsem ti-
sto, kar bi jima skodovalo, svojo radodar-
nost v informacijah pa odpirata tam, kjer
gre v skodo druge.

Ker morebitnih primanjkljajev in »kala«
ne gre pripisati samo na racun tatvin kup-
cev, je bilo skoraj 40% poslovadij, ki v
samopostreZznih prodajalnah niso mogli ni-
ti priblizno ocemti, koliksen je vsaj do-
mnevni odstotek tatvin, ki jih store kupci.
Vendar jih je skoraj éetrtina mislila, da je
to manj kot 5%. Optimistov, ki sodijo, da
jth odkrijejo polovico, je zopet le 5%,
drugi pa so prepri¢ani, da odkrijejo rela-
tivno malo tatvin, ki jih store ljudje, ki k
njim zahajajo. Na splosno pa bi lahko
ugotovili naslednje: niZji ko je domnevni
odstotek odkritih tatvin, ve¢je je Stevilo
prodajaln, kjer se to dogaja.

Preprecevanje tatvin je samozaséitna nalo-
ga prodajaln, kajti nihée drug ne more veé
storiti za njihovo varnost kot trgovsko
osebje tam, kjer je premoZenje, ki ga
upravljajo. Toda obravnavanje tatvin je
pravosodna dejavnost, ki pa si jo prilaséa
trgovina, ker dvomi v sodno varstvo in
ustreznost sankcij zoper »tatove«. Zato ni
¢udno, da pri polovici prodajaln izrazajo
moéne kaznovalne tendence z lastnim
ukrepanjem, pri tretjini ne zaupajo v sod-
stvo, pri €etrtini pa menijo, da je obravna-
vanje tatov pred sodis¢em — izgubljen ¢as.
S tem v zvezi pa je tudi ravnanje prodajal-
cev z nepostenimi kupei. Le-to pa je dolo-
ceno s predsodki oziroma staliséi prodaj-
nega osebja. Ce se jim ukvarjanje s »tato-
vi« oziroma odkrivanje tatvin, prijavlja-
nje. zapisovanje dejstev, pomembnih za
kazenski postopek. pricevanje pred sodi-
$¢em itd. zdi koristno, smotrno, potem je

pricakovati ustreznost v ravnanju, sicer pa
se dogajajo nezakonitost, samovolja. di-
skrecionarnost, diskriminacija in podobno.

Ce vzamemo stanje taksno, kakrino je,
potem trgovina opravlja pomembne krimi-
nalnopoliticne in kaznovalne posege v svo-
bodo nepostenih kupcev, hkrati ko za to
dejavnost prodajno osebje sploh ne samo
da ni pristojno, marve¢ tudi ni usposoblje-
no. Cetudi prepustimo odkrivanje tatvin
prodajnemu osebju (kar je normalno). pa
je Ze od tu dalje vsa ostala dejavnost na
drugi strani Rubikona v postopku s tatovi.
Toda ve¢ kot polovico prodajalcey se rav-
na po izkusnjah (toda kaksnih) ali kakor
ve In zna, Sestina po navodilih s predavanj,
ostali pa nekoliko bolj strokovno. bodisi
po navodilih milice, bodisi po pismenih
navodilih delovne organizacije, kamor so-
di posamezna prodajalna.

Tezavna dokazljivost

Ker gre torej lahko za dolo¢eno »diskre-
cionarnost« v ukrepanju zoper »tatovec,
ki bi jo pogosto imenovali kar samovolj-
nost, prihaja tudi (kar so povedali poslo-
vodje) do fizicnega nasilja zoper »tatoves,
do nalaganja kaksmih dolZznosti ali obvez-
nosti, do zaracunavanja veckratne vredno-
sti »ukradenega« blaga, do izsiljevanja itd.
Toda po drugi strani bi zopet najbrz morali
razumeti, da kolicina odkritih »tatove
vpliva na prodajaléevo oceno in vrednote-
nje kupcevega vedenja. Zato domnevamo,
da prodajno osebje reagira zoper neposte-
nega kupca tem bolj agresivno, &¢im ved
tatov s¢ pojavlja v njegovi prodajalni.
Hkrati ko tam, kjer ni »tatove ali jih ne
odkrivajo, ni toliksnih razlogov za masce-
valnost, povracilnost, kaznovalnost, zazna-
movanje in kategorizacijo kupcev in po-
dobnih procesov. ki izvirajo iz bolj ali
manj splosne sumnicavosti nasproti vsem.

S tem v zvezi pa se pojavlja vprasanje, ali
ni morda reagiranje osumljenega neposte-
nega kupca lahko vzvratna podoba reagi-
ranja osebja? Ali se morda obramba ali
Zzagovor »tatu« ne prilagaja nasilju osebja?
Razmerja obeh strani tako pri prodajalen
kot pri »tatu« so v tem konfliktnem polo-
Zaju zelo zamotana. Vse kaze, da je prav v
tem treba iskati razlicnost obravnavanija
prvih in drugih. Glede na laiénost v oce-
njevanju, kdo je »tat«, in pogosto tezavna
dokazljivost., kdo je resni¢no neposten, je
odbira ljudi na postenjake in »tatove« v
samopostreznih ~ (in vsakrSmi trgovini
sploh) zelo delikatna.

Takojsnja izrocitev tatov milici bi bila resi-
tev, kolikor zadeva postopek. Toda tretji-
na poslovodij misli, da bi to bilo odvraca-
nje kupcev, za petino je izguba ¢asa, za
dve desetini bodisi motnja v obratovanju,
bodisi zmanjSevanje ugleda prodajalne itd.
Toda ¢e morda res »veliki pretresi stoletja
povzrocajo manj upostosenja kot delova-
nje stotin in tisocev tremitov — trgovinskih
taticeve (Michaux), potem bi morali nekaj
storiti.

Samo pred sodisce ne

Poslovodje prodajaln so nam s svoje strani
opisovali postopke z nepostenimi kupci.
Cepray so nam mnogi odkrito povedali
tudi o svojih slabih straneh, se ni mogoce
znebiti vtisa, da so drugi marsikaj zamol-
¢ali, zlasti pa usto, kar bi metalo slabo lu¢
na prodajalno. ki jo vodijo, ali njih same.

Prijemanje nepostenih kupcev. opazova-
nje in zasledovanje. razvriéanje na razne
stopnje sumljivosti in nevarnosti itd. ni
trgovinska dejavnost. Prodajalci se zato
pri nas ne urijo posebej, medtem ko v
tujini tudi ta plat ni zanemarjena pri uspo-
sabljanju, vzgoji in izobrazevanju prodaj-
nega osebja. To nam pricajo prenekateri
seminarji pa tudi sodelovanje znanstvenih
instituci) s trgovskimi podjetji. Zato je pri-
jetje  nepostenega  Kkupca najpogosteje
konfliktna situacija, ki je toliko bolj zamo-
tana, kolikor man) je opravljena diskret-
no. Za veliko prodajalcev je »prijemanje«
nepostenth kupcev prav tako neprijetno
kot kupcem, ki jih osumijo, da se niso
vedli korektno. Ce je nekaterim v zabavo
in ponos, da zalotijo »tatu«, je drugim to v
breme, Ki prinasa dodatne delovne napore,
tako imenovana »stimulacija« za lov na
tatove pa vecinoma ni urejena in morda je
celo bolj prav, da ni, kajt sicer bi se lahko
prodajalne spremenile v policijsko posta-
jo. Ugotavljanje in vrednotenje neposte-
nosti pa ni preprosta naloga za nevesée
osebje. kajti dosti primerov kaze, da se je
v resnici lahko kdo zmotil, kar ima lahko
iste posledice kot pri drugem, ki je ravnal
neposteno.

Vecini poslovodij, ki nam je izjavila, da se
zaveda nevarnosti samopostrezne, samoi-
zbirne in podobne prodaje za postenost
kupcev, je jasna tudi neprijetnost prijema-
nja tatov, Se posebej, ¢e gre za malenkosti.
Prenckateri poslovodja je dejal, da pri njih
raje trpe tatvine (Se zlasti, ¢e so neznatne),
¢e gre za njim poznane ali ugledne osebe,
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uradniki pa so tisti, ki naj bi ufi obirali. V
nekaterih otrodkih vricih te pokrajine so se
namred res pojavile med otroci usi in nor-
malno reagiranje druZbe, ki je odgovorna
ali, &e hotete, ki je samoupravljalska, bi
bilo to, da bi po asopisju in radiu povzvali
starie, da bi &imprej otrokom umili glave
in jim wdi s kakim sredstvom zatrli. Biro-
kracija pa je nasprotno seveda reagirala
pred novim problemom s tem, da je vzpo-
stavila novo upravno strukturo. Najprej so
to sicer zacasni iki, pozneje pa se
sindikalizirajo in postanejo stalni, in &e usi
izginejo, jim je treba najti neko drugo
zadolzitev. Upajmo, da bo nova lokalna
samouprava zdaj s takimi prijemi pometla.
Se vedno pa me skrbi, da so Francozi na
centralizem Ze tako navajeni, da ga imajo
celo radi. Kljub temu se seveda drZava, se
pravi drzavni poglavar in vlada, prizadeva-
mo, da bi oblast centralizirane drZzave &im-
bolj zmanj3ali, kar je pravzaprav z nasega
drzavnega vidika protislovje.«

Preroska usmeritev

Sicer pa se je dotaknil tudi drugih vprasanj
v knjigi, éei: »Zanimalo me je tudi vprasa-
nje razvoja Clovedtva, Zakaj in kdaj so se
ljudje druZbeno razvijali, kdaj je prislo do
skokov v civilizacijah? Mislim, da je eno
tako prvo obdobje odkritij v neolitiku,
drugo zatem v petem in Sestem stoletju
pred nasim Stetjem v Sredozemlju, tretje v
razdobju 15. in 16. stoletja, danes pa smo
prica ponovnemu moénemu nu. V
¢em so razlogi za take vzpone? Mislim, da
do tega pospeienega teka odkritij in ino-
vaci) prihaja v obdobjih moénega tekmo-
vanja med centri odloditev in akcije, ki so
vzajemno kolikor toliko enakovredni. Poli-
centrizem sproséa &lovekov napredek. Za-
to je tudi danes za sleherno deZelo nujno,
da se izogne lastnemu monocentrizmu.
Francija jebilakar predolgo v oblasti abso-
lutne monarhije in pozneje jakobinsko
centralizirane republike, kar je sterilno
uéinkovalo. Ce hofemo bogato in iznajdi-
teljsko druzbo, moramo izhajati iz razli¢-
nih sredis¢. Francija intelektualno sicer ni-
koli ni zabredla v sterilizacijo, ampak je
bila vselej polna idej, celo takrat, kadar so
se njeni razumniki zaradi absolutisti¢nega
pritiska doma umaknili v tujino, kot npr.
Descartes na Nizozemsko ali Voltaire v
Svico. V politiénem in zlasti gospodarskem
pogledu pa smo bili doslej vselej centrali-
zirani. Ceprav je Francija dosegla stopnjo
gospodarskega razvoja Ze pred Veliko Bri-
tanijo in Neméijo, je pozneje zaradi tega
zaostala. Sele v zadnjih dvajsetih letih smo
znova stopili v protinapad z izvajanjem
tako imenovanega naérta o razvoju celot-
nega ozemlja. Politi€no pa se je de Gaulle
Ze med jalisko konferenco uprl zamisli o
delitvi sveta na dva bloka, na dva centra,
zagovarjajoc policentrizem. Ne smemo pa
tudi pozabiti, da se je Jugoslavija leta 1948
s svojim staliS¢em izrekla, skoraj lahko
refemo, za preroSko usmeritev. Zato bi
toliko bolj rad verjel, da napredujemo
zdaj k nekemu policentrizmu v svetu, ki bi
bil za vse bolj ploden, kot pa samo v dva
centra usmerjeni svel.s

— Kako torej gledate na povezovanje du-
ha, to je razuma, in oblasti?

»Mislim, da je ta povezava celo bistvenega
pomena, samo da se premalokrat to tudi v
resnici dogaja. Nase sodobne civilizacije so
delno ta razkorak zakrivile tudi s pretirano
specializacijo. Na stvari ne bi smeli gledati
samo omejeno, z enega vidika, ampak &m

bolj globalno. Mislim, da je imel prav tisti,
ki je ugotovil, da je treba misliti kot &lovek
akcije, dejstvovati pa kot &lovek misli.
Oboje je treba med seboj povezovati.«

Ko sem ga vpradal o njegovem nadinu
dela, kako pife, je razlozil, »Ko zatnem
pisati tako knjigo, kot je, recimo, knjiga o
Kitajski ali pa o francoski bolezni, najprej
zberem c¢imved dokumentacije, toda ne
dokumentacijo zaradi dokumentacije, am-
pak zato, da z dokumenti ilustriram ideje.
Knjiga nastaja v ovinkanju naprej in nazaj
med idejo in dejstvi. Izhajam iz ideje in si
ustvarim vidik svojega napada. Zatem pa
to preverjam s stvarnostjo in ob koncu se s
to kontrolo stvarnosti vinem k ideji in jo
popravim, ¢e je treba.« Ker je Ze pisal
knjigo o Franciji in Kitajski ter ogromno
potoval po svetu, sem mu navrgel vprasa-
nje, ¢e je potemtakem kje dezela, ki bi bila
raj.

Vse dezele imajo svoje teiave

»Ne, raja ni nikjer! Ce bi bil raj kjerkoli na
tej zemlji, si ga ne bi bilo treba izmisljati v
onstranstvu. Vse deZele imajo svoje teza-
ve in probleme, toda z njihovo objektivno
oceno je treba te zagate odvozlavati, kajti
to je edini nain, da lahko kako deZelo
ljubimo. «

Na vpradanje, kako gleda na nacionalizem
in internacionalizem, na sedanji razvoj
Evrope in razvoj sveta sploh, pa tudi na
popuséanje napetosti v svetu, je bil kriti-
¢en in optimisti¢en hkrati. Strog glede tako
imenovane nadnacionalne Evrope, za ka-
tero je mnenja, da je to »Evropa prividov
in ne Evropa stvarnosti«. Glede sploSnega
vzdusja v svetu pa je pribil: »Od leta 1960
smo pri¢a bistvenemu pojavu svetovnega
razvoja, to je popuséanju napetosti, kar je
dejansko sprostilo dinamiko vzajemnega
sovplivanja in prepletanja ljudstev. Ce po-
mislimo na strasna leta pred Stalinovo
smrtjo in tik po njej. bomo spoznali, da je
danasnji svet dejansko drug svet. Danes je
kljub vsemu mogoc¢e komunicirati preko
meja, meje so postale prozorne. Zaradi
tega je tudi nastopila nova logika pogajanj
in sporazumevanja, ta logika pa izkljucuje
vojno. MoZne so torej 3e lokalne vojne, v
svetovno pa ne verjamem vec. Pridobitev
kakega ozemlja se ne izpla¢a zaradu izgu-
be, ki jo lahko utrpi deZela zaradi uni¢enja
doma. Tveganje jedrske vojne je preveli-
ko. Tudi sedanja kitajsko-vietnamska voj-
na bo to dokazala. Kitajska je Ze dosle)
toliko povezana s celotmim svetom, pa tudi
Sovjetska zveza je toliko vkljudena v celo-
vitost sveta in popuscanje napetosti, da iz
tega svetovne vojne ne bo.«

Za konec sva se, glede na njegovo stro-
ko in dejstvo, da je bil tudi sam nekoé
novinar, ustavila Se pri vprasanju informa-
cij, zlasti sedanje akcije UNESCO in deZel
v razvoju, da bi odpravili monopolizem
informiranja v svetu.

»Mislim, da je to gibanje zelo pomembno
in koristno. V bistvu je treba, da se povsod
dokopljemo do &m veéje svobode pri in-
formiranju. DeZela, ki je oropana infor-
macij, kaZe zelo slabo znamenje svojega
zdravja. Informacije so potrebne za dobre
odnose med ljudmi in ljudstvi raznih deZel,
kajti svet brez informacij ali z monopolom
informacij, je prav oni svet monocentri-
zma, ki ga je treba spremeniti, ¢e hotemo
najti kljué¢ do razvoja ¢lovestva.«

Bogdan Pogaénik

Pod sivim februarskim nebom dobi me-
dnarodno berlinsko srecanje Cisto drugo
lice kot pod toplim junijskim soncem. Nic¢
posedanja pri sladoledu in ledeno mrzlem
renskem vinu ter brezobveznega klepeta o
filmih in igralcih; ni¢ plavanja pri Pavjem
otoku ali izletov po Wannskem jezeru in
peketajocih ogledov znamenitosti v »lan-
dauerju« s konjsko vprego.

Nevidni, a zelo mogoéni napis nad fe-
bruarskim Berlinom je BUSINESS in s
koledarsko prestavitvijo pred cannski fe-
stival je nepopularni berlinski direktor
Donner nedvomno napravil korak v pravo
smer — &e Stejemo za »pravo« pri filmu
kupcijo. Velikega cannskega trga res da ni
mogel prenesti v Berlin; pac pa je Zivo
zainteresiral manjse kinematografije,
predvsem Skandinavce (letos so Svedi,
Danci, Finci, NorveZani in Islandci nasto-
pili s strnjeno ponudbo Stiridesetih fil-
mov), juznoameriske in afriSke deZele ter
Indijo. Huda napaka je, kajpada, da je —
vsaj zatasno — odbil evropski Vzhod, Ce-
prav v samem Berlinu $kandal okoli ame-
riskega »Lovca na jelene« — se pravi pro-
test SZ proti predvajanju tega filma in
sledeéa mu abstinenca SZ, CSSR, NDR in
Kube pri uradnem festivalskem sporedu —
ni imel ¢isto istega odmeva kot drugod po
svetu. Domacini so neupogljivo staliSée di-
rektorja Donnerja (in njegovih »svetoval-
ceve) razlagal bodisi z notranjimi politi¢-
nimi okolis¢inami — Berlin je bil tik pred
komunalnimi volitvami in Se tako zmerno
levi kandidat za Zupana pri prici izgubi
nekaj odstotkov volivcev, ¢e napravi SZ
kakrino koli nepopularno potezo; strah
pred »Rusi« je Berlinéanom globoko v
kosteh — bodisi z njegovo osebno ihto, ki
Ji Je prisel izgovor ravno prav, da je Se v
zadnjem trenutku pokazal svojo oblast in
svojemu nasledniku, priljubljenemu- Mo-
ritzu de Hadelnu, doslej direktorju festiva-
la v Locarnu, posteno otezil poloZaj in
zagrenil Zivljenje. Berlinéani — in z njimi
zahodnonemski novinarji — so bili, skrat-
ka, prepricani, da bi bilo vse hujSe posledi-
ce mogoce odvrniti, ko bi »Lovca na jele-
ne« brez hrupa predvajali zadnji ali pred-
zadnji dan; kljub temu, da je bil festivalski
program znan vnaprej, je namre¢ madZar-
ski, Kovacsev film »Konjusnica«, ki je bil
na sporedu dan pred inkriminiranim fil-
mom, mirno tekmoval za nagrado. Berli-
nale, ki se je pod prejinjim direktorjem
Bauerjem petindvajset let trudil postati
most med Zahodom in Vzhodom in je
uzival ugled napredno usmerjenega in ne
izkljuéno komercialnega festivala, je imel
brzéas zares mozZnost ukrepati tako, da bi
bila volk sit in koza cela, pa mu oéitno ni
bilo do tega. Zakaj ne, je odprto vprasa-
nje. Vsekakor razlage nemskih kolegov ne
pomenijo, da ne bi poznali soasnega zu-
nanjepoliticnega dogajanja ali ne mogli
preracunati njegovega vpliva.

Kakor koli Ze: v uradnem sporedu so praz-
nine, ki so nastale z nenadnim odhodom
vzhodnih tekmovalcev, zapolnili z netek-
mujocimi filmi »iz rezerve« (med njimi
zanimivim Roédlovim prvencem »Albert-
zakaj?«, diplomskim delom mladega Ba-
varca, ki je pretresljivo prikazal poloZaj
vaskega neprilagojenca, »idiotas, s prijemi
nekaksnega cinéma-vérité) in kljub vsemu
ponudili zelo spodoben izbor. Paé pa je bil
hudo prizadet vzporedni festivaléek za
otroke, ki je bil lanska berlinska novost in
bi morl imeti v letoSnjem letu otroka prav
posebej v forumu mladega filma, priredi-
tvi, ki poteka hkrati, ne da bi bila organi-
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Festival brez
optimizma

»Lovec na jelene« pobudil protest
vzhodnih kinematografij — Odlocilna
beseda domacih avtorjev

zacijsko spojena z Berlinalom, pa je bilo
mogoce videti vrsto filmov z evropskega
Vzhoda in deZel, ki so se s protestom
solidalizirale: razen same SZ in pa NDR ni
Berlina do kraja bojkotirala nobena. Tudi
komercialne projekcije v Sestih na novo
zgrajenih studijih so potekale nemoteno.

Kar se filmov v uradnem sporedu tice, je
nesporno, da so imeli to pot prvi¢ odlo¢no
besedo domacdi, se pravi nemski. Herzog z
»Nosferatujem«, Fassbinder z »Zakonom
Marie Braun«, Lilienthal z »Davidom«,
celo najSibkejSi med njimi, Emmerich s
»Prvo polko«, so imeli res kaj povedati;
tudi ¢e pri Herzogovem filmu odstejemo
politiéne implikacije in ga gledamo zgolj

kot svojevrstno pocastitev nemike roman-
tike, je pomembno umetnisko delo; drugi
trije filmi pa so povsem enosmiseln in zelo
energi¢en poskus spogledati se posteno z
nedavno nemsko preteklostjo — paé v toli-
ko enostranski, v kolikor ¢uti§ osebno pri-
zadetost nemskih in judovsko-nemskega
ustvarjalca, in (vsaj pri Emmerichu) z ne-
koliko pomanjkljivo umetnisko moéjo.
Napravljeni pa so vsi trije filmi s spoStova-
nje zbujajoco voljo in znanjem.

Fassbinder, temperamenten kot vedno, je
naslikal Neméijo od vojne do gospodar-
skega cudeza skozi usodo odloéne mlade
Zzenske — Hana Schygulla je naravnost

et

Radovednost (foto Janez Puksic)

zgledno predstavila tako trdozivost in rea-
lizem kot sentimentalnost in kratkovidnost
nemikega malomescéana, ki manipulira in
je zmanipuliran v navidezno prosperira-
nje, v resnici pa v brezizhodno situacijo;
film se konc¢a s katastrofo. Lilienthal je v
svojem nagrajenem filmu &udovito oZivil
vzdu$je druge svetovne vojne v Nemdiji,
kot jo dozZivi in ob&uti judovski najstnik;
Emmerich prikazuje dan pred izbruhom
svetovnega klanja med nezavednimi ali
namenoma slepimi malomes¢ani na nem-
Sko-poljski meji.

Vojno in predvojno vzdusje slikajo tudi
Jeanne Moreau v svojem ljubkem filmu
»Najstnica« (francosko-nemski koproduk-
ciji), Youssef Chahine v egiptovsko-alZir-
ski koprodukciji » Aleksandrija — zakaj?«
in Josta Hagelback v zelo zahtevnem Sved-
skem filmu »Cesar« - vsi trije z vidika
dorascajocega mladega ¢loveka, ki se mu
kréi in sladkosti prebujajoce se seksualno-
sti me3ajo s prvimi boleéimi spoznanji o
zivljenjskih realnostih v kar najbolj te-
snobnem ¢asu.

Avstrijski, Patzakov »Kassbach« kaze sta-
re naciste v novi preobleki; »Lovec na
jelene« je, kot je znano, zasidran v ameri-
Sko-vietnamskem spopadu; Spanski, Ara-
gonov film »V srcu gozda« prikazuje
osamljene bojevnike proti Francovi Spani-
ji v zgodnjih petdesetih letih; madzarska
»Konjusnica« se dogaja v prvih povojnih
letih stisk in teZav. Jasno je, da je dalo
insistiranje na ideoloskih spopadih, vojnih
krutostih in krvavem nasilju, prihajajoce s
tako razli¢nih strani, leto$njemu Berlinalu
svojevrstno barvo — in nikakor ne roZna-
to. Tega tudi niso mogli omiliti niti razme-
roma S§ibka Truffautova »avtobiografska
»Ljubezen na begu« na ameriski Schra-
derjev film »Hard core« (z zelo dobrim
Georgom Scottom kot puritanskim oce-
tom, ki iS¢e izginulo héer in jo najde v
okolju bordelov in kriminala — za viogo bi
nedvomno zasluZzil nagrado), niti Sampie-
rijev perverzno ljubki »Ernesto« z nagra-
jenim Martinom Halmom v vlogi krotkega
mladeniSkega upornika s homoerotié¢nimi
nagnjenji, ki ga vkljudijo v ozkosréno
uspesnifki burZoazni svet, ali Svicarsko
francoski »Mussidor« Alaina Tannerja, v
katerem dve simpati¢ni sodobni dekleti na
potepu sestopata od poniZnega beganja do
¢rnega kriminala — pomembno filmsko
delo, o katerem se bo se veliko govorilo —
in prav gotovo ne Donnerjev »Superman«
ali Donenov »Movie-Movie«, ki je duho-
vito, ¢etudi nekoliko dolgovezno ozivlja-
nje Sablon starih ameriskih melodram in
musicalov. Peter Brook je s filmom »Sre-
¢anja s pomembnimi moZmi« zaSel v misti-
cizem in filmano gledalis¢e. Zares zanimi-
va pa je bila Se danska reziserka Astrid
Henning-Jensen, za nas novo ime, ki je
dala s svojimi »Zimskimi otroki« po-
membno novost, nekoliko v slogu tistega,
kar so prinesle filmu novega reZiserke kot
Marta Meszaros ali Vera Chytillova.

Tak3na nekako je bilanca uradnega Berli-
nala. Podoba Foruma mladega filma je
seveda bistveno drugacna. Tam so imele
prvo besedo kinematografije dezel v ra-
Zvoju in pa nepriznana, napredna, pogosto
dokumentarna dela iz zahodnih dezel. In
kljub temu, da so po vrsti prikazovala zelo
érne razmere, je bilo v njihovem pogumu
in napadalnosti ¢utiti tisti optimizem, Ki je
sicer letosnji berlinski filmski manifestaciji
tako bole¢e manjkal.

Rapa Suklje

&ée gre za krajevne razmere, kjer se vsi
poznajo itd., s Cemer se seveda prav tako
zatne odbira ljudi po modi. ugledu, poz-
nanstvu, nevarnosti itd., kar je lahko prav
tako neposteno nasproti tistim, ki mmajo
lastnosti, ki v oéeh osebja prodajaln omo-
goca morebitno »ekskulpiranje«. Prijav-
ljanje mubici, ki ga ni dosti, pa prinasa
nekatere sitnosti ne samo »tatovome, mar-
ved tudi osebju.

Zato prodajno osebje ni naklonjeno pri-
javijanju tatvin iz ve< razlogov; zaradi slo-
vesa prodajaine in obdrZanja kupcev, za-
radi ofitkov, da je sumni¢avo in nezauplji-
vo, zaradi tezav in zgub, ki jih povzroéa
formalni postopek pred sodiSéem, Kkjer
morajo pricati o zadewi iz preteklosti in ki
s0 jo #¢ zdavnaj pozabili in se zato pogosto
dogaja, da se zaradi svojih obéutkov iz
toznika spreminjajo v toZzenca. Konéno tu-
dv zaradi tega. ker menijo. da so kazni
ocitne premile iIn ne pomenijo protivre-
dnosti za prizadevanje, ki je bilo potrebno,
da je zadeva prisla pred sodisce

Molk prinasa najmanj neprijetnosti

S tem v zvezi se pojavlja vprasanje, kdo so
tatovi v ofeh prodajalcev in kaksni so? Kar
zadeva spol in starost bi lahko rekli, da v
miadoletnosti previadujejo deéki, v odra-
slosti pa Zenske. S tem se tudi slovenske
razmere enacijo s tujimi ugotovitvami, ki
kajejo na to, da je tovrstna nepostenost
predvsem Zenski delikt. Glede na gmotni
poloza) nepostenth kupcev najveé kradejo
tisti, ki im tega sploh ne bi bilo treba.
Toda to ne drZi za poznane kupce, kajti na
obmocjih z visoko urbanizacijo ni mogode
dolo¢ati socialnega statusa nepoznanih
»tatove, 3¢ posebej ne, ker gre za visoke
odstotke neznanih storilcev. Zaradi tega v
ved kot tretjimi prodajaln sploh ne morejo
ugotavijati gmotnega stanja ne kupcev in
ne stalove,

Ved ko je prijetih tatov v prodajalnah,
bolj se osebje opira na sodelovanje milice
in narobe. Manj pozornosti ko dajejo var-
stivu in manj ko je iz tega tatvin, bolj
oschje samo obravnava primere in bolj
izvaja vliogo, ki gre pravosodnim organom.
S tem v zvezi pa nastaja Se cna tendenca:
bolj ko v prodajalnah odkrite tatvine nara-
iajo. viSja stopnja kaznovalnosti se kaZe
pri prodajnem osebju, in manj ko je pone-
kod tatvin, bolj nesmiselno se jim zdi
obravnavanje tatov pred sodiiéem.

Vse skupaj se torej vrti v zataranem kro-

gu. ki temelji predvsem na odkrivanju.
Zato se v tem smislu kaZe absurd, po kate-
rem je najlepse in najmanj skrbi tam, kjer
si ni¢ ne prizadevajo za varstvo pred ne-
varnostjo. Kjerkoli pa pokaZejo Zeljo po
zatiranju kriminalitete kupcev. pa se spro-
Zajo vprasanja, ki se jih lotevamo resevati
ustrezno in zakonito, kriminalnopoliticno
in samozas¢itno. Zlo, ki nastaja z na¢inom
prodaje, naraila z zlom, ki se oblikuje 2z
naginom obrambe. Odtod tudi spoznanje
trgovine, da je morda najbolje, ¢e vse
opravi doma, sama z nepostenim kupcem
in diskretno. Ce bosta oba moléala, bosta
oba imela najmanj neprijetnosti.

»Tatovie o samopostrezbi in prodajalcih

Trgovina mora v svoji =psihologiji proda-
je= vedno racunati s tem, kaj ljudje o njej
mislijo. Mnenja kupcev (éetudi neposte-
nih) so toliko bolj pomembna zlasti zato,
ker so pogosto ter pri marsikom povezana
s Skodljivimi posledicami, ki nastajajo za-
radi tatvin. Ker mladoletnih nismo vprasali
o tem. kaksna so njithova staliséa o viogi
samopostreZzne prodaje pri nastajanju nji-
hove nepostenosti, pa nam je polovica
odraslih odgovorila, da jih nacin prodaje
postavlja pred preizkusnjo, da je k tatvi-
nam izpodbujajo¢ in napeljujo¢ in da naj
bi se ga nestanovitni kupci izogibali in, ne
nazadnje, da iz ljudi ustvarja tatove. Res,
da smo sprasevali o tem, tiste, ki so se Ze
»spozabili«, toda le-ti so ¢isto majhen del
velike koli¢ine neodkritih in ti so prav tako
del nas samih kot celote. Vprasanje je
torej, kako priloZznost vpliva na clovekovo
ravnanje.

PriloZnost vzbuja pri labilni osebnosti im-
pulzivno vedenje. kolikor marsikdo sploh
m disponiran za »krajo« ali ni zacasno
dusevno moten (zaradi alkohola, mamil,
zdrawvil itd.). Ugotavljanje domnevne mo-
tiviranosti pripelje do razlockov med odra-
slimi in mladoletnimi. Ce so odrasli »tato-
vie utemeljevali svojo pomoto in neve-
dnost, je za mladoletnike dosti bolj znadi-
len mik blaga in Zelja po njem. Niso bili
tako redki, ki so se branili z gmotnimi
tezavami, hkrati ko manjsi del »tatove
sploh ni mogel pojasnjevati nikakrSnega
razumnega vzroka oziroma motiviranosti
za njihovo neustrezno »nakupovalno ve-
denjes.

SamopostreZna prodaja torej sprosca clo-
vekovo osebnost ter vzbuja zavestne in
nezavesine reakcije, zaradi katerih pogo-
sto stejemo prenckatere ljudi za tatove,

kar ne bi bili, ¢e jih ne bi zvabila priloz-
nost,

Ker se tudi trgova zavedajo vioge priloz-
nosti, so seveda zanimive tudi reakcije
prodajalcev na kupcevo nepostenost. Od-
kritje »tatu« in ukrepanje zoper njega Se v
ki ustvarjata pritiske, ¢etudi nimata ka-
snejsih posledic. kot so prihod milice, ka-
zenski pregon, kazen, stigmatizacija storil-
ca v njegovem socialnem okolju itd. Zato
se zlasti za trgovino pojavlja vprasanje,
kako dale¢ smo z odkrivanjem nepoStenih
kupcev v prodajalni in od kod (¢eprav gre
pogosto zoper koga?) zaceti formalni so-
dni postopek? Kaj pravijo o tem »tatovi«?

Trgovim v prid moramo povedati, da se je
polovica anketiranih »tatov« izrekla za ko-
rektnost v postopku, ki so ga zoper nje
opravili v prodajalni. Nanj niso imeli pri-
pomb in so nckateri dajali celo pohvalne
izjave. Toda ker je delavec v prodajalni
prizadet s pojavi, ki jih povzrocajo kupci
in ga ogrozajo, ker je dolzan varovati bla-
go, skrbeti zanj, ker mu prinasa dohodek
itd., je nekako razumljivo, da Cesto reagira
na nepodtenost agresivno, nekorektno in
prekoracuje pravila lepega ravnanja s kup-
ci (Ceprav »tatovix).

V tem pogledu pa se izpovedbe odraslih
bistveno razlo¢ujejo od mladoletnikov. Ce
je skoraj polovica odraslih tatov izjavila,
da so prodajalct z njimi ravnali fiziéno
(udarci. klofutanje, lasanje. ruvanje in tr-
ganje obleke, osamitev v kakem prostoru
itd.) ali verbalno (vpitje, zmerjanje, sra-
motitev, Zalitev, groznje itd.) nasilno, so
bili mladoletniki v dveh tretjinah mnenja,
da so z njimi v prodajalni korektno ravna-
li. Glede na to se sama od sebe ponujajo
vprasanja:

— ali prodajno osebje res diskriminira
odrasle in se jih v svoji obrambi loteva z
vecjo ogoréenostjo kot mladoletnikov;

— ahli mladoletmki bolje prenasajo neu-
streznost reagiranja na njihovo neposte-
nost, ker imajo morda vedje obCutke kriv-
de ali vegji strah pred avtoriteto, pa jih
zato morebitno neustrezno ravnanje niti
toliko ne prizadene:

— ali so morda odrasli bolj obcutljivi, da
se zgrazajo ze nad vsakim resnejsim ocit-
kom:; :

— ali pa ima prodajno osebje glede vede-
nja odraslih v prodajalni zahtevnejSa pri-
cakovanja in je zato strozje do njih, ker
meni, da je treba razloéevati med nakupo-

valnim vedenjem odraslih od mladoletni-
kov, ali pa je vmes nepriznavanje dejanja
in izgovori odraslih, kar razburja prodajno
osebje:

— ali pa mogoce na stopnjo reakcije vpli-
va vrednost blaga, ker odrasli jemljejo na-
vadno »dragocenejie« redi kot mladi lju-
dje.

Zato ni ¢udno, e morajo mladoletniki reci
navadno vrniti, odrasli pa pogosteje vrniti
in pla¢ati ah vzeti in placati veckratno
ceno. Nevarnost stiske nepostenega kupca
je torej v tem, da privoli v marsikaj samo,
da bi ¢imprej sam prisel iz prodajalne.
Prav tu pa se zacenja samovoljnost trgovi-
ne, ki si jemlje v svoje roke pravosodne
funkcije, ki ji sploh ne gredo, in zapusca
dobre navade trgovskega poslovanja.

Ocena razmerij

Prodajno osebje in tatovi si stoje vsak na
svoji strani razumevanja dogodka ter poj-
movanja dejstev, ki so z njim v zvezi.
Resni¢nost je verjetno nekje v sredi med
njima. Zato njenega dolocanja ne gre pre-
puscati tisti strani, ki j¢ med njima moc-
nejsa. Se posebej ne, ker je vsaka od obeh
plati tudi ¢ustveno prizadeta in zato nered-
ko ogoréena in sovrazna, kolikor ju ne
spremlja Se kaj drugega.

Postopek s sumljivimi kupci vsebuje opa-
zovanje, zasledovanje, ugotavljanje dej-
stev, dokazovanje, sodelovanje z milico,
tja do pricevanja pred sodis¢em. To pa je
nedvomno nekajkrat bolj drago kot tisto,
kar je bilo odvzeto (vendar ob prijetju
vrnjeno), kajti prodajalec izgubi Se dosti
¢asa zaradi prerckanja s kupcem, s sestav-
ljanjem zapisnika, z varovanjem »tatuc,
dokler ne pride milica (Ce jo sploh poklice-
jo) itd.. kar prodajalni seveda sploh ni v
reklamo.

»Nepostenost« v prodajalni je treba »do-
kazati« zlasti, ¢e naj bi prisSlo do postopka
pred sodiS¢éem. Prenekatere tegobe pro-
dajnega osebja in njegove vloge pred sodi-
S¢em pa se zacno prav v zvezi z »nedokaz-
ljivostjo« ravnanja kupca, ki so ga v pro-
dajalni ocenili kot »tatinskega«, vendar se
domnevni tat izmika z najrazli¢nejsimi iz-
govori, ki so neredko v logicnem smislu in
ob pomanjkanju nasprotnih dejstev res
lahko verjetni. Odtod tudi toliko nezaupa-
nja v sodstvo, kajti razocaranje trgovskega
osebja se zacne pri tem, da sodis¢e lahko
verjame tudi kupcu in ne samo prodajalcu.

Prenekateri poslovodja cdesto tehta in
okleva pred tezavami, ki bi nastale zanj v
okolju, ¢e bi zoper vse tatove enako ukre-
pal. Ker gre potemtakem za diskrecionar-
no in selektivno obravnavanje kupcev, se
je treba vprasati, kako dale¢ je mogoce
dopustiti eno ali drugo skrajnost in kako
sploh razumno obravnavati »bagatelno«
kriminaliteto kot sploSno kriminalnopoli-
tiéno vprasanje. Se zlasti, ker ni mogoce
dovoliti nenadzorovanega in nezakonitega
ravnanja s kupci (¢eprav tatovi) in posega-
nja v njihovo prostost na eni strani in
popolne nedejavnosti v preprecevanju
skode na drugi. Praksa pa je razpeta med
obema skrajnostima.

Neenakost »obravnavanja« prijetih nepo-
Stenih kupcev ustvarja izrazito neenakost
do ljudi. Ceprav je zakon jasen, nedvou-
men, isti in za vse enak, ga raznicuje prak-
sa, ki »zivljenje« razlaga, kot ji najbolje
kaze, zda) tako, zdaj drugace, zoper tega
tako. zoper drugega drugace. Ce ga upo-
rablja v skrajnem primeru, pa ga v vedini
opusca, ker je trgovina s svojimi »sankci-
jami« hitrejsa, ucinkovitejSa, cenejsa,
man]j formalizirana in manj birokratizirana
kot pravosodno (toda zakonito) reagira-
nje.

Ceprav se »korektnost« nasproti neposte-
nim kupcem oditno zboljSuje in kultivira,
pa je 3e vedno veliko pojavov napaénega
ravnanja. Raznovrstnost  domiselnosti
neustreznega obravnavanja domnevnih
nepostenjakov je Se vedno tolik$na, da se
vzbuja vprasanje, ali se dolo¢enemu delu
prodajnega osebja tako »obravnavanje«
kupcev ne prilega zaradi morebitnih napak
v njihovi osebnosti? Ali pa je res mogoce
obéutek ogroZenosti tolikSen, da poraja
tako agresivnost, kolikor tovrstno reagira-
nje ni odsev stopnje neke »kulture« (ali
subkulture), da pri tem sploh ne razmislja-
mo o strokovni usposobljenosti.

Izkusnja

Kolikor gre za strokovnost v obravnavanju
tatov, so nam tudi poslovodje povedali, da
je nezadostna, pomanjkljiva ozircma da je
sploh ni. Zato je prodajnemu osebju treba
pomagati tudi s spoznanji raziskovalnega
dela, in to v razlicnih oblikah, saj so sami
izjavili, da bi radi tovrstne primanjkljaje
c¢imprej odpravili. To pa kaze tudi na to,
da se tudi sami svojevrstne »Zrtve« ra-
zmer, kot so lahko neposteni kupci Zrtve
nacina prodaje, ¢eprav ostajajo pobude za
pravilnost ravnanja v rokah obeh.

Vzrofnost tatvin v samopostreznih, samoi-
zbirnih in podobnih prodajalnah je zclo
zamotana in dokaj nejasna predvsem zara-
di pretezne neznatnosti dogodka. Iskati jo
je v koristoljubnosti, »8portu«, v postav-
ljanju pred drugimi, v samokaznovalnosti,
fetiSizmu in kleptomaniji. tja do nedoloce-
nosti motivov, ki se jih mnogi storilci sami
ne zavedajo, zlasti zaradi impulzivnosti
reagiranja ob izpodbujenosti ugodnih in
nenadzorovanih priloZznosti. lzobilje v po-
nujanju blaga rojeva nedvomno tudi obilje
psiholoskih vplivov, ki se jim prenckaten
kupec ne zmore sam upirati. Zato bi bilo
iluzorno pricakovati, da bi nepostenost
kupcev lahko odpravili.

Toda trgovsko osebje mora vedeti, kaksno
»moc« ima tovrstna trgovina in kako obli-
kuje nakupovalno vedenje. Se posebej, da
vrednost ukradnegega blaga in (njegova
»potrebnost«) narasc¢a s starostjo kupcev,
¢eprav v pozni starosti zopet upada. S tem
v zvezi pa so tudi reakcije prijetih v kon-
fliktnih poloZajih, ki naj bi jih prodajno
osebje prav tako upostevalo in spoznavalo.
da bo ¢im manj pritozb in nepri¢akovanih
razpletov, ki povzro¢ajo hudo kri na obeh
straneh razmerja: prodajalec — kupec
(»tat«).

Pri tem pa trgovina ne sme sama odlocati,
kaksna bo kupéeva usoda zaradi njegove-
ga nesprejemljivega nakupovalnega vede-
nja, Se posebej, ker se je preveé razdirila
praksa, v kateri ni pomembno le, kaj kra-
des, marvec¢ tudi, kdo si (kadar krades),
kajti trgovina in prodajalna nista lastmk
blaga.

Pri nas imamo zato Se vedno drzavo in
njene organe, ceprav se glede na spozna-
nja vedno bolj kaze potreba po reagiranju
na kak drug nacin s samoupravnimi sodisci
in s kakimi drugac¢nimi sankcijami, zlasti
¢e gre za majhne reci. Vsekakor pa stanja,
kakr$no je, ne gre puscati v nemar. Trgovi-
na se je dolzna varovati pred nevarnostjo
drugih in sama sebe (zaradi provokativno-
sti prodaje), hkrati ko ji gre verjetno tudi
Se marsikaj v vzgoji ustreznih vedenjsko-
nakupovalnih manir nas ljudi, ki k njej
zahajamo.

Kako spremeniti stanje, ki ga ob tej priloz-
nosti opisujemo glede na razmerja proda-
jalec — »tate, ki pa zadeva Sirso problema-
tiko odnosov trgovina — porabnik? Zago-
tovo bi bilo treba tudi ve¢ nacértnega ra-
zmisljanja trgovine s pregonskimi organi
in Se kom.

Janez Pecar
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Po treh desetletjih

Mati in otrok hkrati v
sluzbo ter vrtec

Cedalje ve¢ vzgojnovarstvenih zavodov, pa tudi odklonjenih

V' zadnjih nekaj letth se je Stevilo otrok,
vkljuéenih v vzgojnovarstvene ustanove, v
nasi republiki povecalo od 25 tisoc¢ na ve¢
kor 52 DruZzbeno varstvo in vzgoja
sta rorej zagorovijena pribhiZzno cetrtim
otrok. Pa vendar bi organizirane druZzbene
roje in varstva otrok morali imeti se vec.

risod

VZ
Zaradi prostorske stiske so lani v sloven-
- ki so skoraj za tretjino prena-
polnjeni odkilonili kor I4 risoé
N SICer samo v f._J'ubU.'lﬂl' vel kot

skth vricih
ved
aofrok
sesl TisoC

Na videz nerazumljivo razmisljanje, kako
da ob tako hitrem narasfanju

€ MOgOoCC,
rmogljivosti  vzgojnovarstvenih zavodov,

Kakr prej cela desetletja nismo zabele-
brez varstva Se tako veliko

wirok, postaja jasne jSe. ko to primerjamo s
podatkom o polni zaposlenosti; ved kot
trid odstotkov otrok, ki so v
ricu, ima zaposlene starSe. Povpreéna za-
Zensk v nasi republiki se pribli-

Fujce i v vedpth industrijskih
sredidséih pa jih je kar polovica od vseh

44 odstotkom.
zaposleml
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poslienost

V' taksmh okoliséinah so poleg obi¢ajnih
nacinov pridobivanja novih zmogijivosti
ricev marsikje poiskali S¢ druge moZno-

sti. Tako je Ljubljana, denimo, s prvim
samopnispevkom pnidobila prek 3600 pro-
vricih. Podobno so Ze pred leti
swral denar za gradnjo vrtcev tudi v dru-
tako da danes tako reko¢ ni
a. Kjer ne bi vsaj z emim, pogosteje pa
s celo vrsto samoprispevkov zgradili
wivih ah obnovili in poveéali starih vricey

- najved odklonjenth otrok do tretje-
rostl, zanje marsikje poskusajo
uZinsko varstvo 10 je varstvo
v drugih druZinah. Tako je v Ljub-
ljani v 29 druZinah v varstvu 130 otrok, po

loveniji pa Ze veé kot 500. Po tret-
tarosti imajo L otroci tudi pre-
I Sprejemu v vriec

st:h mest v

gith mesnh

Fn vl

Ena od tudi wvrtci v okviru
h organizacij zdruzenega dela. V Slo-
imamo Z¢ 30 takih vricev, ki so
! kot temeljne organmizacije ahi
enote matiénih vricev v blizimi, v njih
vklju¢enth pniblizno 1500 otrok.
Z7ko je reci. ali je to veliko ali malo. Res
pa j¢. da pobuda za odpiranje takih vricev
Ze pred tremi desetletji, denimo,

ustanavljanju decjih jasli in
cev velevala: »Vsa podjetja, ki
oslenih preko 200 Zena, morajo
wposredni bliZzini tovarniSskega
sli in domove igre in dela«,
> bila tedaj tudi parola: » Direk-
je¢ pozabil na otroke svojih

moznostt so

podjeija, Kl

otrok

delavk, je pozabil na bodofo proizvod-
njo...«

V treh desetletjih so se nekdanji vrici zelo
spremenili. Tako na zunaj, ko so iz nekda-
njih pogosto zasilnih resitev zrasli v pri-
vilatne zgradbe, ponekod kar razkosne, kot
po vsebini dela, ko si v danasnjih vrtcih
povsem enakovredno mesto delita vzgoja
in varstvo otrok.

Klini¢ni center: za svoje otroke in male
bolnike

Med tistimi delovnimi kolektivi, ki so Ze
pred leti razmisljali o takem vricu, je bil
tudi Klini¢ni center v Ljubljani. Z denar-
jem iz samoprispevka in z lastnimi sredstvi
so poleg klini¢nega centra uredili vriec za
40 otrok njihovih delavk, poleg tega pa ta
enota, ki je organizirana kot njihov 31.
tozd, skrbi tudi za okoli 300 predsolskih
otrok, ki so na zdravljenju v kliniénem
centru.

Huda je bila tudi stiska starSev v krajevni
skupnosti »Milana Majcna« v Ljubljani.
Vrtec te krajevne skupnosti je bil poln in
zavrnjenih prosenj je bilo iz dneva v dan
vel. Med prosilci je bilo veliko delaveev iz
Pivovarne »Union«, Slovina — Fructal-
Alka, »Plutala«, » Drogerije« in $§e nekate-
rih drugih manjsih organizacij, zato so se
odlo¢ih. da z zdruZzenimi sredstvi teh de-
lovnih kolektivov preuredijo in razsirijo
matiéni vrtec »Milan Majcen« in obnovijo
stanovanjsko hiso tik ob pivovarni
»Unione. Tako so zagotovili varstvo za vse
predsolske otroke iz nastetih delovnih or-
ganizacij. pridobili pa so tudi nekaj prosto-
ra za druge otroke iz krajevne skupnosti.

Na Vicu zdruzilo denar deset delovnih
organizacij

Se Sirfe so se zainteresirani organizirali v
okviru vrtca »Malé& Belié« v istoimenski
krajevni skupnosti v Ljubljani. Za 1250
predsolskih otrok je bilo v tamkajinjem
vricu prostih le okoli 300 mest. S samopri-
spevkom, so nacrtovali, bi jih lahko spre-
jehi v varstvo Se okoli 260, za vse druge
odklonjene pa so pozvali v akcijo star3e,
vec¢inoma delavce iz bliznjih delovnih or-
ganizacij. Posebni sporazum o zdruZeva-
nju sredstev je podprlo kar deset delovnih
orgamzacij: Tobaéna tovarna, Ilirija,
Ljubljanska banka, Komunalno podjetje
Vic, Jugotekstil, Kolinska, SGP Grosuplje,
Tovil, Slovenske Zelezarne in $e nekatere,
ki so sodelovale z manjSimi zneski. Neka-

tere organizacije pa so sredstva zdruZile
tudi po dvakrat. V teh delovnih organiza-
cijah, ki so sicer veé¢inoma v drugih ob¢i-
nah, so torej ravnali tako, kot so nareko-
vale potrebe ljudi v krajevni skupnosti.
Druge delovne organizacije so nudile
brezplaéno strokovno pomog, ki je bistve-
no pocenila gradnjo ali preureditev. Tako
so v okviru vrica »Maléi Beli¢« zagotovili
varstvo za okoli 230 otrok, za 120 otrok pa
sa preuredili in izboljSali razmere za dnev-
no bivanje.

Podobnih, bolj ali manj uspesnih primerov
je v Sloveniji Se precej, vendar pa niso
znacilmi le za naSo republiko, ki ima v
Jugoslaviji sicer najviiji odstotek otrok v
vrtcih. V makedonski tekstilni tovarni » Bi-
ljana«, demimo, kjer se je Stevilo zaposle-
nih od leta 1965 od 400 povzpelo v tem
letu na 1260, od teh je kar 900 Zensk, so
pred dvema letoma na pobudo sindikata za
dnevno varstvo otrok namenili Stiri milijo-
ne dinarjev. Z dodatnimi sredstvi SIS za
otrof§ko varstvo so potem zgradili kombi-
nirano vzgojno-varstveno ustanovo. Tako
so zagotovili za otroke njithovih delavk pol
mest v vricu, zdaj pa si prizadevajo, da bi
tudi varstvo prilagodili delovnemu ¢asu
delavk.

Ob vrtcu tudi druge oblike varstva otroka

Tudi v kumanovski tovarni Sivnih cevi » 1 1.
oktober« so ugotovili, da ima njihovih
1600 delaveev povpreéno po enega otroka
v starosti do 15 let in da jih ima torej
veliko tezave s predSolskim varstvom.

Ze leta 1977 so zaéeli graditi kombinirani
vzgojno-varstveni zavod za 180 otrok, niso
pa pozabili tudi na prihodnje generacije
najmlajSih. Hkrati so naceli vprasanje o
obliki otrofkega dodatka. Vse pogostejsi
so bili namre¢ predlogi, da bi bilo pamet-
neje otroSki dodatek spremeniti v druge

oblike neposredne zascite otroka: z inve-
sticijskimi

vlaganji, z boljSo prehrano
predSolskih otrok in Solarjev, zlasti v celo-
dnevni soli, pa z vsemi drugimi oblikami
dela z otroki zunaj varstva.

V modni konfekciji » Rudnik« v Gornjem
Milanovcu, kjer so leta 1958 zaceli s tremi
stroji in tremi delavkami, zdaj pa jih je Ze
blizu dva tiso¢, bodo te dmi polozili temelj-
ni kamen za lastni vriec za okoli 250 otrok.

To bo, kot trdijo, prvi primer v republiki,

da se bo vrtec prilagodil vecdizmenskemu
delu. Zagotovili bodo tudi prevoz z lastni-
mi avtobusi. Prepri¢ani so namre¢, da se
jim bo investicija veckrat povrnila; z veé¢jo
produktivnostjo, boljSo izrabo delovnega
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¢asa in tudi z bolj zavzetim druzbeno-
polititnim angaziranjem delaveev, zlasti
zaposlenih mater.

V »Zitostigu« v PoZarevcu so Ze pred leti
predlagali, da bi v industrijski coni kombi-
nata, kjer so tudi druge organizacije, zgra-
dili vrtec z ambulanto. Vsi niso bili enako
navduseni nad predlogom, zato so pubu-
dniki zanj Se osamljen:, vendar neomajni v
svoji odlocitvi. Delavke v tovarni keksov
»Bambi« delajo kar v Stirih izmenah in
vedina od njih nima urejenega varstva. Za
novi vrtec z ambulanto so v kombinatu ze
namenili denar, nekaj pa bosta primaknila
Se SIS za otrodko varstvo in zdravstveni
dom.

Zanimiv je tudi primer tovarne volnenih

tkanin »Sloboda« iz Kule. Dokazuje na-
mrec, da je kljub vsemu mogode prilagodi-
ti delovni ¢as vrica potrebam zaposlenih
starsev. Njihov vrtec je odprt od pol petih
zjutraj do desete ure zvecer. Sprva so se
morali spoprijemati s kopico organizacij-
skih, finan¢nih in drugih tezav, a ker so si
delo zastavili tako Ze leta 1968, so si doslej
nabrali dovolj izkuSenj. S posebnim sa-
MOoupravnim sporazumom s samoupravno
interesno skupnostjo za otrosko varstvo so
se ze dogovorili za zdruZzevanje sredstev do
leta 1980, pri tem pa bodo bolj upostevali
zdravstveno varstvo otrok v vricih. Tega
tudi doslej niso zanemarjali. saj njihov
vrtec enkrat na teden obisée pediater, ima-
Jo pa tudi vsakoletni sistematicni pregled
vseh otrok.

Tako zdaj i8€ejo nove moZnosti za varstvo
predsolskih otrok delovne
vsaka po svojih potrebah,
svojih moznosti in posebnosti. Ponekod
posamezne organizacije vsaka zase tega ne
bi zmogle, zato zdruzujejo sredstva. Nek-
danji »industrijski« wvrtci tako
vrici danasnjega trenutka, S¢ posecbe), éc
vkljucujejo tudi druge otroke iz krajevne
skupnosti — in tudi toliko bolj
dragoceni. Gradijo in dograjujejo namred
nove odnose, sodelovanje in zaupanje med
partnerji v svobodni menjavi dela.

arganizact|e:

okviru

postajajo

zale so

Dragica Bosnjak

Beograjskih stirinajst dni

Stanovanjska gradnja
ali kvadratura kroga

Dez in koSava podrla kar sto velikanskih stebrov — Generali so
pametni po bitki — Stanovanje za neznanega uporabnika —

Varuy se drogiranega boksarja, varuj se
na smrt r TFema resnicama bi
morall pristaviti Se eno: varuj se zime, ko
s¢ Z¢ poslavia. Pomlad je Ze skoraj prisia
in tu. na vzhodu drZave
1. k1 bi se dvomil,
plasci za letos opravili svoje. Res,
da jo muhasti marec se lahko zagode za
dan ali dva, a 1o je tudi vse. Zima se je
letos prej poslovila v severovzhodnih de-
ith drzave kot v jugozahodnih, vendar je
0 se nagmanysi paradoks v svetu, polnem
paradoksov, v Katerem Zivimo.

ne zven

v nase Kkraje

skorajda ni nejevernes:

da s

Pa sc povimimo k novi resnici, ki smo jo
prediagali Varuj se zime, kadar se ze
posiavias. Letosnja zima je. preden nas

¢ zapustila, s kratko pa silovito klofuto
pravila na tla najbolj vzhodne kraje Ju-
avije in vnovic dokazala, da je te-
hmiéna civilizacija povsem nemoéna ob
muhah narave. V eni sami noé konec
prejsnjega mescca sta éisto navaden, a
nadvse neprijeten leden deZ pa Sibka ko-
sava pokosila priblizno sto Zzelezobeton-
skih stebrov daljnovodov, s katerimi je
Djerdap povezan z Beogradom in Bo-
rom (in vso Jugoslavijo). Tako je ostal
odrezan od sveta eden od najvedjih
evropskih energetskih gigantov. Najveé-
ja mesta so s¢ se za silo znasla in érpala
pomoc 2 iugnxhl\un\kcg;l cncrgclxkugu

Debelost nas tare

obro¢a in iz medrepubliSkega ter medna-
rodnega sodelovanja, tako da so nekako
prezivela sufo iz Djerdapa.

Manjsa mesta in vsa regija v okolici Za-
jecara in Negotina so ostala v temi, po-
polni skoraj dva tedna in potem v pol-
mraku in ob redukcijah, ob katerih Se
mushiti ni bilo, da bi tudi industrija dobila
clekiri¢no energijo. Skoda je neprecen-
ljiva, ocenjujejo jo na veé sto milijard
dinarjev. Djerdap bo morda z veliko sre-
€e in Se ved truda, ki ga bo vlozilo pribliz-
no Uso¢ monterjev iz vse drzave, komaj
konec meseca lahko spet preskrboval Ju-
goslavijo s svojo energijo.

Logiéno vprasanje (za zdaj samo v sred-
stvih javnega obveséanja) se je zastavilo,
brz ko je bil 3ok presenedenja mimo:
kako je mogode, da &isto »navaden« le-
den deZ in najbolj »vsakdanja« kosava
podreta sto velikanskih stebrov? Ali je
pricakovati, da se utegne kaj podobnega
Ze jutri zgoditi v kakem drugem kraju in
ali so stebri, ki jih je pokosilo, tako Sib-
ki? Odgovor projektantov je bil kratek
in simptomati¢en: stebri daljnovodov
med Djerdapom in Beogradom in Djer-
dapom in Borom so izdelani »iz enakega
materiala in na enak nadin kot povsod
drugod po svetu. Sicer obstajajo stebri,
ki jim ne more do Zivega nobeno neurje,
a taki stebri so predragi«.

*

Stara resnica pravi, da se morajo siroma-
ki zadovoljiti s ¢evlji, ki prepuséajo vo-
do, saj nimajo denarja, da bi si kupili
drazje, mocnejse. Poznamo pa tudi an-
gleski pregovor, ki pravi, da »nisem tako
bogat, da bi kupoval poceni«. A kaj je
bolj poceni, je vprasanje. ki si ga seveda
vselej lahko zastavimo post festum: ali
naj bi postavili v primeru Djerdap sto
stebrov, ki stanejo dve, tri milijarde ved,
ali pa je bolje placati nekaj sto milijard
Skode, ki jo povzrodi ¢isto nedolzno
neurje in zaradi Cesar je za dva meseca
mriev ves sistem Djerdapa? Kot sem Zze
dejal, to vprasanje Se ni priromalo — po
stari navadi — do skupi¢inskih organov,
bo pa prav gotovo, sodec ob izkusnjah ob
podobnih dogodkih, pa ¢etudi ele po-
leti.

V zvezi s to dilemo je znacilna ¢ izjava
podpredsednika izvrsnega sveta Kosova
Riza Sapundjija. Na ncdavno vprasanje
novinarjev — ali bi se lahko izognili Skodi
priblizno sto milijard starih dinarjev, na-
stali ob okvarah kosovskih termoelek-
trarn v lanskem letu — je odgovoril, da bi
s¢ lahko, »¢e bi bil denar, ko smo gradili
sistem«. Potem je Se pristavil, da ni Slo za
»pamete, temved zgolj za denar, »Ce bi
imeli denar, da bi vgradili nekaj razme-
roma poceni naprav, Ki bi nam zagotav-
ljale varnost sistema, se elektrarne ne bi
ustavile.«

Seveda je »vsak general najbolj pameten
po bitki«, zato tudi nade vrstice niso nic¢
drugega kot drezanje v staro dilemo: kaj
Je v resnici varcevanje in kaj potrata?

*

Stanovanjska gradnja, s katero se ubada
vsa Jugoslavija, kar no¢e z dnevnega re-
da Beograda. Podatki o neorganizirano-
sti gradbenikov, o neué¢inkovitosti celot-
nega sistema stanovanjske gradnje in o
piclih uspehih gradnje (leta 1968 je Beo-
grad dogradil namesto 12.000 komaj
5000 stanovanj), kar se ponavlja iz leta v
leto, dezuje na politike in javnost. Ves ta
stanovanjski kompleks smo jeli dozivljati
kot neckaksno kvadraturo kroga — kot
povsem neresljiv problem.

Te dni se je za izredno zanimivo okroglo
mizo, ki so jo pripravili v Beogradu.
zbralo pet ali Sest najbolj znanih beo-
grajskih arhitektov. Odgovarjali so na
eno samo vprasanje: »kako gradimo in
za koga?« Njihovi odgovori so bili nadv-
se ostri in zasluZijo tudi pozornost slo-
venske javnosti, saj ni teZko uganiti, da
se del teh odgovorov nanasa na stano-
vanjske teZave v SR Sloveniji. Zlasti, ker
sta bila ob tej priloznosti slovenska arhi-
tektura in urbanizem delezna kosa kom-
plimentov, o katerih naj bralec sam pre-
sodi, v kolik8ni meri so zasluZeni.

»Za koga gradimo?« se je vprasal arhi-
tekt Mihajlo Mitrovi¢ in precej odgovoril
na vprasanje: »Gradimo za ncoprijemlji-
vega narocnika, za neznanega uporabni-
ka, za stanovalca, ki ga ni nihée nic vpra-
Sal, za zapravljivega posestnika druzbe-
nih sredstev in za administrativnega na-
rotnika. Vsaka od teh oznak je tema za
poseben pogovor.«

»In kako gradimo? V svojem besediicu
imam ljudsko besedo, ki je ne bi zame-
njal za nobeno drugo, saj pove vse o
nadih arhitektonskih razmerah: gradimo
negospodarno. To pomeni: stihijsko in
neorganizirano. Lahko dokaZem, da gra-
dimo tudi razsipno.«

Mitrovi¢ je bil Se bolj oster v naslednii
misli:

»Kdo vse je kriv za negativnosti v arhi-
tekturi? Mislim, da so najbolj krivi na-

roéniki arhitcktonskih del. Tezava téi v
tem, da je klasi€en naroénik (v zgodovin-
skem pomenu besede) véasih narocal in
poravnal racune po svojih zmogljivostih
in potrebah in hiso gradilzase. Danes pa
premoremo veliko koncentracijo druz-
benih sredstev v rokah posameznikov,
mandatarjev, druzbe. Ti ljudje. pri kate-
rih so se zbrala velikanska sredstva in ki
se predstavljajo in tudi so nasi narocniki,
najveckrat sodijo med naklju¢ne in ne-
strokovno podkovane naro¢nike despo-
te, ki pijejo kri strokovnjakom. Veliko-
krat sodijo zal tudi med ljudi — to bi
lahko cisto konkretno dokazal Ki so
zapleteni v najrazlicnejSe sumljive de-
narne manipulacije.«

Poleg »naroc¢nikov« so po Mitrovicevem
mnenju krive Se urbanisticne sluzbe, ki
so nestrokovne in vsemogocne, pa obéin-
ske institucije. ki so neorgamzirane in
nesposobne, in naposled arhitekti, ki so
»$ svojim poklicno moralnim odnosom«
do stanovanjske gradnje v enaki meri, ¢e
ne Se vedji krivel za razmere v stanovanj-
ski gradnji. Krivdo arhitektov vidi Mitro-
vi¢ predvsem v njihovem konformizmu
in v »pomanjkanju poguma, da bi druzbi
povedali vso resnico« o tem, kaksne ra-
zmere viadajo v stanovanjski gradnji.

Za slovenske bralce je Se posebej zami-
miv del razmisljanja o »hiSicah z vrtié-
kom« v okolici Beograda in Ljubljane pa
drugih velikih slovenskih mest. Arhitekt
Bakic je v odgovoru na to vpralanje
dejal:

»Kaj so naredili v Sloveniji? Slovenci so
urbanizirali svoje vasi. Slovenec prebiva
in Zivi petnajst do petdeset kilometrov
stran od delovnega mesta. Ce pa v Beo-
gradu postavis hiskoe 20 kilometrov iz
mesta, je to ze vikend. Kvadratura ti ne
daje dovol] moznosti. nisi komunalno
povezan, za prometno povezavo z me-
stom ni nihée poskrbel. In tako smo se
znash pred nesnislom, da stoji v okolici
Beograda in v Srbiji nasploh najvec vi-
kendov v vsej nasi drzavi. v Sloveniji pa
najmanj. A prav v tej republiki so v
dobrini meri uredili svoje stanovanjske
tezave, pri nas v SR Srbiji pa se pogreza-
mo v vse bolj brezupen polozaj. Zakaj se
je Beograd celo uradno odrekel svojim
hiskam z vrtickom®«

*

V tem nasem porocilu je res te
vicno« izbrati dogodke, s kateri
postregli slovenskemu bralcu, ¢e 7ze no
ces ostati suhoparen kronist ali ¢isto na-
vaden komentator, povrh pa se ohi

tcograjsko pripoved za vse zanimivo, tu
di za slovenskega bralca. Zato naj nas
raport da bi se resili iz stiske »repre-
zentativnega vzorca selekcioniranih do
godkove pa hkrati postregli tudi z bolj
vedrim tonom — konéamo
nakljucju izbranih aforizmi beograjskega
satirika in’ kronista Jovana Hadzija Ko
stica. Ze petnajst let, iz dneva v dan s
svojimi veselo domiselnimi ocenami nc

KO »pra

|]l'Ih;Ii po

le prisili politike, pa bralce v »Vecernih
novostih« k razmisljanju, temved je
hkrati tudi barometer vsega. kar vsak

dan zanima in tare Beograjcane. Pa po-
glejmo, kako in kaj je prejSnji teden
komentiral Hadzi Kostic:

»V naértu imajo, da bodo na beograjski
Ada Huji odprli obrat za predelavo vre-
dnostnih papirjev, med katerimi bo pogla-
vitna surovina — denar, vzet iz obtoka.
Sodeé po dosedanjih tirazah denarja, bo ta
obrat vselej rentabilen«. ..

»Neki bralec je opazil, da je v zadnjem
casu po mesarijah veliko bolj ¢isto. Seve-
da, nimajo se¢ s ¢im mazati, pa Se muh
nimajo s ¢im privabiti«

»Na beograjskem pedagoskem zavodu
s0 odprli razstavo ,Vizija francoske Sole
prihodnosti®. Lepo in prav, saj je vizija
nase bodoce Sole Ze povsem jasna, a zdaj
je €as, da vidimo Se tuje zmote«. ..

»Pred kratkim se je neki debelusnik po
televiziji razgovoril o teZzavah pitanja 7i
vine. Ljudje mu niso verjeli le na besedo,
temvec jih je preprical tudi s podobo:

Ce bi strnili misli Jovana HadZija Kosti-
ca, bi se zgoce beograjske teme zvrstile
takole: inflacija, pomanjkanje mesa,
dvomljivi rezultati solske reforme in

debelost. Tej zadnji temi naj za pikico na
1 Se dodamo: vse do nedavnega so re-
krutne komisije v Beogradu vecinoma
zavracale podhranjene bodoce vojake,
zdaj pa zavracajo — preveé hranjene.
Morda bi bila to pravinja tema za esej:
kako kdo gleda na socializem. i

Jug Grizelj
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Zdravniki o najpopularnejsem zimskem
Sportu

Zdrav

duh v

trdih kosteh

Koliko nas pravzaprav stane poskodovani
smucar — Med nami so sami »Sportniki«

Clovek je nase najvedje bogastvo, pravi
rek. Se dobro, da je tako poceni, je pripisal
humorist. Zdravnik, ki je domislico ra-
zumel po svoje, pa je dodal ceno in vse
pokvaril. Ker je bil strokovnjak za sportno
medicino, je namrec v Cloveku videl smu-
éarja. Clovek, ki ga morajo zaradi poskod-
be pri smucanju operirati in mu predpisati
najmanj pol leta mirovanja, je sjcer vsega
pomilovanja vreden, zato pa si pridobi
sceno«. ZdruZeno delo placa za njegov
zlom dobrih pet milijonov starih dinarjev.
Toliko, kolikor je vreden majhen avto.

Naj bo ¢lovek 3¢ tako slab smucar, s pre-
voznim sredstvom bi ga le ne smeli primer-
jati. Toda Avstrijcem so se pred dvema
letoma smuéarji in vozniki skoraj zbratili,
saj se je Stevilo poskodb prvih zaéelo z
naglimi koraki bliZati Stevilu pofkodb v
prometu. Ko pa so izratunali,” koliko de-
narja jih stanecjo zimske sezone in radosti,
ki jih ljudje od snega pritakujejo, pa ne
uzijejo, jih je menda zazeblo do kosti
Skhicali so najrazliénejie strokovnjake, ki
se vsak po svoje ukvarjajo s smucarskim
Sportom n se lotili akcije. Zbrali so 25.000
otrok, jim priskrbeli najboljSo oziroma
najprimerne jSo smucarsko opremo in jih
prepustili najboljfim smudarskim uéite-
ljiem. Ko je sneg skopnel, so izratunali, da
se je na teh tedajihsposkodoval le en odsto-
tek otrok. Desetkrat manj kot prejinjo
zimo. Pred akcijo je znaSal prispevek za
zdravijenje posledic zimskega fporta 1,3
milijarde Silingov ali dve milijardi v naSem
denarju, po njej pa le 3¢ trideset starih
milijonov dinarjev, kar je pribliZno devet-
krat manj, kot stane zdruZeno delo tistih
stiri tiso¢ smucarjev, kolikor se jih vsako
leto poskoduje na Slovenskem.

Stopis na smudi, 2 ne spremenis codi

Se ena misel je, ki smucarje povezuje z
vozniki avtomobilov. Zdravmki in drugi,
ki so se zbrali pred tednom dni za kranj-

skogorsko okroglo mizo o epidemiologiji
smudcarskega travmatizma, so menili, da
voznik, ki si pripne smudi, sicer skoéi iz
svoje koZe, éudi pa ne spremeni. Se ej
se vede, kot bi bil za volanom. Slabo. Cim
lepie si obleCen, &im draZje smudi imas,
bolj so smucis€a tvoja. Vanje si vioZil veli-
ko denarja in $¢ dragocencjSega Casa, zato
jih hoces tudi &im bolje izkoristiti.

Od 3oferja do smucarja je le korak. Raz-
dalja med takoimenovanim udeleZencem v
prometu in Sportnikom pa je neizmerljiva.
Sicer pa je tudi ne meri nihée. Raje se
vrode glave, neogret, nerazgibanih kosti in
stisnjenih pesti kobalimo po bregu in lovi-
mo »prehitro razvijajo&i se smucarski
Sport«. Zraven pa se Sopirimo, kaksen
fporten narod smo.

Od rtristo Studentov visoke 3ole za telesno
kulturo, ki se poleg drugih Sportov ukvar-
jajo tudi s smuéanjem, se je v zadnjih petih

detih huje poskodoval samo eden. Pozneje

so ugotovili, da je imel neprimerne Cevlje.
Od stopetdesetih smucarjev, kolikor jih je
smuéalo na jugoslovanskem tekmovanju
zdravnikov, se ni poSkodoval nihée. In od
tistih stotih turnih smuéarjev, ¢lanov pla-
ninske zveze, ki gredo vsako leto v Tri-
glavsko pogorje, se doslej e nihée ni re-
sneje poskodoval.

V &em se ti ljudje lo&ijo od »navadnih«
smucarjev? Vsi imajo boljio telesno kon-
dicijo! Prvih tristo se ukvarja s Sportom
vsak dan. Zdravniki so ze dolgo tudi naj-
glasnejdi zagovorniki trimskih stez. Slab
vtis bi naredili na ljudi, ¢e bi po bolnisnici
hodili z maveem. Za tretje pa velja, da si
telesno kondicijo naberejo s pedafenjem,
saj morajo pes do vrha, s katerega se bodo
spustili. :

Za pest resnicoljubneiev

V anketi, ki so jo v ljubljanskem kliménem
centru pet let izpolnjevale vse »Zrtve«
smudisc (saj ljudje za svoje zlome najraje

Pravna ureditev smucanja

Slalom med
paragrafi

Ce bi dosledno spostovali pravila, bi bilo
na smucis¢ih manj poskodb

Giacomo Bondoni, avior knjige o smucar-
skih pravilih, je kar malo z zavistjo ugo-
tovijal, da smo v Sloveniji pri pravoem
urcjanju sporta na zasncZemh strminah
prehiteli vse smucarsko razvite drZave.
Brez hrupa in zapletenih teoretiziranj smo
namreé pred poldrugim letom sprejeli za-
kon o varnosti na javaih smuéiscih in s tem
kot prva deZela na svetu z zakonom spelja-
Ii pravno slalomsko progo za vsa nasa smu-
¢idca in vse smudcarje.

Gostobesedni [talijan je sicer na mednaro-
dnem kongresu pravnikov-smudarjev Ski-
lex, ki je bil letos na Bledu, pikro dejal, da
ga presenea, da smucéarski zakon sociali-
stitne drZave ne prinasa nobenih revolu-
cionarnih reditev. Toda hkrati je ob pri-
pombi, da zakon povzema mnoga pravila,
ki so si jih izmuslili na Zahodu, priznal
kakovost zakonskih dolodil, njihovo ja-
snost in nedvoumnost.

Pravila FIS po slovensko

Zakon o varnosti na javnih smuéiséih med
nastevanjem dolZnosti smuéarjev resniéno
vsebuje vefino pravil FIS za smuéarje, ki
jih je pred dobrimi desetimi leti oblikoval
pravni komite mednarodne smudarske
zveze. Ta pravila so nekakSen povzetek
najboljSih pravnih reditev na tem podro¢-
ju. Zato je gotovo povsem logiéno in upra-
vi¢eno, da so prelita v na$ zakon. Prvi¢
zato, ker je dosedanje ravnanje po teh
pravilih Ze prepre&ilo marsikatero nesreco
na smucarskih progah. Po drugi strani pa
bi bilo neumno, & bi pri nas veljala dru-
gacna urcditev kot v drugih drZavah, saj
smucarskega Sporta in rekreacije s predpisi
res ne kaZe zapirati v ozke nacionalne
okvire.

Zakaj bi, na primer, dolo¢ali, kot priporo-
¢ajo poljska in italijanska pravila vedenja
na smudiséih, da velja za smucdarje desno
pravilo, ¢e je praksa dokazala nesmisel-
nost prepisovanja cestnih prometnih pravil
za smucarje. Smucarska proga ni cesta s
toéno zadrtanimi ovinki in kriZis&i in smudéi
tudi niso nobena vozila, temvel sodijo
med 3Sportno opremo. Potem pa bi nas
bolela glava, kot je morda bolela izposoje-
valce smucarske opreme v lialiji, ko so v
sadbi bolzanskega tribunala zvedeli, da so
smudi enakovredne kolesu, kar pomeni, da
mora lastnik smué solidarno odgovarjati
za Skodo, ki jo povzrodi smudar.

In kaks$na so ta pravila, ki bi jih morali
poznati vsi smuéarji? Ce jih na kratko
povzamemo, vsa po vrsti posredno govore
o zagotavljanju varnosti na smuciscih. Pra-
vijo, da morajo smucarji prilagoditi hitrost
in nafin voZnje znanju in vremenskim ra-
zmeram, pri voZnji ne smejo ogrozati dru-
gih smudarjev in morajo jih prehitevati v

- primerni varnostni razdalji. Pri vzpenjanju

morajo hoditi po robu smudid€a in ne po-
stajati na zoZenih ali nepreglednih delih
prog. Zraven morajo smudéarji pomagati
pri nesreéah in v primerih, ko so v njih
udeleZeni, pokazati rediteljem osebno iz-
kaznico. Slovenski zakon e prepoveduje
smucanje v Casu zapore smuéisé, brez do-
voljenja upravljalca smuéiéa, pa tudi po-
stavljanje naprav in znakov na smucarskih
progah. Poleg tega izvirno dolo¢a, da ni
dovoljeno smuéati ne s pomanjkljivo ali
pokvarjeno opremo in ne pod vplivom al-
kohola.

Kazni za predrzneie

Ob tem seveda predpisuje, kakor so Ze na
lastni koZi ob¢utili nekateri predrzni smu-
Carji na Krvavcu, ko so se znadli pred

krivijo prav ta), smo videti vsi tako gibéni,
kot da ves ljubi dan samo razgibavamo
svoje dragoceno telo. Med izprasanimi je
bilo kar 80 odstotkov takinih, ki so pove-
dali, da se redno ukvarjajo s smucarskim
$portom in 75 odstotkov taksnih, ki so se
pohvalili, da se tudi sicer $portno udejstvu-
jejo. Samo tri odstotke bedneZev je napi-
salo, da so komaj zageli smué¢ati in da to
poénejo manj kot eno leto. Zdravnik, ki je
to nado Sportno mrzlico komentiral, je s
slabo prikritim posmehom govoril o preve-
liki zaverovanosti vase.

Med tiste, ki jim moramo zameriti, da tako
otrodje precenjujejo svoje telesne zmoglji-
vosti in smuéarsko znanje, otrok ne more-
mo priftevati. Zanje sicer velja, da imajo v
grafiénem prikazu poSkodb najvisji stolpec
— najve med njimi je starih enajst do
Stirinajst let — toda tako je po vsem svetu.
Travmatologi menijo, da je pretirano Ste-
vilo poskodb pri otrocih treba pripisati
gmajnam in hribfkom za vasjo, torej neu-
rejenim, improviziranim smuciséem. Zlo-
mi tak3nih »divjih« smucarjev so navadno
tudi veliko hujsi od zlomov pod Ziénicami.

O smuéeh in vezeh, ki lahko izdajo Se tako
ogretega in telesno odliéno pripravljenega
smucarja, je pred sedmimi leti opravil razi-
skavo strokovnjak iz Elana. Takrat je ugo-
tovil, da so za najve¢ poskodb krive pre-
dolge smuci. Na drugem mestu so bile
varnostne vezi, ki se pri 75 odstotkih vseh,
ki so se poSkodovali, niso odprle, tretji
krivec pa je bil gnil sneg. V anketi klini¢-
nega censtra je vedina pacientov priznala,
da ne ve, ali imajo plastiéne, metalne ali
kombinirane smuci, zato bi bilo naivno
pri¢akovati, da bi se spoznali na vezi, kaj
Sele, da bi jih preverjali.

Kljub temu je eden od travmatologov zatr-
dil, da smo v zadnjih dveh letih, vsaj kar
zadeva izbor in nakup smudi in vezi, Slo-
venci veliko bolj podkovani kot nekdaj.

Zato je prav mogoée (»To je modni
Sporte, trdijo zdravniki, »sodi k standar-
du«.), da se bomo hitreje, kot si trgovci
sploh mislijo, ogreli za nove palice, ki ima-
jO namesto jermenov primez v obliki érke
C, torej novost, ki naj bi zniZala tistih pet
odstotkov vseh smucarskih poskodb, ki jih
Ze dolga leta nosi drobni palec. Morda nas
bodo premamili celo novi lovilei, ki naj bi
preprefili poskodbe zaradi opletajocih
smudi. V tujini jih Ze imajo in stanejo
desetkrat ve¢ kot stari: 300 dinarjev.

Umeme'hhje v ceviju

»Dovolj mi je tezav in bole¢in, ki mi jih
povziotajo cevlji, zato se jim odpovedu-
jem,« je pismeno izjavila ena naSih vrhun-
skih smucark in opisala svoja »izmali¢ena
stopala« pa gleZenj, zaradi katerega je
pred nedavmim morala tudi na operacijo.

Dolgo je Sportno prenasala vse te nevsec-
nosti, je rekla, celo »luknje sem si izrezala
v notranji éevelj«, zdaj pa je sprevidela, da

sodnikom za prekrike, da kriiteljem teh
dologil grozi denarna kazen od 200 do
1.000 dinarjev. Veliko viSje denarne kaz-
ni, od 2.000 do 30.000 dinarjev, so seveda
predvidene za prekrike organizacij zdru-
Zenega dela, ob¢in ali drustev, ki pri nas
lahko upravljajo smuéis¢a. Po zakonu mo-
rajo upravljalci smucis¢ na vsem obmoéju
smucii¢a poskrbeti za varnost pred plazo-
vi, tehniéno urejenost prog, zas¢itne oblo-
ge ob stebrih Zi¢nic, opozorilne in obvestil-
ne znake, reSevalno sluzbo, sluZzbo prve
pomodi, telefonsko zvezo z zdravstveno
organizacijo in postajo milice in reditelj-
sko sluzbo.

Na sedmem kongresu Skilex so dr. Alenka
Selih, dr. Lojze Ude in Marko Ilesi¢ po-
drobno predstavili tako nafo kazensko-
pravno ureditev smucanja kot odskodnin-
sko odgovornost smucarjev in organizator-
jev smucarskih tekmovanj, upravljalcev
smudisé, Ziéni¢arjev in proizvajalcev smu-
¢arske opreme. Pn tem pa so morali v
glavnem govoriti o teoretiénih moZnostih,
kajti nasa sodna praksa je, kar zadeva
smuéanje, izredno picla. Ce odStejemo so-
dne zadeve o nesrecah na Zicnicah, lahko
ugotovimo, da se naSa sodii¢a sploh ne
ukvarjajo s temi primeri.

Odskodnine nas ne zanimajo

Razlog je seveda preprost. Vse stroske
zdravljenja in bolnifke dopuste poskodo-
vanih smuarjev placujemo iz skladov
zdravstvenega zavarovanja. Zdruzeno de-
lo stanejo te nesrede priblizno 220 milijo-
nov dinarjev na leto. Poravna jih ne glede
na to, kdo je kniv za nesreco. Ali smucar
sam ali kdo drug, Ceprav je res, da so za
veliko vecino poskodb krivi smuéarji sami.
To je pokazala tako anketa tovarne Elan o
smucarskih poSkodbah kot podobne anali-
ze v tujini. V Avstriji, na primer, se na leto
poskoduje okoli stirideset tiso¢ smucarjev.
Podobno kot pri nas je le v petih odstotkih
primerov vzrok teh nesreé tréenje smudéar-
jev, nekaj ve¢ odstotkov pofkodb pa je ob
padcu pri oviri na progi.

Povsem drugace je seveda v mnogih
evropskih drzavah, kjer sistem socialne
varnosti 3¢ zdale¢ ne dosega naSega. V
Stevilnih primerih morajo stro$ke zdravlje-
nja platati smucarji sami in zato si nadvse
prizadevajo prevaliti to finanéno breme na
tuja pleca. V primerih, ko so zakrivili ne-
srefo drugi smucarji, seveda nanje, druga-
¢e pa na lastnike Zi¢nic ali na tiste, ki
morajo skrbeti za varno smucanje, stepta-
na smucisa in urejene ter oznacene smu-
Carske proge.

Sodis¢a v takih primerih ugotavljajo resni-
¢en vzrok nesrece. Najpogosteje s pomoé-
jo specializiranih sodnih izvedencev, ka-
krinih pri nas sploh nimamo. Pri tem je
odlogilna krivda, saj le redko velja v pred-

ji ne kaZe drugega, kot da obuvalo zavrze.
Tudi &e so ji Ze priskrbeli — ali pa je to
storila sama — mehkej$e oziroma »primer-
nejSe« smucarske ¢evlje, v katerih bo dr-
vela kot po oblakih, se posledic podkodb,
ki si jih je nabrala doslej, ne bo nikoli
povsem znebila. A to so menda stvari, ki
jih mora vrhunski Sportnik vzeti nase.

No, o »poklicnih« smucéarjih tokrat zdrav-
niki niso govorili. Prvi¢ imajo polno glavo
in polne roke rekreativcev, drugi¢ pa je
tekmovalec tudi za medicino poglavje za-
se. In najbrZ se nihe za okroglo mizo niti
spomnil ne bi nanj, ¢e se ne bi od nekod
vzel trener ene od reprezentanc. Prisel je s
tekmovanja za svetovni pokal na Pohorju,
kjer so Sportni zdravniki priredili podoben
simpozij kot v Kranjski gori. Rekel je, da
imajo vsi »zmaliene« noge in da bi se
prav rad o tem pogovoril s kak3nim zdrav-
nikom...

Dokler se enemu od Sportnikov ali Sport-
nic ni pripetila nesreca, ki je Se doslej niso
povsem razvozljali, se je o nekaterih stva-
reh posvetoval s kolegom iz Studentskih
let, zdravnikom, ki ga je prostovoljno
spremljal na treningih.

»Vrhunski smucar,« je premisljal trener,
»se zlepa ne poskoduje, vsaj ne tako, kot
se lahko polomi nedeljski smucar. Morda
prav zato nismo problem, ki bi ga bilo
treba rediti... .«

Najve¢ Slovencev, ki naj bi se ukvarjali z
raznimi Sporti, se &ez teden navadno »gib-
lje med avtom in pisalno mizo«, in med
njimi je najpogostejsi zlom goleni! Sledijo
izvini kolena in gleZnja, ki so tudi najbolj
tipicne smucarske poskodbe, katerim bo-
trujejo »visoki ¢evlji in ohlapne miSice«.

Zlomov gleZnja smucarji Ze nekaj let sko-
rajda ne poznajo ve¢. Med redke, a nevar-
ne poskodbe sodijo vbodi s palico in rane
ki jih povzrodijo robniki smuéi. Tako so
morali na Jesenicah nekemu smucarju
operirati mofnjo, da so nasli poskodbe na
testisu, drugega spet so pripeljali z rano v
trebusni votlini, medtem ko so mikrokirur-
gi v Ljubljani tretjemu prisili palec, ki si ga
je bil odrezal.

Seminarja, ki so ju leto$njo zimo Ze prire-
dili zdravniki — travmatologi, sta ostala
tam, kjer sta se zacela: za okroglo mizo.
Zakaj dokler nam ne bo uspelo presteti
vseh Slovencev, ki smucajo, ne bomo ve-
deli, ali naj nas Stevilo njihovih posSkodb
prisili, da bomo udarili plat zvona, ali pa
naj nas zaskrbljuje toliko, kolikor nas pa¢
vznemirja vsak, ki leZi v bolniski postelji,
pa vemo, da smo storili zanj vse, kar je bilo
mogoce.

Clovek je nase najveéje bogastvo. Ce smu-
¢a, utegne postati Se drazji. Pocenimo to-.
rej ta Sport, in kar nam bo potem denarja
ostalo, ga Sportno poklonimo vrhunskim
smucarjem, da si bodo z njim zagotovili
zdravnika, ki jih bo spremljal na vsakem
koraku...

Vesna Marinci¢

pisih tako imenovana objektivna odgovor-
nost, kakrSno imamo pri nas uvedeno za
Ziéni¢arje. Ti morajo namre¢ po naSem
zakonu povrniti potnikom v primeru ne-
srece vso Skodo. Odgovornosti se izognejo
samo takrat, ¢e je nesreco zakrivil potnik
sam ali pa je nastala zaradi viSje sile. Torej
zaradi zunanjega vzroka, ki ga res ni bilo
mogoce vnaprej predvideti.

Zanimivo je, da smucarji v drugih drzavah
razmeroma pogosto zahtevajo odSkodnino
od proizvajalcev ali prodajalcev smucarske
opreme. Po nasi zakonodaji tudi imajo to
moznost, ¢eprav jugoslovanske zavaroval-
nice S¢ nocejo zavarovati proizvajalcev
smucarske opreme za povrnitev skod v
primerih, ko se je smucar poSkodoval za-
radi napake na smucarski opremi. Doka-
zovanje, da so, na primer, zlom noge pov-
zrocile napacno izdelane smuci, palice ali
vezi, je zelo zapleteno. Mnogo laZja pa je
ugotovitev, da so bile napatno montirane
vezi, in smudarske servise ter izposojeval-
nice smuci tuja sodii¢a veckrat obsodijo na
plagilo odskodnine.

GroZnje kar zaleZejo

Pravzaprav smo lahko veseli, da se nafa
sodis¢a v glavnem ne ukvarjajo s tozbami
in pravdanjem o dolo¢anju odskodnin za-
radi nesre¢ in poSkodb na smucii¢ih. Vpra-
Sanje je le, ali je to v prid ali v kodo veéje
varnosti na prepolnih slovenskih smudi-
$¢ih. Vprasanje je tudi, ¢e bi kazenski pre-
gon povzroditeljev smucarskih nezgod kaj
prispeval k brzdanju predrznih smucarjev,
ki mislijo, da so sami na smucis¢u. Dolo¢i-
la kazenskega prava so namre¢ le skrajno
sredstvo druzbe, ko niso ve¢ mozni drugi
ukrepi.

Gotovo pa je nekaj: ko so v vsaki gondoli,
ki vozi na Krvavec, objavili kljuéna zakon-
ska dolo¢ila o dolZnostih smucarjev, ko so
sodniku za prekrike prijavili nekaj kriilcev
predpisov in ko po smuéi¢u redno kroZijo
reditelji, je na smuéarskih progah in pred
sedeZnicami in vle&nicami tudi nekoliko
veé reda kot prej.

Zato bi bilo najbrZ prav, da bi z denarnimi
kaznimi in groZnjami bolj zavzeto posku-
Sali disciplinirati smucarje. Kajti res je, da
je smucarska kultura na podobno nizki
ravni, kot je nizka kulturna raven vozni-
kov, kolesarjev in pescev.

MozZnosti za tako ukrepanje pa imamo v
Sloveniji, kakor smo Ze omenili, veliko veé
kot v katerikoli drugi drzavi, saj velja pri
nas zakon o varnosti na javnih smuciséih.
Naucditi se moramo le, da ga bo iz leta v
leto ve¢ smucarjev dosledno spostovalo,
kar bo vplivalo tudi na zmanjSanje po-
Skodb na smuciscih,

Alenka Leskovic

Osvojil je Planico, Planica je osvojila
njega, osvojil pa je tudi planisko publiko.
Za dolga leta.

Rudi FinZzgar meni o sebi, da nikoli ni bil

»ne vem kako dober in slaven skakalec«,
da pa je »vedno rad skakal, v vsakem
vremenu in na vsaki skakalnici, najraje
pa v Planicie.

Pustimo vse drugo in spet potrdimo ne-
sporno resnico, da je bil Rudi Se kako
slaven skakalec. Imel je tudi kanec srece,
da je prisel v Planico in jo osvojil prav
tedaj, ko je majhen slovenski narod iskal
priloZnosti za uveljavitev. In v Planici Ze
od vsega zacetka ni $lo zgolj za Sportni
doseZek, temve¢é za dokazovanje Ziv-
Ijenjske moci naroda, ceprav je bilo po-
drocje dokazovanja na videz ozko, samo
Sportno omejeno. FinZgar je postal nas
najpopularnejsi skakalec, ker je v pre-
dvojnem obdobju oholega odnosa vecdine
smucarskih velesil, zlasti pa mednarodne
zveze do atraktivne ncvotarije, ki je
zrastla pod Poncami in je bila delo »maj-
hnih in neznanih«, njegov nastop v Pla-
nici zrcalil hotenje Sportno prebujajoce
se in narodno osves¢ene miadine. Bil je
kot poklican, da se v vsem postavi po
robu »velikim«. Se ne dvajset let star se
ni bal ni¢esar, ne skakalnice ne tekme-
cev, pa se dober skakalec je bil.

Nedvomno je bil Rudi FinZzgar popularen
tudi zato, ker se je Ze kot fant znal posta-
viti, ker je bil Segav, prijeten, dovzeten,
komunikativen, navsezadnje ceden fant,
toda nas najbolj priljubljen skakalec je
postal, ker je bil najbolj primeren za
glasnika mladine, reprezentanta, ki se je
Ze pri prvem planiskem nastopu znal ko-
sati s svetovno elito.

Ze kot otrok se je v rodni Kropi motal po
odetovi mizarski delavnici in dobil v roke
tudi smuci. Kmalu jih je imel tudi na
nogah in naravna nadaljnja pot Zivahne-
ga fanta je bila, da se je znasel med
smucarskimi tekmovalci. Po notranjem
nagibu je bil Ze od vsega zacetka smucar-
sko vsestranski — skakal je, takmoval pa
tudi v smuku in slalomu. Leta 1938, ko
se ni dopolnil osemnajst let, je na Cre-
paljskem nad Sarajevom kondcal tecaj in
postal najmiajsi smucarski uditelj v Jugo-
slaviji. V prijatelju Cirilu Pracku, nase-
mu najboljsemu predvojnemu alpskemu
smucarju, Ze tedaj po malem pedagogu,
Jje imel izvrstnega svetovalca; z njim je
FinZgar odkril Crni vrh, Triglav in druga
smucisca. Tu se je kalil in leta 1940 prisel
na svoj cilj — Planico.

»Planica me je mikala kot le kaj. Nago-
varjal sem Bloudka in Gorca, naj me
pustita skakati,« se sedaj spominja svo-
jega planiskega krsta FinZgar. »Nista bila
navdusena, nazadnje pa je Joso Gorec le
popustil. Takoj sem odSel na skakal-
nico. . .«

Ze naslednji dan je bil Rudi FinZgar
planiski junak. Naslednje leto, ko je pre-
skocil sto metrov, je postal najbolj popu-
laren sportnik v Sloveniji. Tudi po osvo-
boditvi, ko so se spet zacele prve pomla-
dne dni pod Poncami zgrinjati mnoZice,
so gledalci najbolj vneto pozdravijali
Finzgarja, ki se nikakor ni maral odpove-
dati drZavni reprezentanci, feprav je
imel zaradi $tevilnih dolZnosti, ki jih je
terjala obnova domovine, malo ¢asa za
vadbo. A je vendarle vztrajal, prihitel za
nekaj dni v Planico in spet skakal. Bil je
zgled poguma in vztrajnosti.

» Vsakokrat sem bil vznemirjen, ko sem
odhajal v Planico, a ne, ker bi se bal,
Zelel sem si samo &im hitreje priti na
skakalnico.« Prav gotovo se mnogi spo-
minjajo povojnih planiskih prireditev,
vcasih tudi v slabem vremenu, dolgih
viakov izletnikov, ki so zamudili tudi vso
prireditev, pa je Sel FinZgar na zaletis¢e
velikanke in zamudnikom na zaledeneli

Portret tedna

Rudi Finzgar

skakalnici pokazal svoj pogum. Kako ne
bi bil popularen, tudi tedaj, ko so ga
mlajsi ze zaceli prehitevati.

Stanko Bloudek, s katerim sta bila »sku-
paj kuhana in pecena«, ga je nadvse
cenil. Peljal ga je v Oberstdorf, ki je po
vojni sledil Planici. Tu je FinZgar preiz-
kusil posebne smudi po zamisli vedno
snujocega Bloudka. »Pa se stvar ni obne-
sla.«

FinZgar se je teZko locil od skakalnice. Se
leta 1960 je 40 let star s skokom na
velikanki odprl planisko prireditev, ki ji
Je prisostvoval tudi predsednik Tito. Ru-
di ni maral zamuditi te priloZnosti. Stiri-
najst let prej je predsedniku Titu ob
njegovem rojstnem dnevu v Beogradu
predal stafetno palico, sedaj pa se je na
tekmovanju, ki ga je obiskal predsednik,
Se zadnji¢ pognal ¢ez dolgi hrbet velikan-
ke. Vendar to ni bil FinZgarjev zadnji
skok. S petinstiridesetimi leti je koncal
svojo bogato kariero na 80-metrski ska-
kalnici.

Kdo ve, kaksna bi bila Sportna pot mla-
denica iz Krope, ¢e je ne bi ze v zacet-
nem vzponu prekinila vojna, nedvomno
pa so partizanska leta izoblikovala iz nje-
ga zrelega ¢loveka in Se bolj vtisnila vanj
planiski pecat, ki ga je zaznamoval kot
junaka. Hrabrost in telesno vzdrzljivost
je v hribih potreboval, za hrabrost pa je
bil tudi odlikovan. Najprej je bil vosovec
na Jelovici in miner, pozimi leta 1945 pa
je odsel v osvobojeno Cerkno, kjer je bil
spet pri svojem starem delu —pri smu-
ceh. V IX. korpusu je bilo veliko fantov
vescith smucanja, vse bolj zahtevni osvo-
bodilni boji pa so terjali tudi hitro premi-
kajoce se enote na smuceh. Smuci pa ni
bilo. Tedaj so v Cerkno poklicali plani-
Skega reprezentanta, ki je znal izdelovati
smudi tudi za najbolj zahrevne rekmoval-
ce. Ni bilo preprosto oskrbeti stroje in
ustrezen les, toda partizanska delavnica,
ki si je nasla prostore v hotelu Porezen,
Jje kmalu zacela izdelovati smudi. Zadre-
ge ni bilo ved. Za smucarsko enoto je
bilo smuci dovolj. Delavnica v Cerknem,
z vseh vetrov domiselno zneSena izdelo-
valnica partizanskih smuci, je bila tudi
zasnova danes ene najvecjih tovarn smu-
¢1 na svetu, ki je povsod znana pod ime-
nom Elan.

Kmalu po osvoboditvi je Rudi FinZgar z
éno nogo v Planici z drugo pa sredi sno-
vanja, kako bi nadaljeval tradicijo iz
Cerknega, nasel v Zgosah pri Begunjah
primeren prostor za tovarno sportnega
orodja. Tu je nastala najprej zadruga,
nato pa tovarna Elan, katere direktor je
bil FinZgar do leta 1958, nedale¢ odtod
pa gredo sedaj v svet posiljke tisocev
smuci, ki jih cenijo tudi najbolj zahtevni
tekmovalci,

Rudi se od smudi ni loéil nikoli. Se danes,
ko je Ze v pokoju, jih rad vzame v roke in
nejevoljno zagodrnja le, ce mu kdo pri-
nese v popravilo par, ki je preve¢ »zma-
han«, ¢es ljudje imajo vsega v izobilju,
zato ne znajo paziti na smucdi.

Sicer pa se najraje pogovarja o Planici.
» V¢asih se mi kar stoZi po Planici,« pra-
vi. Komaj ¢akam, da me poklicejo, za
Planico sem zmeraj pripravijen. Ta vne-
ma ne bo nikoli popustila. Kaj ni nekaj
Cudovitega, ¢e clovek leti po zraku brez
vsega, le s smucmi. «

Na letosnji planiski praznik Rudi Se po-
sebej teZko ¢éaka. Skrbel bo za doskodi-
s¢e. Najraje bi kar takoj odhitel v Piani-
co, Se pred zacetkom svetovnega prven-
stva. O petem svetovoem prvenstvu v
smucarskih poletih govori z velikim pri-
Cakovanjem. »Kaksna reé. Kako skrbne
priprave. Mislim, da se ni bilo nikoli
tako. To bo velik dogodek. Kar zal mi je,
da nisem ve¢ mlad.«

Joze Dekleva
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Ce hodemo pojasniti, zakaj je prislo do
konference o kiimi, ki jo je priredila sve-
tovna meteoroloska organizacija, moramo
posedi nekaj desetletij v preteklost. Takrat
so postali znani ucinki na klimo, ki jih
izziva clovekovo vse vedje poseganje v na-
ravo. O tem, kako in s &m spreminja
c¢lovek podnebje, nas vse pogosteje sezna-
njajo Casopisi, polstrokovne in strokovne
revije. Vi&asih so ta porocdila senzacionalna,
vedinoma pa odsevajo realno stanje, tako
da je javnost bolj ali manj seznanjena z
vsemi problemi, ki zadevajo vpliv na po-
dnebje. Tudi na svetovii konferenci o kli-
me, ki se je je med 330 strokovnjaki z
vscga sveta udeleZila tudi peterica iz Jugo-
slavije, so razpravljali o tem.

Strokovnjake za klimo je v Zenevi zani-
malo predvsem dvoje: izgorevanje fosilnih
goriv in v cementarnah, pri éemer se spro-
iCa na leto Se okoli 20 milijonov ton CO.,
na leto pa se pri tem poveca koli¢ina CO,
kar za 4 do 5 odstotkov. Koncentracija
tega plina v atmosferi se zato dokaj enako-
memo povecuje, leta 1958 je znaSala Se
315 ppm, zdaj pa Ze 355 ppm. S povedano
koncentracijo CO; v zraku postaja Zemlja
vse bolj podobna topli gredi: ovirano je
dolgovalovno sevanje Zemlje, kar povzro-
¢a otoplitev prizemnega ozra¢ja. Ce bo slo
tako naprej, bo do konca tega stoletja
dosegla koncentracija CO, 410 ppm in
ved, kar bi po izratunih povzrogilo topitev
ledenih gmot in dvig morske gladine. V
ilustracijo, kaj to pomeni, povejmo, da Zivi
samo v Bangladedu, na primer, do 3 m
nadmorske vidine okoli 14 milijonov ljudi.

Se pred leti smo upali, da bo premog po-
vsem izrinila jedrska energija in da se bo
moineje uveljavila sonéna energija, kar
vse bi zmanjsalo koli¢ino CO,; v zraku. Po
odporu prebivalstva do jedrskih elektrarn
v nekaterih drzavah in ni€ kaj obetavnih
financnih izratumh 2a sonéno energijo pa
so postali mnogi spet pesimisti. Pesimizem
zbuja tudi kréenje gozdov v tropskih ob-
mocjih Azije, Afrike in Latinske Amerike,
kjer so zaradi visoke populacije nekdanje
zvoznice hrane Ze leta 1975 uvozile 60
milijonov ton Zita. Svetovna poraba hrane
s¢ na leto poveda za 2.4 odstotka, v dede-
lsh v razvoju za 3,0 odstotka. Uvoz seveda
ne zadostuje, zato morajo te deZele pove-
cevati obdelovalno zemljo na novih krée-
vinah gozda. Ko zdaj v tropskih deZelah na
leto izkré&ijo 0,3 milijone km® gozda, se z
razkrojem te organske mase sproséa v
ozracje ena petina vsega CO,. Poleg CO,
sbogati« Clovek atmosfero Se z drugimi
kemiénimi primesmi, na katere odpade
priblizno polovica toplotnega uéinka, ki ga
ima CO..

Suse in povodnji pa mrzle lokalne zime

Clovek z vodnimi melioracijami, novimi
vodnimi bazeni, zlasti pa s kréenjem goz-
dov poveluje albedo (delez od povriine
predmeta odbitega sevanja). To in pa
manjSe izhlapevanje zaradi kréenja goz-
dov je po mnenju nekaterih vzrok za vse
pogostejse suse v zadnjih letih. Leta 1972
je prizadela sula pridelek v SZ, leta 1976
Severno Evropo. V letih 1972-1974 so
delno zaradi ujme upadle svetovne rezerve
hrane s prejsnjih 20 odstotkov letne sve-
tovne porabe na 10 odstotkov. Pozneje so
s¢ povecale, zadnja leta pa postajajo spet
kriticne. Veéletna susa v Sahelu je v letih
1972~73 prizadela ved deset milijonov
ljudi. Leta 1974 monsunskega deZevja v
Indiji ni bilo in v deZeli je zavladala lakota.
Susam se pridruZzujejo Se povodnii in zad-
nja leta hude zime, spri¢o ¢esar se zdi, kot
da je svetovno podnebje izgubilo svoj ri-
tem. Zlasti v Severni Ameriki beleZijo po-
nekod ohladitve. Ze nekaj let ekonomisti v
ZDA preracunavajo, kolikino $kodo bi
povzrodila ohladitev podnebja. Neki refe-
rent (z njegovim mnenjem se vedina stro-
kovnjakov ni strinjala) na konferenci v
Zenevi je trdil, da bi v ZDA ohladitev za
1" C povzrodila 7 milijard dolarjev $kode
na leto, in to predvsem v kmetijstvu in
mestinemu prebivalstvu s poveéanimi stro-
ski za ogrevanje.

Nekateri najbolj ¢rnogledi napovedujejo-

za konec tega tisoéletja, ko bo nafo zemljo
tladilo okoli 6,5 milijarde ljudi, klimatsko
ckolodko katastrofo.

Zaradi tega javnost Ze dolgo zahteva od
klimatologov odgovor na vprasanje, kaj se
dogaja z podnebjem in kako bo v prihod-
njem tisocletju. Svetovna konferenca o
okolju L. 1972 v Stockholmu je v program
© ohranitvi okolja zapisala tudi potrebo po
skrbi za CistejSi zrak. Na svetovni konfe-
renci o hrani L. 1974 so zahtevali napove-
dovanje klimatskih nezgod, ki ogroZajo
pridelke in s tem boljso prehrano prebival-
stva. Na svetovni konferenci o vodnih virih
v Mar del Plati so zahtevali poglobljeni
Studij vpliva klimatskih sprememb na vo-
dne rezerve. Na svetovni konferenci o de-
sertifikaciji 1. 1968 v Nairobiju so nalozili
svetovni meteorolodki organizaciji izdela-
vo svetovnega klimatskega programa.

Vse te in nekatere druge organizacije v
okviru ZdruZenih narodov so sodelovale s
svetovno meteorolodko organizacijo pri
pripravi konference o klimi v Zenevi. Na-
loga te konference je bila predvideti klimo
ob koncu tega stoletja, povedati, kako
vpliva flovek na podnebje in kako po-
dnebje na lovedtvo ter kaj je treba storiti,
da bi prepreéili morebitno poslabianje po-
dnebija.

Univerza za drzavno obrambo v Washing-
tonu je leta 1978 anketirala ugledne do-
mace in tuje strokovnjake o pereéih kli-
matskih problemih. Iz knjige, ki so jo dali
udeleZencem konference na voljo, izvemo,
kaj meni vedina anketirancev o spremembi
podqcbja ob koncu stoletja: veéina jih
pravi. da je malo znakov, ki kaZejo na
spremembo. Torej je malo verjetno, da bi
se v prihodnjih 25 letih globaina tempera-
tura dvignila za ve¢ kot 0.6° ali znizala za
veé kot 0,3°C.

Obiak (foto Dragan Arrigler)

Posvet v Zenevi

Je svetovno podnebje
1zgubilo svoj ritem?

Nekateri napovedujejo klimatsko ekolosko katastrofo,
veCina pa za konec tisocletja nespremenjeno stanje

Se globalna atmosfera sploh ohlaja?

Kar zadeva uspesnost konference, konéne
ocene o njej ne bi mogh podati. Prvi del
konference je bil namenjen predvsem zbi-
ranju gradiva, torej pregledom referatov,
in pa diskusiji, za katero pa je vselej
zmanjkalo ¢asa. Se najbolj ¢rnogledi so
bili paleoklimatologi, ki so trdili, daso se v
preteklosti veCkrat dogodile razmeroma
kratkotrajne katastrofalne spremembe, ki
se lahko pripetijo tudi zdaj. Njihovi zak-
lju¢ki so za kritiénega opazovalca vpraslji-
vi. Na mnogokaj, na kar se sklicujejo pri
rekonstrukcijs globalne klime, so lahko
vplivale druge, in ne samo klimatske ra-
zmere (na primer drugaéna razporeditev
kontinentov in morij, vpliv temperature in
padavin na jezerske gladine nmi edini, tudi
na debelino letnic v deblih vplivajo lokalne
razmere itd.) Po drugi strani je sklepanje
iz pretekle klime na bodoc¢o kot igra-na
sreco, ¢e ne poznamo dejavnikov klimat-
skega spreminjanja. Ni dvoma, da je splos-
na tendenca klimatskega razvoja ze nekaj

deset milijonov let ohlajevanje, Se zlasti od
prehoda v phocen in 3¢ bolj pleistocen
{pred dvema do tremi milijoni let). Zadnja
tretjina pleistocena se je menda Stirikrat
bolj ohladila, najbolj ob zadnji poledeni-
tvi. Po njej se je med leti 10.000 do 3.000
pred n. &t. v Evropi podnebje sicer zacasno
otoplilo, od tedaj pa se v glavnem spet
ohlajuje, kljub toplejSemu presledku med
leti 900 in 1200 in po letu 1850. Razen teh
podatkov ni drugih znanstvenih argumen-
tov, ki bi pricali, da gremo v novo ledeno
dobo. Sklepati, da bo ¢éetrti ohladitvi zago-
tovo sledila peta, ima prav toliko veljave
kot pri¢akovati, da boste zagotovo dobili
na ruleti, ¢e ste prej zaporedoma zadeli
stirikrat. Tudi tedaj je namre¢ samo pri-
blizno 50 odstotkov verjetnosti za zmago
ali izgubo.

Sicer pa, ali se globalna atmosfera sploh
ohlaja? Profesor K. Hare je na osnovi
obilnega gradiva izrazil verjetnost, da se
zunaj tropskih podrocij globalne tempera-
ture po L. 1938 znizujejo priblizno za 0,1
do 0,2° C na desetletje in da se v tropskih
krajih povecujejo odkloni od normalnih

vrednosti. Kritiki iz ve¢ evropskih drZav in
SZ so izpodbijali ohlajevanje severnejsih
zemljepisnih Sirin. Tudi podatki ljubljan-
ske meteoroloske postaje ohlajevanja ne
potrjujejo. Letno povpredje za obdobje
1851-1978 je 94°C, za obdobje
19381978 pa 9,7° C. pri ¢emer je treba
upostevati vpliv mesta na opazovalnico.
Dokazano je, da se nekateri predeli sveta v
zadnjih desetletjih ohlajajo, drugi segreva-
jo. Take razlike so med spremembami kli-
me kot celote ali pa le odsev »notranje«
oscilacije, za katero Se ne poznamo dovolj
vpliva tropskih zamljepisnih Sirin na izven-
tropske. Podnebje se je vselej spreminjalo
in ni razloga, da se ne bi tudi poslej. Vpra-
Sanje je samo, kako hitro in kako.

Na vsa vprasanja znanost se ne zna
odgovoriti

Recentno globalno ohlajevanje je torej
bolj verjetno kot recentna otoplitev. Ob
tem se postavlja vprasanje, ali je zastrasu-
joci ucinek CO; in drugih kemiénih spre-

memb v ozracju pod vplivom clovestva na
globalno otoplitev samo fiktiven? Ali pa
ga kompenzirajo vplivi ohlajevanja
(zmanjSanje globalne radiacije, ki ni doka-
zana, ve¢ aerosolov, zmanjsanje albeda ob
deforestaciji itd.) Na ta vprasanja konfe-
renca ni odgovorila, saj znanost tem pro-
blemom 3Se ni dorasla. Za tocnejso ener-
getsko bilanco in potek raznih ekosistem-
skih ciklov (na primer CQO,) ji manjka
osnovnega znanja. Kolikéna je absorbcij-
ska mo¢ najvecjega porabnika CO,, mor-
ske vode? Nekateri prerokujejo njeno
zmanjsanje, saj je mrena iz mineralnih olj,
ki jo je povzrocil clovek, na morski povrsi-
ni vse vedja, kar menda oteZuje izmenjavo
kisika in ogljikovega dvokisa. Na konfe-
renci so porocali o opazovanjih v morju
razlite nafte in laboratorijskih raziskavah,
po katerith se nafta na morski povrsini
razkroji povpreéno 10 do 15-odstotno na
dan in potone na morsko dno.

Zadnja leta so se mehanizmu zapletenega
globalnega klimatskega dogajanja najbolj
priblizali s tako imenovanimi modeli. V
racunalnik vstavijo podatke o osnovnih gi-

Neuspeh nase hokejske reprezentance na
lanskem svetovnem prvenstvu v skupini B,
ko so se morali »modri« na domacih tleh v
Beogradu posloviti od »svetovne drugoli-
gaske konkurences, je sproZil v nasi ho-
kejski javnosti veliko nezadovoljstva. Lju-
bitelji hokeja — zlasti v Sloveniji — so bili
ogorceni. Zahtevali so sglavi« zveznega
kapetana in zvezpega (renerja, pa tudi
drugih odgovornih za (ne)pricakovan po-
lom. Resnici na ljubo pa Milko JaneZié in
Boris Svetlin, ki nosita najve¢ odgovorno-
sti, sama le nista bila kriva, da se je morala
Jugoslavija po Sestnajstih zaporednih
uspesnih nastopih (od leta 1963 do Ieta
1978) iz skupine B preseliti v skupino C.

Nadi hokejski »velemoZje« so po lanskem
neuspehu sedli za mizo. Na Stevilnih sejah,
sestankih in posvetih so skuiali analizirati
bistvene vzroke za polom.

Igralci sami so trdili, da je selitev v skupino
C posledica slabega dela v klubih, da zvez-
ni kapetan ni izbral najboljsih, (&e$ da bi
nasi z bratoma Rudijem in Gorazdom Hi-
tilem gotovo igrali bolje), da je zvezni
trener slabo vodil ekipo, da so bili premalo
uigrani, da niso pred svetovnim prven-
stvom igrali zapored ve¢ tekem z moénej-
Simi nasprotniki, da so bile sklepne pripra-
ve pomanjkljive, da tudi zato niso bili tele-
sno dovolj vzdrzljivi... Turneja po Kana-
di, kjer so bili v sedemnajstih dneh le
sedemkrat na ledu, pa naj bi jim bolj $ko-
dovala kot koristila.

Hokejisti so skusali beograjski neuspeh
opraviciti le ali pa predvsem s pomanjklji-
vimi pripravami, neurejenimi razmerami v
klubih in v reprezentanci, s slabimi odnosi
med funkcionarji in igralci, niso pa hoteli
priznati, da so Ze najmanj Stiri leta bolj ali
manj Zivotarili v skupini B in se pravza-
prav morali trdo bojevati, da so ostali v
njej.

Starejsi, ki jim ni lo, so imeli edalje ved
povedati na racun slabega vodstva. Izbor
reprezentantov je leto za letom postajal
domena vodilnih pri Olimpiji in Jesenicah,
pa &eprav naj bi zvezni kapetan — kdorkoli
je Ze bil — samostojno odlo¢al o sestavi

Hokejski obeti
Bera prvih
sadov

Pomlajena hokejska reprezentanca
Jugoslavije racuna, da bo na svetovnem
prvenstvu v skupini C osvojila 1. mesto

nafe najboljSe hokejske ekipe. Premalo
pozornosti je bilo namenjeno mladim: no-
vi, sveZi krvi, tistim, ki se ne bi pehali zgolj
za denar, ampak bi igrali z ljubeznijo, tako
v drZavnem dresu kot v klubskem.

Zvezni kapetan Milko JaneZi¢ je — uZaljen
— odSel. Mlajsi, zvezni trener Boris Svetlin
pa ni obupal. Ostal je. Skupaj z novoizvo-
ljenim Stabom’ — s trenerji vseh prvoliga-
Skih ekip — in predsednikom novega tele-
sa, skupinske selektorske komisije, Iva-
nom HegediiSom je sestavil nov program
dela. Poseben poudarek je tehniéni Stab
namenil dalj$im skupnim pripravam, Ste-
vilénejSim meddrZzavnim, klubskim in re-
prezentanénim obra¢unom ter skusal vno-
vi¢ vzpostaviti disciplino in oZiveti tovaris-
tvo in prijateljstvo med igralci. Obenem se
je odlo¢il za pomladitev reprezentanéne
vrste z dolgoro¢nim ciljem, da se nadi
»mladi upi« &im bolje uvrstijo na domacih
zimskih olimpijskih igrah leta 1984 v Sara-
evu.

jaZa tiste, ki jim denar pomeni vse ali
najved, za one, ki ne bodo redno in vestno
trenirali in ki bodo Se naprej nedisciplini-
rali ter bodo skuiali uveljavljati svojo vo-
ljo mimo skupnih ciljev, v reprezentanci
ne bo prostoral« je kmalu po beograjskem
svetovnem prvenstvu sklenila selektorska
komisija.

Selektorji so ostali neizprosni. Od lanske
beograjske reprezentance je ostalo le

enajst hokejistov od triindvajsetih. Miadi
Sekelj, Horvat, Suvak, Suligoj, Vidmar,
Ogrin, Sercer, Prusnik so ob Ze »odpisa-
nih« 38-letnemu Felcu, 30-letnemu Peta-
¢u, 27-letnemu F. Zbontarju in 26-letnem
Crnkovi¢u nova imena na seznamu kandi-
datov za pot na svetovno prvenstvo skupi-
ne C v Barceloni.

Odkod starejsi, povratniki v reprezentan-
ci? Zakaj spet Stirje starejSi vnovié med
najboljSimi. Je mar to odstop od »sarajev-
skega cilja«, od pomladitve reprezentané-
ne vrste?

Da in ne.

Ob letoinjem povecanju skupine B na de-
set ekip se je Jugoslaviji ponudila izjemna
priloZnost, da se z uvrstitvijo na prvo ozi-
roma drugo mesto v skupini C spet prerine
v bajih z Avstralijo, Francijo, Juzno Kore-
jo, Bolgarijo, Spanijo, Italijo in Veliko
Britanijo med najboljSe srednjeevropske
reprezentance, torej spet v skupino B.

Mladi oziroma najmlaj$i vsaj v zadetku
pripravljalnega obdobja niso povsem iz-
polnili pri¢akovanj. »Carski rez pomladi-
tve«  upostevajmo, da imamo v Jugosia-
viji le nekaj ve& kot dva tisoé registriranih
hokejistov mednje so viteti tudi pionirji in
mladinci — v SZ pa jih imajo ve& kot
Seststo tiso& — ni v celoti uspel. Mladi brez
pomoci starejsih, izkuSenejiih najbrz ne bi
izkoristili izjemne priloZnosti.

Zato se je tehniéno vodstvo popolnoma
upravi¢eno odlocilo za tiste starejSe igral-
ce, ki so si z igranjein in z vedenjem med
tekmami in zunaj igris¢ mesto med izbran-
ci tudi zasluzili.

Prvi¢ v'vsej zgodovini nasega hokeja re-
prezentanco sestavljajo igralci stirih mo-
Stev: Olimpije, Jesenic, Celja in Medve-
5¢aka. Ceprav so bili boji med kandidati za
dvajset dresov z drzavnim grbom ostri, je
igralce preZzemalo pristno in globoko tova-
ristvo ter prijateljstvo. Tisti trije, ki bodo
kot »lete¢e menjave« ostali doma — vod-
stvo reprezentance bo dokonéni seznam
objavilo 3ele v sredo, dan pred odhodom v
Spanijo — gotovo ne bodo uZaljeni, mar-
vel si bodo Ze prihodnje leto skusali Se z
vedjo prizadevnostjo in vnemo izbojevati
mesta med najboljSimi.

Prav tovaristvo in disciplina v igri pa tudi
zunaj ledene ploskve, ki smo jo, zal, po-
gresali na lanskem svetovnem prvenstvu v
Beogradu, naj bi bila poglavitna dejavnika
za vnoviéno uveljavitev nasega hokeja.

»Ta ekipa bo v kratkem presegla najboljsa

dosezka jugoslovanskega hokeja, ki ga °

krasita 1. mesto v skupini B na olimpijskih
igrah leta 1968 v Grenoblu in 2. mesto na
svetovnem prvenstvu skupine B leta 1974
v Ljubljani. Ce bomo tako zavzeto nada-
ljevali, trenirali, ¢e bo za slehernega igral-
ca, kot je za zdajSnji rod, »modri« dres
svetinja — Cez pet let na svidenje v skupini
A, v bojih s SZ, Kanado, Svedsko,
ZDA ...« napoveduje zvezni trener Boris
Svetlin.

Optimizem veje iz celotne reprezentance.
Zato tudi iz Spanije ni pri¢akovati slabih
vesti. Reprezentanti so se za svetovno pr-
venstvo pripravili. Skupne priprave so bile
daljSe kot kdajkoli poprej. Igrali so z ostri-
mi Kanad¢ani, s hitrimi in domiselnimi
reprezentanti NDR, se od njih uéili, Itali-
janom in Francozom, neposrednim tekme-
cem za visoko uvrstitev v Barceloni pa so z
zmagami v prijateljskih tekmah Ze nagnali
strah v kosti.

Torej, kot vsaj kaZe, je v naSem hokeju
zavel nov, zdrav veter.

Bojan Kavéié

balih in procesih klime (son¢na energija,
vpliv atmosfere, hodrosfere, litosfere,
biosfere, kriosfere), da jim izraéuna (simu-
lira) planetarne spremembe oziroma doga-
janje. Taki modeli operirajo z vse veé
spremenljivkami in z vedno ve¢ tako ime-
novanimi vzvratnimi uéinki (na primer zvi-
Sana temperatura povecuje izhlapevanje
vode, kar zahteva ve¢ energije, povecuje
albedo oblakov, to pa temperaturo spet
zniZzuje). Tako so ugotavljali globalne khi-
matske ucinke, ob katerih so si znanstveni-
ki zastavljali najve¢ vprasanj, in prisli do
napri¢akovanih izsledkov. Ce bi v tropskih
predelih posekali vse gozdove, bi se tam
podnebje ohladilo do 0.4° pri tleh (kar bi
bilo kar dobrodoslo) in do 1,2° v vigini 12
km, otoplitev pa bi nastala med 40° in 75°
severne in juzne zemljepisne Sirine, in si-
cer do 1,2° C. Z modeli so bili najbolj
uspesni v Veliki Britaniji in direktor bri-
tanskega meteorolo$kega zavoda B. . Ma-
son je med drugim povedal: »Ce bi se
stopil ves arkti¢ni led, bi se na polu dvigni-
la temperatura ozradja pri tleh za ved kot
10° C, v zmernih &irinah pa bi se na konti
nentih ohladila do 8° C, v tropskih krajih
do 2° C, drugod pa otoplila do 9° C.« Ce bi
aridne predele pogozdili in bi gozd nato
vec let Euvali, bi se vnaprej obdrzal sam,
ker bi se povecale padavine in znizala tem-
peratura. Ce bi podvojili sedanjo koncen-
tracijo CO; (to naj bi se zgodilo v prihod-
njem tisocletju), bi se atmosfera nad 10
km viSine ohladila, pri tleh pa bi se otoplilo
med 0% in 58° N za 2° do 3° C in severneje
do 10° C. Proti pri¢akovanju so z modeli
ugotovili razmeroma majhen uéinek pove-
cane koncentracije NO. Paé pa bi imela
vedji vpliv sprememba solarne konstante:
pri 2-odstotnem povecanju bi se pri tich
otoplilo za 2 do 6° C.

Vremenska napoved zanesljiva le do treh
dni

Raziskovanje z modeli je Se v zacetni fazi,
izsledki si v€asih nasprotujejo, nejasnosti
so zlasti glede udinka visine oblakov, pre-
malo znane so tudi temperature morske
povriine, pri éemer je treba izboljsati opa-
zovalno mreZo in raziskati globinske toko-
ve, da bi lahko uspesnejse prognozirali
vreme za nekaj mesecev naprej. Zakaj z
racunalniki so dokazali zvezo med tempe

raturo oceanske povriine in vremenskim
dogajanjem na kopnem v severnih Sirinah.
Sedanje sinopti¢no napovedovanje vreme

na je po soglasnem mnenju metcorologov
zanesljivo le do 3 dni in le redkokdaj in
redkokje za ve¢ dni. Kljub tem otroskim
boleznim pa je tehnika z modeli najbolj
perspektivna, seveda ob boljsem poznava-
nju sedanjega vremenskega in klimatskega
dogajanja. Zato so Stevilni ugledni stro-
kovnjaki predlagali. naj bi prej. preden bi
zacel konkretno ukrepati, intenzivno razi-
skali klimo in njene mehanizme ter posle-
dice ¢lovekovega posega v naravo. Poleg
raziskane povriinske temperature oceanoy
hromi klimatolo$ko prognoziranje tudi ne

zadostna raziskanost stratosferskih aero-
solov, ozonske plasti, klorofluorkarbonovy
(pod vplivom razpriil). Dosedanji izsledki
modelov so pokazali, da je globalni meha-
nizem klime bolj odporen proti spremem-
bam, ki jih vnasa v naravo ¢lovek, kot smo
se bali. Preplah je zato odved.

Zaradi tega pa seveda ne smemo biti bre-
zbrizni do poslabsevanja ekoloskih ra-
zmer. Ce bi posekali tropske gozdove, s
tem, kot kaZe, ne bi izzvali globalne kli-
matske katastrofe, toda v obrobnih prede-
lih, koder Se uspeva gozd, lahko deforesta-
cija spremeni povrije v pesceno puscavo.

Ujme najbolj prizadenejo nerazvite dezele

Podati sklep o delu konference, ki je bila
od 12. do 17. februarja, je za zdaj Se
preuranjeno, saj se je Sele med 19. in 24.
februarjem sestala skupina povabljenih
strokovnjakov, ki naj bi na podlagi 24
referatov in diskusije izdelala uradno po-
rocilo konference. Konferenca je dolina
pripraviti gradivo za svetovni meteoroloski
kongres, ki bo Se letos, ta pa naj b1 na
podlagi porocila sedanje konference in s
pomodcjo OZN sklical konferenco na mini-
strski ravni. Ta naj bi sprejela svetovni
klimatski program oziroma ukrepe proti
poslab8anju podnebja. Nismo namrec pre
pricani, da klimatske spremembe ne bi
mogle biti tudi pozitivne. Vendar bi bilo
dobro, da bi se sedanje stanje ne spreme
nilo, saj ne poznamo vseh posledic spremi-
njanja in je lahko tisto, kar je dobro za eno
dezelo, za drugo slabo.

Na konferenci so ugledni strokovnjaki me-
nili, da bi bilo sklicanje konference na
ministrski ravni preuranjeno, dokler ne bi
bolje spoznali mehanizma svetovnega po-
dnebja. Jasno je bilo tudi izrazeno mislje-
nje, da svetovnemu gospodarstvu ne bi
prizadela tolikSne Skode globalna ohladi-
tev ali otoplitev za nekaj desetink stopinje
Celzija, kolikSno zdaj povzrocajo kata-
strofalna odstopanja temperatur (v sever-
nih predelih) in padavin (v tropskih krajih)
od letnih in sezonskih povpredij, po kate-
rih je uravnano gospodarstvo. Ta odstopa-
nja povzrocajo Skodo vsem gospodar- -
stvom, ne glede na raven razvoja in druz-
bene sisteme, toda lakoto in smrt prinasajo
samo nerazvitim dezelam. Letno skodo
vseh naravnih nezgod ocenjujejo na 40
milijard dolarjev ob 250.000 Zrtvah, od
tega kar 95% v nerazvitih dezelah.
Prepri¢an sem, da se bodo sestavljalci ura-
dnega porocila konference uspesno prebili
med Scilo in Karibdo, med vecinskim
mnenjem udeleZenih strokovnjakov in za-
htevami javnosti ter organizatorjem oz.
agencijami OZN, ki so pomagalc organizi-
rati konferenco. Ni namreé sporno, da je
konferenca poglobila znanje o vpliva ¢lo-
vekovega posega v naravo na regionalno in
krajevno podnebje, zlasti s spremenjeno
sestavo izrabe tal, s koli¢ino CO, in prahu
v zraku itd. S tem je utemeljila zahtevo, da
moramo Cuvati nase podnebje in da mora
biti uinek podnebja na druzbo sestavni
del vsakega dolgorofnega regionalnega
planiranja. Ce bo konferenca o tem uspela
prepricati ljudstva in vlade, bo po mojem
mnenju dosegla uspeh.

Ivan Gams
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organizacij ubada s skoro enako proble-
matiko.

Ce grobo presojam, je sicer to zakonsko
dovoijeno. Toda tu so Se druge moZnosti.
Nujyno bi moralo priti do sirsega povezova-
nja. Zakon nam nudi dohodkovno povezo-
vanje ter zdruZevanja dela in sredstev, pa
sc kaj.

V bliZnji prihodnosti bo wudi v Ljubljani
treba zgraditi centralno Cistilno napravo za
odpadne vode. Upajmo, da se bodo do
takrat sile Ze znale zdruZiti, da bosta pro-
jekt in oprema v celoti jugoslovanska.

V nekaterih krogih je se zmotno misijenje,
&es da zadevne domade opreme ni. Resni-
ca je drugalna: proizvajalcev domade
opreme je precej. Da bi mogli plasirati
svoje izdelke, se med njimi bije pravi kon-
kurencni boj. Sedaj pa Se olajSani uvoz
tistega, kar imamo po vsej verjetnosti
doma.

Najmanj, kar je v tej situaciji storiti, je
vprasanje nasim inZeniringom in proizvo-
dmim delovanim organizacijam, ¢e in katero
opremo naj bi dovolili uvoziti, toda ob
pogoju, da domaca oprema ne bo draZja
od vvoZene ali pa vsaj bistveno nc. Mislim,
da je ceno treba dodati. Seveda pa tudi
zahtevo po funkcionalni in trajnostni upo-
rabnosti. S Cisto zadCito brez zahteve po
odgovomosti tudi ne bomo dale¢ prishi.
Poraja se $e mnogo drugih vprasanj. Od-
govornost do zagotovitve dogovorjenih ro-
kov, preobremenjenost delovnih organiza-
cij s samoupravno dogovorjenimi in z dru-
gimi finanénimi obremenitvami, neoskrb-
ljenost trga z osnovnimi surovinami in Se
mnogo drugih stvari.

Ko razmiSijam o teZnjah nasih investitor-
jev po uvozu distilne opreme, ugotavljam,
da tisti investitorji, ki nimajo pravih deviz-

nih virov, ne vztrajajo pri uvozni opremi.
Vgrajeno in izdelano imajo Ze na desetine
in stotine naprav z domado opremo, pa
dosegajo enake &istilne ucinke kot drugi z
uvoZeno opremo. Saj ne reCem, da je vse
zlato. Tudi reklamacije so, toda mi smo
tukaj in nas je mogode zgrabiti, tujca, ki je
dale¢, pa ne. Od nekaj sto vodocistilnih
naprav, ki smo jih po sistemu inZeniringa
izdelali v ljubljanskem HidroinZeniringu,
delajo vse. Tega pa ne bi mogli trditi za vse
uvoZene naprave.

Svojo viogo bi morale odigrati tudi banke.
Deklarativno pravijo, da nudijo kredite
tudi za distilno opremo, ko pa konkretno
vprasujemo, je toliko pogojnikov, da Ze na
zacetku odnehas. V tem pogledu smo s
tujci v neenakopravnem poloZaju.

Svoj deleZ k zmanjsanju uvoza tudi na tem
podrocju bi morali dodati tudi upravni or-
gani. Ce investitor v ekonomsko investicij-
skem elaboratu predvidi uvozno opremo,
kasneje pa bi Zelel vsaj del ali celotno
opremo kupiti doma, mu i organi take
spremembe ne dovolijo brez muénega po-
stopka.

Ne zaradi tehniénih, temve¢ zaradi drugih
zunanjih vzrokov smo $e najmanj dosegli v
opremljanju in izgradnji ¢istilnih naprav v
industriji. § tem mislim tudi na vodno re-
cirkulacijske naprave in naprave za pripra-
vo pitnih in tehnoloskih voda.

Upam, da bodo prediagalci novega zakona
uvideli specificnost obravnavane proble-
matike in svoj predlog dopelnili s sezna-
mom tistega, kar bi smeli uvaZati z zmanj-
sano carino. Privolitev v specifikacijo sez-
nama pa morajo dati proizvajalci opreme,
inStituti in ne nazadnje inZeniring organi-
zacije, ki se kompleksno ukvarjajo s pro-
blematiko cistiinih naprav in ki niso ¢vrsto
vezane na nobenega od dobaviteljev

opreme.

Tudi na tem podroéju je pribliZno tako kot
na mnogih drugih podrocjih. Skoro polovi-
ca jugoslovanskih proizvajalcev Ccistilne
opreme dela po tej ali »oni« tuji licenci in
se kiti s tujim perjem, ceprav jim ob vsem
§e vedno kaj manjka. Tako hocejo po eni
strani uvaZati porabniki, po drugi pa doba-
vitelji. Za druzbo bi pa bilo koristneje, e
bi se bolj povezovali z instituti in s tovar-
nami, ki so sposobne izdelati manjkajoce
dele.

Zdaj ko si nase tovarne Ze konkurirajo na
podrodju ralunalnistva, znajo izdelati tudi
mikroprocesorje in drugo, le naloge jim je
treba zaupali.

Gradnja &stilnih naprav je kompleksen
proces od sestave projektne naloge, vklju-
&itve v krajevne in regionalne sisteme do
kontrole in vzdrZevanja.

Nakup specialne opreme iz uvoza, torej
tiste, ki jo doma res ni mogodce dobiti, pa je
treba omogoditi vsem, ne samo tistim, ki
imajo devize, temved npr. tudi komunal-
nim delovnim organizacijam, ki lastnilh de-
viznih sredstev nimajo.

Pavle Kert,
Ljubljana

Delo, 2. marca

Stanarine bi morale dati toliko,
da bo moZno redno
vzdrZevanje

V Delu dne 2. t. m. smo lahko brali ¢lanck
izpod peresa tov. Stojana Zitka pod gor-
njim naslovom. NajbrZ bi moralo res biti
tako, toda pot do tega je Se naprej zamota-
na in letos bomo Ze tretji¢ zapovrstjo pla-
&ali za 30 odstotkov visje stanarine, ki
verjetno poleg vseh samoupravnih spora-
zumov, ki jih % ni, nosilce stanovanjskih
pravic vodijo do t. i. »ekonomskih« stana-
rin. Toda od tedaj, ko smo za to prvi¢
slisali, se ni naSel $e nihce, ki bi nazorno
pojasnil, kaj to pravzaprav je in kdaj bomo
tako najemnino lahko dosegli. Z eno bese-
do: definicije za pojem »ekonomske« sta-
narine ni doslej se nihée podal.

Iz élanka tov. Zitka je bilo razbrati, da naj
se obcine dogovarjajo in sklenejo samo-
upravne sporazume do sredine tega leta. §
kom naj jih skienejo in kaj naj le-ti vsebu-
jejo, tega v ¢lanku ne zvemo, oziroma vsaj
ne vscga.

Bati pa se je tudi napake, ki bi jo iahko
abéine storile s tem, da bi pri ocenjevanju
sedanje vrednosti stanovanjskih his ali sta-
novanj, kakor je razumeti iz ¢lanka, vzele
za osnovo sedanjo gradbeno ceno kvadrat-
nega metra stanovanjske povrsine. S tem
bi seveda bili vsi pladevalci najemniskih
stanovanj hudo prizadeti.

Ce bi npr. »ckonomske« stanarine — ne
vem po kakih racunih — izracunali za le-
tos, prihodnje leto ne bi bile vec¢ veljavne,
saj bi jih inflacija razvrednotila. Pri nas pa
hodéemo »ekonomsko« stanarino izracuna-
ti za leto 1985! Kdo more danes povedati,
kolikina bo letna inflacija v prihodnjih

petih letih? Ce bodo v tej smeri kakorkoli
ukrepali, bodo na pamet in seveda, na
stroske nosilcev stanovanjskih pravic, ki
placujejo najemniska stanovanja.

Stvari so torej res zamotane in komajda
resljive. Se najmanj pa so reéljive v nasih
interesnih stanovanjskih skupnostih, ki
imajo vse premalo pregleda nad podroc-
Jjem, na katerem delajo, in se zalo prepo-
gosto zatekajo k Ze davno razvpitemu
»Staninvestue, ki je doslej naredil veé $ko-
de kot koristi pri vzdrZevanju hisnega in
stanovanjskega sklada. Zakaj so mu bila
potrebna tri leta za novo tockovanje, ko je
pri tem zamudil dragocen &as ter prav toli-
ko sredstev za morebitno zvisanje stanarin
Ze leta 1973 ali vsaj 19747 ;
Najeti tockovalci so leta 1973 delali zelo
$ablonsko in povrino. Zato takrat oprav-
ljeno tockovanje stanovanj ne more biti
podlaga za ocenjevanje vrednosti stano-
vanj v letu 1979, se posebej ne, ker se je v
minulih Sestih letih v stanovanjih lahko
veliko spremenilo predvsem na slabse,
kajti tisto, kar se je na boljse, so placali
stanovalci iz svojih sredstev in torej ne
more biti predmet zviSevanja tock. Torej
Je tocke treba kvedjemu zniZevati. Za toc-
kovalci so dvakrat interno popravijale toc-
kovalne zapisnike se komisije, ki so svoje-
voljno pripisovale tocke iz razli¢nih razlo-
gov,

Sedanjo gradbeno ceno za m°, na primer,
ki je previsoka, in drugo, kar zadeva dolo-
c¢anje o »ekonomski« stanarini, tokrat
sploh ne bi smeli uporabljati. Problemi so
pri tem veliki in zato ni nenavadno, da ne
pridemo dlje kot do vsakoletnega podra-
Zevanja stanarin za povprec¢nih 30 odstot-
kov, kar pa pomeni, da bi se morale stana-
rine v Centru dvigniti za vec¢ kot na perife-
riji, torej v stirih ljubljanskih obéinah.

Pred kakrsnokoli odloditvijo o t. i. yeko-
nomskih« stanarinah je vsekakor treba

prisluhniti glasu in pisanju vseh, ki so po-
vezani s tockovanji in vsakoletnimi podra-
Zitvami najemnin, pa so jih doslej vsele)
spregledali in tudi niso krivi, ¢e morajo
pladevati vse visje najemnine, vrhu tega pa
$e dodatne stroske tekodega vzdrZevanja
hi$ (snaZilke ipd.).

Vojin Gorsié,
Ljubljana

Delo, 30. januarja, 17. in 24. febrnarja

Na goriskih sredanjih malo
vznemirljivega

Izredno Skoda je, da Andrej Inkret v svo-
Jjem odgovoru na moja dopolnila o podobi

. GoriSkega sreéanja malih odrov 79 — v

kolikor prireditev odpira $irSa razvojna
vprasanja ne samo festivala, ampak gleda-
lis¢a v celoti — ni objavil zgolj drugega
dela svojega prispevka, v katerem jasno,
analiticno in razsirjeno podaja svoje po-
glede na naso gledalisko situacijo. Skoda
pravim zato, ker v prvem delu prispevka
uporablja drug nacin pisanja, ki pa odpira
povsem nova vprasanja slovenskega (gle-
daliskega) kulturnega prostora: razmerje
med kompetencami ustvarjaicev in stro-
kovnih spremljevalcev, da ne reéemo kriti-
kov.

Morda spet ne berem prav, toda vse se mi
dozdeva, da neposredni ustvarjalec po In-
kretovem misljenju nima pravice ob svo-
jem delu prispevati tudi nacelnih razmis-
ljanj in dopolnitev k celokupni problema-
tiki, ki je bila po strokovnem spremljeval-
cu zapisana in s tem dokoncno pojasnjena.
Tako se mi namreé dozdeva, ée prav ra-
zumem moj »izpade, ki je takole uteme-
ljen: »ocitna uzZaljenost, nedopustno po-
vrsno branje, ihta, kampanja, nesrameZlji-
va samohvala, nenavadna samozavest, za-

Cez nesnago (foto Marjan Smerke)

Léon Schwartzenberg — Pierre Viansson-Ponté; Rak — ali kako

premagati smrt?

Nevarnosti vrtinca

odkriti

Zdravnik je kriv Sele takrat, ko ugotovi, da je zaCetna diagnoza
napacna, pa noce priznati napake

Seveda ne poudarjamo teh Stevilnih in
Castnih izjem, nismo se odlodili za vse te
poklone zaradi morebitne previdnosti. Za-
kaj treba je priznati — in tokrat to velja
skoraj prav za vse velike zdravnike — da so
prisli do znanja in izkusenyj, ki so jih pripe-
ljali na poloZaje, na katerih so, ki so jim
zagotowvili toliksen ugled in toliksno vpliv-
nost, predvsem zalo, ker so trdo delali, ker
so rvegali, ker so dvomili vase. To, kar so,
niso postali po nakljucju, prav tako pa tudi
pe — razen izjemno redkih izjem - zaradi
spletk in zvez, pac pa, ker so skratka poka-
zali in dokazali, kaj zmorejo, ker so se
bojevali za uspeh, ker so si podteno prislu-
Zili ugled.

Seveda, lahko se posmihamo neuglajeno-
sti, nerodnosti ali domisljavosti nekaterih
zdravnikov. Lahko samo presenedeno po-
sluSamo, kakinih bedarij se lahko znebi
kak zdravnik, lahko 3¢ bolj presenedeno
opazujemo, kako jih tudi poéne. Lahko
pm tudi ofitamo, da se nekoliko preveé
postavijajo s svojimi zmagami. Toda prav
zaradi tega jim tudi ne moremo oprostiti
porazov. Lahko tudi obZalujemo, da se
prepirajo med seboj, da delajo drug dru-
gemu teZave, da med njimi viada beden
tekmovalni duh, da jih vse prepogosto sle-
p1 obZalovanja vredna tckmovalnost. Lah-
ko so obupni, odbijajofi, ofabni, nadleZni,
oblastni, izkljuéni in celo reakcionarni,
lahko so pridobitniski, lahko so igralci, vse
to jim lahko oprostimo, lahko razumemo:
navsezadnje so 1o samo ljudje. Edini odi-
tek. mimo kalerega ne moremo, neodpust-
ljiv greh, najhujSi zlo€in, ki velja, Zal, za
nekatere — na sredo izjemno redke — je
ta, da pozabijo na ¢loveka, da ga zanemar-
jajo, da ga prezirajo.

Nekateri so tudi trgovci

To ni ni€ novega in tudi Frangois Sarda v
svoji knjigi »Pravica Ziveti in pravica
umretis povsem upraviéeno spominja na
naslednje besede: »Videti je, da je medici-
na, ki jo je potegnil za seboj vrtinec odkri-
tij, kar nckam zmedena. Analize in novosti
so jo kar opijanile, tako da zdaj izjemno
potrebuje as za sintezo. Ceprav si tega
node priznati, jo je strah, sluti nevarnost,
kateri se mogode ne bo veé mogla upreti:
lahko se ji zgodi, da bo pozabila na ¢love-
ka, ki mora biti njena edina skrb, na celo-
vitega &loveka, bitje iz mesa in Custev.
»Skoraj da se je nemogoée bolje izraziti.
Te besede so bile izgovorjene pred Stiride-
setimi leti. lzgovoril jih je profesor Leriche
v svojem nastopnem govoru, ko je leta
1937 prevzel katedro na Collége de
France.

Kot olajSevalno okolid¢ino. ki pa ne velja
samo za velike profesorje, ampak prav za
vse zdravnike, pa moramo zapisati, da za-
¢enjajo priznavati, da ne vedo vsega in da
se lahko tudi zmotijo. Seveda, za zdravni-
$ko zdruZbo %e naprej velja, da marsikateri
zdravnik $e naprej vlada kot duhovnik nad
poboZnimi in zaupljivimi verniki, da vrac
se vedno ni razkrinkan in da je Se dolga
pot do bregov skromnosti. Toda hkrati je
tudi vse veé takih, ki priznavajo, ki celo
prostovoljno  zaértujejo skromne meje
svojega znanja in znanosti. Mogode mora-
mo enega izmed vzrokov za te spremembe
iskati tudi v nenehnem upadanju Stevila
zdravnikov splodne prakse, nekdanjih tako
imenovanih druZinskih zdravnikov. Tam,
kjer 3e je tak zdravnik, je v vedini pnime-

rov le nekakSen usmerjevalec, ki posilja
bolnike na laboratorijske preiskave, na
rentgenske preglede, v bolniSnico, k spe-
cialistom.

PodeZelski zdravnik, ki se mora kar takoj
spoprijeti z vsakrino boleznijo in ki nima
vsele] moZnosti, da bi poslal bolnika v
kako bolnidnico ali pa k specialistu, je res
izjema. V mestih je seznam specialistov,
razporejenih po specialnostih, vsaj deset-
krat daljsi kot seznam zdravnikov splosne
prakse in zato se bo bolnik po prvi kolickaj
resni diagnozi skoraj praviloma odpravil
naravnost k specialistu.

Ce pa je ta diagnoza napaéna, se bolniku
lahko zgodi, da se bo znasel na ¢udnem
tekocem traku, na katerem bo v najbolj-
Sem primeru izgubil &as, ¢as, ki zna biti
nadvse dragocen, preden ga bodo spet po-
slali v pravo smer. Na sploino tega v vedini
primerov sploh niso krivi zdravniki. Take
napake lahko zakrivijo bolniki sami, zanje
pa je kriv tudi tisk, ki se skuSa poljudno
ukvarjati z medicino, krivi pa so tudi av-
torji vse prevecé Stevilnih knjig o zdravju in
boleznih in najrazli¢nejSih medicinskih
priroénikov in slovarjev. Zdravnik je knv
Sele takrat, ko ugotovi, da je zacetna diag-
noza napac¢na, pa kljub temu noce takoj
priznatli napake in popraviti svojih izjav in
dejanj, razen tega pa zaradi povsem ¢love-
Zkega nagnjenja, da daje prednost svoji
specialnosti, note povprasati za nasvet ko-
legov. ki so se specializirali v druge smeri,
node jim prepustiti svojega pacienta, ker bi
ga tako verjetno dokonéno izgubil.

Od osmih primerov, ki smo jih opisali v
prejinjih dveh nadaljevanjih, dva povsem
jasno govorita prav o takih napakah, napa-

kah, ki so bile posledice neznanja ali pa
prevelike samozavesti. Dve zgodbi, na-
sprotno, pripovedujeta, kako je mogoce Se
marsika) resiti. Dvema primeroma surovo-
sti in pohlepa pa nasprotujeta dva primera
vzorne cloveénosti. Tako nam konéno
eden izmed zdravnikov odkrito priznava,
da so nekateri njegovi kolegi tudi trgovcei,
da ni nihée nezmotljiv, da imamo najboljse
in dobre zdravnike in druge, zdravnika, ki
si konéno drzne predlagati, da bi dobili
nekakSen vodnik po zdravniSkih usta-
novah, ki bi nam namesto o nozih, vilicah,
posteljah in zvezdah pripovedoval o kako-
vosti storitev kirurskih nozZev, injekcij in
operacijskih miz.

Zakaj ne bi smeli ocenjevati zdravniskih
storitev?

Navsezadnje, zakaj ne bi imeli takSnega
vodnika? Zakaj bi tvegali pravde in sodno
preganjanje, ¢e bi obvestili javnost, kako
je na tako pomembnem, bistvenem po-
drocju, ko jo lahko hkrati povsem nekaz-
novano vsak dan obvesfamo, kaksSne so
storitve v hotelih, restavracijah, trgovinah,
ko vsak dan ocenjujemo in vrednotimo
najrazli¢nejSe izdelke, nove stroje, pred-
stave in druge dobrine nasploh, ko Ze ima-
mo vodnike po univerzah in fakultetah, v
katerih najdemo s Stevilkami izraZzene oce-
ne vrednosti posameznih katedr pa tudi
ocene posameznih predavateljev, ko Ze iz
dneva v dan sestavljamo sezname igralcev,
peveev, Sportnikov in politikov, v katere
jih razvritamo glede na stopnjo njihove
priljubljenosti ali pa glede na njihove
uspehe? Ali takSno svetoskrunstvo zdrav-
niSkega dela spet preprecujejo nekak3ini
religiozni pomisleki? so zdravniki res
ljudje, kot so vsi drugi, ¢e je njihov poklic
res tak, kot so drugi, potem se morajo tudi
zdravniki sprijazniti z mislijo, da bodo
ocenjevani za svoje delo, kot smo vsi.
Takino ocenjevanje bo spodbudilo tiste, ki
potrebujejo takSne spodbude, nagradilo
bo tiste, ki to zasluZijo, hkrati pa bo mogo-
¢e unitilo nekatere, kar pa bo samo naj-
vec¢ja moralna in tudi materialna korist za
vso zdravniiko zdruzbo.

Toda ali je zdravniski poklic res — tako
kot smo trdili v prejsnjih nadaljevanjih —
»poklic, kot so vsi drugi?« Ce dobro pre-
mislimo, ni, ni povsem tak, ni v resnici tak.
Zakaj v tem poklicu je surovina naSe telo.
Proizvodnja je nase zdravje. Skart pomeni
smrt. Ni¢ manj kot smrt. Ko gre za take
re€i, je povsem razumljivo, da bomo za-
htevali od zdravnika pojasnilo za vsako
napako in da mu jo bomo tudi o¢itali bolj
kot kateremukoli drugemu. Za razliko od
ve€ine drugih poklicev velja za zdravniski
poklic, da bi bilo nadvse koristno, e bi
ljudje dobro premislili, preden se odloéijo

zanj, in da bi se z vso skromnostjo temelji-
to izprasali, ¢e so res sposobni zanj, preden
bi se ga lotili.

Skromne razseznosti zdravnikove moci

Zdravniski poklic — poklic, kot so vsi dru-
gi? Kar skusajte pripraviti kakega zdravni-
ka, ¢e ga poznate, da bi pono¢i dirjal po
Parizu, po predmestjih ali po drugih veli-
kih mestih! Poklic, kot vsi drugi? Zakaj pa
se potem prav ni¢ ne ¢udimo in razburja-
mo, ko ima kak Charles Aznavour ali Jon-
ny Hallyday tezave z davkarijo? Mogoce
res zato, ker smo se Ze nekako sprijaznili z
mislijo, da pa¢ pevci veliko zasluzZijo. Toda
zaka) nas hkrati tako preseneéa, ko ima
kak znan zdravnik podobne tezave? Mo-
goce zato, ker menimo, ker zahtevamo, da
so zdravniki vselej posteni, ker se nam
pohlep in laZ zdita nezdruZljiva s takim
poklicem? In ¢e je zdravniski poklic res
samo poklic, kot vsak drug, zakaj potem
ne bi smeli re¢i nekatérim zdravnikom:
odlocite se za kak drug poklic?

Toda prepustimo spet besedo obrambi.
Spet moramo spregovoriti o mladih zdrav-
nikih. Zanje smo zapisali, da se ne zanima-
jo toliko za denar, da jih veliko bolj privia-
¢i svoboda, ki naj bi jo prinesla velika
reforma zdravstva, pa ¢eprav se niso Se vsi
— Se veliko bi se jih moralo — opredelili za
skromnejse Zivljenje in za sluzbo druZbi.
Toda kljub temu je treba priznati, da gle-
dajo dije in da se temeljito sprasujejo o
vrednotah in razseznostih zdravnikove
moci.

Ali je dovolj, ¢e med pregledom odgovori-
mo bolniku, ki nam zastavlja tezka vprasa-
nja o bolezni, o trpljenju, o Zivljenju in
smrti: aspirin, penicilin, valium, bolniska?
On sicer pri€akuje takine odgovore, toda

" tudi drugacéne, odgovore povsem drugih

razseznosti.

Zdravnik bi moral imeti mo¢&, da bi mu
rekel, da mora ve¢ spati, da se mora bolje
hraniti, da ne sme toliko delati, toda v
vecini primerov bolnik takih odgovorov in
nasvetov sploh noce sliSati, ker vsega tega
kratko malo sploh ne more storiti. Zdrav-
nik bi moral imeti mo¢, da bi bolniku
razlozil, da njegova depresija nikakor ni
zgolj Zivéni pripetljaj, ampak da pomeni
odklanjanje Zivljenja, kakrinega Zivi; da
nemirnost in zZivénost kakega otroka ne
bomo odpravili s pomirili, ampak Sele z
ljubeznijo, ki jo zahteva, pa je ne dobi; da
tezave v trebuhu, z oémi ali bolecine v griu
niso le posledice bolnih jeter, utrujenih o€i
ali pa ponavljajocih se angin, pac pa da so
znamenja veliko hujsih motenj v organi-
zmu, ki jih ne more odpraviti nckaj tablet,
modénejia dioptrija ali kak sirup, da gre za
motnje, ki prav tako niso le posledica uZi-

vracanje najmanjsega kriticnega pomisle-
ka, brez trohe samokritiénosti, samorekla-
ma, podtikanja, famozne teze ...« Menim,
da tak nacin izmenjave mnenj pravzaprav
to izmenjavo blokira in da se ga je najbolje
korenito in skrajnje odloéno izogniti.

Tudi mislim, da ima neposredni ustvarja-
lec pravico poseci v $irsi prostor (gledali-
skih) razmisljanj posebej, ¢e a priori ne
poskusa operirati z odéitnim slovarjem
diskvalifikacij tistega, ki se je z obravnavo
nekaterih stvaritev dotaknil tudi Sirsih
vprasanj.

Kar zadeva nesporazume, ki postajajo po
Inkretovem odgovoru Se oditnejsi, moram
odloéno zavrniti tudi vsebino besede »za- -
slugee, ki naj bi si jih v okviru Goriskega
srecanja malih odrov osebno lastil s takini-
mi dejstvi, kot so navezava na jugoslovan-
ski gledaliski prostor, razvoj strokovnega
kolegija srecanja in pa predlog za presega-
nje volonterskega statusa gledaliskih festi-
valov na Slovenskem — tukaj seveda ni
problem v »novcih«, ampak v éasu oziro-
ma necasu kot verjetno novi dobrini 20.
stoletja. Te »zasluge« celotnega razvoja
festivala namreé govorijo o nekaterih na-
Sih temeljih problemih, kot so premajhno
in prepocasno odpiranje v Sirsi in s tem
Jjugoslovanski pa tudi evropski prostor, po-
manjkanje dolgoroénih strokovnih gledali-
Skih nacrtov in konéno dejstvo, da si mar-
sikje nemara ne upamo prevzeli profesio-
nalne odgovornosti nasproti volonterski,
ki jo $e za ¢udo dobro opravijamo. Teh
skromnih poskusov, skromnih poskusov
dejanj, kot nanja odgovarja Gorisko sre-
¢anje malih odrov s svojimi zmoZnostmi,
pa seveda nihée ne obeda na veliki zvon, e
pa jih v pregledni oceni enostavno izpusti-
mo, pa gotovo ni najbolj prav. Tudi s
stalis¢a osnovnega informiranja ne. Kar se
tice drugega, »mirnega« dela Inkretovega
odgovora, moram pac reci, da imam boljse
mnenje o slovenskem gledali$éu, pred-
vsem pa o njegovih razvojnih moZnostih,
ki jih tudi na podroéju »malega« odra ne
bi tako hitro in definitivno vrgel pod mizo
kot do kraja iztrosen mehanizem, ki je v
bistvu Ze mrtev.

Ceprav nimamo gledaliske revije, ki bi
verjetno resnicno omogocala razsirjeno
pahljaco problematike také stabiliziranih
in profiliranih festivalov, da se ne bi zave-
dali nuje nadaljnjega razvoja in predvsem
tiste gledaliske tehnologije in metodologi-
je, ki se je vsi gledaliski delavci tako zZeli-
mo, mislim, da moramo vendar ohranjati
pridobljeno. In izkusnja udi, da je »mali«
oder kot stalna oblika gledaliSkega dela
tista postavka, ki ima vec funkcij, med
katerimi je moZnost samoukinitve seveda
velik nesporazum. Zato se seveda tudi v
tem trenutku nikakor ne morem strinjati z
definicijo izrazite »inferiornosti«, v kateri
je nas »mali« oder.

Menim, da so nacelna stalis¢a med menoj
in Andrejem Inkretom — kar se ob Gori-
skem srecanju malih odrov tide celokupne-
ga gledaliskega razvoja — docela pojasnje-
na, in § svoje strani dopolnilne prispevke,
namenjene globalnemu gledaliSkemu ra-
zmisljanju, tudi koncujem.

Janez Povse,
Nova Gorica

vanja alkohola, slabe osvetljave ali pa pre-
hlada. Redki so zdravniki, ki si upajo po-
vedati te krute resnice bolnikom, ki pride-
jo k njim na pregled.

Skratka, zdravnik v Franciji nima nobene
moci ali sredstev, da bi posegel v druzbeno
resni¢nost, da bi spremenil bolnikov sistem
zivljenja, kratko malo ne more odgovoriti
na bistveno bolnikovo vprasanje, saj bi mu
v resnici moral svetovati, naj sprejme Ziv-
lienje in usodo, kakréna sta. Zaradi vsega
tega zdravnik kaj kmalu spozna, do kam
lahko sezZe, kje so pravzaprav meje njego-
ve modi.

Res je, da je najboljsi zdravnik tisti, ki je
le zdravnik. Toda bistvo medicine ni v tem,
da pozdravi kak organ, prezene mrzlico ali
pa premaga kako slabost. Medicina bi mo-
rala pomagati Ziveti vsemu ¢loveku, Clove-
ku kot celoti, saj je njen bistveni namen
odloziti smrt. Od simptomov bi morala
prodreti k vzrokom. Prav pri tem pa zdrav-
nikova mo¢ najpogosteje odpove.

Vsesplosno Sirjenje medicine je Se en nov
pojav, ki ga $e najbolj cutijo prav zdravni-
ki. Ze dolgo vemo, da z nara$¢anjem Stevi-
la zdravnikov raste tudi Stevilo bolnikov.
Danes pa Ze precej odkrito govorimo o
pretiravanjih pri preiskavah, pri rentgen-
skih slikanjih, pri predpisovanju zdravil, o
dragih aparaturah, ki kar naprej spijo v
zabojih, medtem ko se druge kvarijo, ker
jih preve¢ uporabljajo. Prav tako ni nobe-
na skrivnost, da imamo pogosto opraviti z
zvezdniSkimi popadki velikih Sefov, ki no-
¢ejo nicesar slifati o dragih kreditih, o
stroskih, o varéevanju, vemo za razsipava-
nje in slabo gospodarjenje, katerega po-
sledica so vse visje cene dnevne bolniske
oskrbe in pretirano zaposlovanje in ki
hkrati nenehno sili v odpovedovanje in
izbiranje med dvema izdatkoma.

Stari maltuzianizem, protekcionizem in
ozkogledi korporativizem, vse navdihnje-
no od ne najbolj poStenih skritih misli,
nenchno skrbijo za razlage, da je dovolj
zdravnikov, da jih je celo preve¢, le da so
slabo razporejeni po obmocéjih in po spe-
cialnostih. Zdaj so v zdravniSkih krogih
zafeli konéno spodbijati to egoisti¢no in
nesmiselno trditev, to bedasto dogmo, ki
je hkrati uradna teza zdravniSkega reda.
Napredujemo sicer pocasi, toda vsaj osve-
S¢anje je vse hitrejSe. Tako se vse ved
zdravnikov sprasuje o organiziranosti, na-
ravi in namenu svojega poklica. Nekateri
razglabljajo tudi o sebi kot o zdravniku.
Tako je priSel ¢as mogoce boledih, toda
vsekakor nujnih sprememb. Zakaj Ce se
zdravniki pritoZujejo, da je nekdanje obo-
Zzevanje njihovega dela zdaj zamenjalo
precejinje nezaupanje, morajo najprej
obrafunati s seboj. Navsezadnje tega ni-
smo krivi mi, bolniki.
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Tudi pozimi cez
ocean

Smuka

po
prsicu

Zahodnonemski
turisti ¢edalje
pogosteje potujejo
na smucanje v
Rocky Mountains —
Ugoden tecaj
dolarja, odli¢ne
snezne razmere in
smucarska eksotika
vabijo

»Nemséina je prakticno tukaj nas drugi
jezik,« pravi direktor smucarske korpora-
cije Aspen. Menil je morda: bila je. Smu-
carski uditelji namre¢ ne lomijo vec angle-
s¢ine s tirolskim naglasom. Vedina udite-
ljev stare garde iz Avstrije in Bavarske, ki
je nekoc obogatela anglesk: jezik z bese-
dami iz nemskega smudarskega jezika (na
primer »to schuss«), se je vrnila v domade
hribe, kar je ameriski smucarski magazin v
zaletu domoljubnega zadovoljstva imeno-
val »destrudelizacija Amerikee«.

Nemski turisti-smucarji, ki v uveljavljenih
evropskih alpskih krajih dajejo ton, v
Aspenu Se nimajo takega pomena, da bi o
njih vodili posebno statistiko. Za Kanad-
¢ani in Mehiéani so uvrSéeni med »druge
tujce«, in ta skupina ne zajame niti celih
dveh odstotkov od vseh tristo tisoé obisko-
valcev Aspena.

Aspen je vsekakor postal mit, na katerega
prisegajo tako domadini kot priseljenci.
Amerifan nemikega rodu je izdal, da je
Aspen »bolj§i kot St. Moritz, Davos in
Lech skupaje«. Ima najlepie strmine, na-
jodhiénejse restavracije, najbolj vroée dis-
co-klube zahodno od newyorSkega »Stu-
dia 54«. V Aspenu pade z neba pozimi pet
do sedem metrov visoka sneZna odeja. Ge-
slo tega mesta je: mirno, sprodfeno, brez
razburjanja. To je tista. Amerika, ki turi-
stom 3e vedno puifa dovolj prostega pro-
stora, mnogo ved kot na gosto naseljeni
vzhodni obali.

I'a sprod&fenost govori tudi o veliki razliki
med Aspenom in Alpami. V Evropi se
smucarska sprodfenost konéa najpozneje
tedaj, ko smudar stopi na smucke in si
pripne varnostne vezi. Od tu naprej ni veé
zabavno, zadeva postane zelo resma. V
Aspenu je sprosfena vijudnost zelo vidno
zunanje znamenje. V ameriSkih vrstah
pred Zicmicami v nikogar ne pritiskajo,
zmerjajo in mu stopajo po smudeh. Na
sedeZnici pozdravi usluZbenec turiste s pri-
jazmim »kako je kaj« in dopolnjuje spro-
S¢em videz s kavbojskim klobukom na gla-
vi. Smudarji, ki so sami, potrpeZljivo &aka-
jo, da pri¢akajo partnerja za sedeZnico.
Med voZnjo se vedno razvije prijazen po-
govor, na vrhu si smuéarja Zelita dober
smuk.

Smuéarski pouk je v enaki meri sproien.
Kdor kolena ne drZi v pravem poloZaju, ga
ne zmerjajo, kveCjemu bodrijo: Nobenega
strahu, najbolje se je udobno smuéati.
Smudarji v Aspenu si lahko prihranijo tudi
drago apres-ski oblaéenje. V kavbojkah in
vetrovki se flovek namre¢ lahko pojavi
tudi v najdraZjih restavracijah. Apres-ski
s¢ poleg tega zaéne takoj po zadnjem spu-
stu. Proti Cetrti uri popoldne se zbere ves
Aspen — od Studentov, ki pomivajo poso-
do, do elite v range roverjih — pri pivu in
glasbi in se nato seli iz lokala v lokal.
»Saturday night« je tukaj vsak vecer. Kdor
je videti na zunaj kot turist, mora plaéati
vstopnino; lokalni travolte imajo prost
vstop.

Tudi smuéanje je drugaéno — morda celo
prijetnejde — kot v Evropi. Narava je bila
zelo dareiljiva do Aspena in do Skalnate-
ga gorovja (Rocky mountains). Ceprav
doseZejo tudi vidino 3600 metrov, so obrisi
hribov mehkejsi kot granitne oblike Alp.
Aspen leZi tudi mnogo jufneje kot Alpe
(na isti zemljepisni Sirini kot Mallorca).
Zato sega drevesna meja prav do vrha.
Posledica: trepetlika (Aspen) in jelke tvo-
rijo naravno zadéito pred vetrom, kar one-
g_s&goéa. da bi veter odpihnil sneg s smu-

K temu je pridteti e brezhibno vzdrieva-
nje smudisé, ki ga z evropskimi razmerami
m mogoce niti primerjati. Spusti so vzorno
oznadeni. Smudiséa nadzoruje ekipa 150
ljudi, ki lahko kadarkoli s Stevilnimi tele-
foni sproZi alarm, nenehno pa jih gladi tudi
45 teptalnih strojev. Pri tem so cene v
sprejemljivih mejah: 15 dolarjev ali malo
manj kot 28 mark na dan. Po statisti¢nih
podatkih je smuanje v Aspenu super do-
Zivijaj: ima preko 200 smué&isé s skoraj 500
kilometri skupne dolZine. K temu sodijo
ZiCnice z zmogljivostjo 36 tiso¢ oseb na
uro.

losef Joffe,

»Die Zeit«, Hamburg

Smucarji v Rocky Mountains (Foto dakua'ja la'

)

»Oh! Ce bi nam Anglezi uredili Alpe,
potem morebiti ne bi prisio Ze tako dalec!«
Tako je vzkliknil eden izmed odgovornih
pri radiu za urejanje Svicarskega ozemlja
ob koncu nenavadnega srecanja, ki ga je
konec lanskega junija v Grindelwaldu pri-
pravil evropski svet.

Sprva je bilo to nedolZno sredanje, (takih
j¢ zadnje Case vedno vel) za »meneZerje«
nekaksen happening, kjer izbranci, gospo-
darstveniki, tehniki, razpravljajo o kakem
problemu. V Grindelwaldu so pretresali
gradnjo smucarskega zimskega sredi¢a s
tisof posteljami v »Blancu«, v namisljeni
vasi, ki pa bi jo — lepo po vrsti — skrbno
sopremili« s primerno pokrajino, prebi-
valstvom, proradunom. ..

Porazdelili so si tudi vloge: Zupan, lastniki,
pobudnik, dobavitelj, kmetje, »pomoZno
prebivalstvo« in tako dalje. Porazdelili so
se v tri skupine: na sgermanc« (Nemce,
Auvstrijce, nemiko govorele Svicarje), na
»latince« (Francoze, Italijane, romansko
govorede Svicarje) in na AngleZe, ki so,
Ceprav ne Zivijo v alpski deZeli, vendarle
¢lani evropskega sveta in polni zamisli,
kako urediti vrhove, ki so jih kot prvi iz
golega uZitka prehodili po dolgem in po-
¢ez. Ob koncu dvodnevnega sreanja, se
pravi pogajanj, ralunov in nafrtov so vsa-
ko skupino seznanili z izidom, napisanim
na nekaj listi¢ih. »Latinci« so pobudniku
prepustili, da visoko nad staro vasjo zgradi
in vodi izredno moderno satelitsko zimsko
sredisée.

»Germani« pa so ga silili, naj bi teh tiso&
postelj vkljucil v Zivijenje in gospodarstvo
vasi. In AngleZi so ga nazadnje poslali
domov in odloéili, naj kmetje sami uprav-
ljajo svojo ob&ino.

Tri reditve istega problema, vse tri neza-
dostne, da bi ozdravili Alpe, ki bolehajo za
soglasno ugotovljenim razdejanjem. Prav
gotovo! Upravitelji se lahko opirajo na
olajSevalne okolis¢ine: to sezono se bo
med Ubayem (Visoke Alpe) in Stajersko
(Awvstrija) na 1200 kilometrov dolgem alp-

Zimski turizem v petih deZelah

Alpe letos pricakujejo
15 milijonov smucarjev

Kako jih sprejeti, ne da bi
unicevali gora

skem leku zvrstilo 15 milijonov smucéarjev.
Strahovit napredek: v dvajsetih letih se je
Stevilo Francozov, ki se ukvarjajo z zim-
skimi Sporti, poSesterilo, od 630 tisoé leta
1958 jih je leta 1968 Ze milijon 250 tisog,
letos pa kar 3 milijone 800 tiso&. In to $e mi
vse: nemskih smucarjev pravijo, da jih je
sedaj 6 milijonov — bo v nekaj letih dva-
krat veé. Ze zdaj pa se japonski Earterski
poleti mnoZijo. Da bi usmerjali to plimo
turistov in deviz, na veliko gradijo, pov-
sod: v Franciji, Svici, Avstriji, Italiji, po
hribih in dolinah, razkosno in skromneje.

Toda — kar ponazarja tudi »grindelwald-
sko sre¢anje« skoraj kot v karikaturi —
povsod ne gradijo na enak nadin: na eni
strani latinci obravnavajo Alpe kot podit-
niSki privesek vélikih mest, na drugi pa
germani veliko bolj spostujejo pokrajino
in njene prvotne prebivalce.

Prakti¢no iz ni¢ so zgradili ducat zelo mo-
dernih zimskih sredi$¢ v francoskih Alpah,
kjer nepremiéninske transakcije povpreé-
no dosegajo 5 milijard frankov. Tudi v
najstarejsSih zimskih sredi$&h, kot sta Cha-
monix ali Val-d'Isére, se v pravem neredu
boéijo nove zgazgradbe. »SneZni naért« se
spreminja v pravi cestni valjar in ne priza-
nasa niti samim prebivalcem v gorah: v
juZnih Alpah Zivi na kvadratnem kilome-
tru manj kot sedem prebivalcev. Devize se
vracajo, toda francoske Alpe umirajo.
»Zmlinéil nas je buldoZer, saj nismo do-
volj upostevali hribovskega gospodarstva
in okolja,« priznava pobudnik takih naselij
Roger Godino. In direktor sluZzbe za
upravljanje gora Georges Cumin dodaja:
»U¢&iti bi se morali na lastnih napakah in se
zgledovati pri Avstrijcih in Svicarjih.«

Kaj so torej poéenjali ti »Germani«, med-
tem ko so se Francozi dobesedno zagnali v
to prav brutalno gradnjo?

Svicarske geranije

V Neméiji se res razcveta koséek bavar-
skih Alp, svetii¢e, ki ga je mo& strogo

varovati, ne da bi pri tem porusili narodno
gospodarstvo. Toda v Svici, pa tudi v Av-
striji, kjer 80 odstotkov prebivalstva ob-
vlada najmanj obrat »kristijanija«, sc Al-
pe raztezajo na vec kot polovici ozemlja.
So njegovo srce in dusa, prav v nasprotju s
Francijo in Italijo, kjer so gospodarska
oaza, na katere pomislijo samo med pocit-
nicami.

Ze v prej$njem stoletju, tedaj, ko so savoj-
ski kmetje ticali v hudi revi¢ini ali pa
odhajali v glavno mesto kot dimnikarcki,
so Svicarji na oknih svojih kmetij ze gojili
geranije in sprejemali prve tujce: Angleze,
Ki so si prihajali zdravit plju¢no tuberkulo-
zo, zbirat rastline za herbarij ali samo uZi-
vat nad romantiénostjo vrhov. Trdijo, da
je leta 1866 nckega hotelirja v Saint-Mo-
ritzu obsla nenavadna zamisel, da bi pova-
bil svoje angleske goste, naj pri njem praz-
nujejo boZi¢, s tem pa je pravzaprav vpe-
ljal modo »zimskih Sportov«. Druga leto-
vii¢a, ki so b ila odprta le poleti, so se
zgledovala po njem: Zermatt in kasneje
Chamonix, njegov savojski bratranec na
drugi strani Mont Blanca.

Toda &e danes Chamonix nudi podobo
brezobli¢nega, nejasnega mesta, ki ga av-
tomobilske ceste sekajo na nedteto delov,
mesta, ki izginja pod velikanskimi zgrad-
bami, pa je Zermatt ostal velik alpski trg s
3500 duSami in skoraj toliko ovcami. Nje-
govih 15 tiso¢ »turisti¢nih postelj« je skri-
tih za lesenimi proéelji in pod strehami, ki
morajo biti po predpisih zgrajene v kotu
40 stopinj. Sredi vasi pa so verno ohranje-
ne pocrnele in majave hife z okenci na
stranskih stenah, od koder odhajajo duse
prednikov.

Zermatt, ki so ga njegovi prebivalci v celo-
ti zgradili in ki 90-odstotno Zivi od turi-
zma, je vzor Svicarskega turisticnega ra-
zvoja. Tako obvezuje federalizem in niti
»vladne smernice« niti »tuji pobudnike,
pa Cetudi je iz sosednjega kantona, ne
morejo posegati v ob¢inske zadeve. Za vse
investicije — sedeZnice ali hotele — dajo
denar bodisi ob¢ina bodisi prebivalci sami,
vodniki ali trgovci, v€lanjeni v »anonimnih
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drustvih«, ali pa »mes€anstvo«, izkljuéno
Svicarska ustanova, v kateri so najstarejse
druZine iz vasi.

Vrhu tega morajo vsako odredbo odobriti
na ljudskem glasovanju: $tiri do Sestkrat
na leto gredo prebivalci Zermatta na voli-
5¢a, da se odlodijo o nagibu ostrefja, o
smotrnosti tovarne za seZig smeti ali o
najvecji dovoljeni hitrosti konj na krizis¢u
pred postajo. ..

V istem duhu federalizma in ob¢inske av-
tonomije je sosednja Avstrija znala nado-
mestiti zamujeno, ko je $lo za razvoj turi-
zma. To je storila previdno, ne da bi pri
tem skazila pokrajino ali pregnala hribov-
sko prebivalstvo.

Valais — arhitektonski spodrsljaj

V nekaj letih so se prenocitvene zmoglji-
vosti povzpele na 935 tiso¢ postelj, tretjino
celotne zmogljivosti Alp. Toda 35 odstot-
kov sob je »pri domadinih« in v ceno je
vrac¢unan tudi zajirk, mleko pa v¢asih pri-
nesejo iz bliZznjega hleva. Celo Kitzbiihel,
ki privablja bogatejSe in bolj elegantne
goste, Se vedno ponuja moznost izbire med
palaco ali kmetijo.

Tujci, 69 odstotkov zimskih gostov, pri-
vablja v Avstrijo Car puhastih pernic na
lesenih posteljah pa v pisane motive odeta
hifna procelja, krave, ki se motajo okoli
smucarjev, Zganje, ki ga pijejo v gostilni v
popolnem pobratimstvu z domacini.

Bi 8li v hotel? Natakarice, njihove postavi-
ce so stisnjene v rozaste narodne nose
»dirndle«, so domaca dekleta in so na to
tudi ponosne.

»Dirndl«, irhaste hlafe, smelost prignati
svojo »tirolskost« do skrajnosti — taksna
avstrijska folklora lahko privabi nasmeh.
V tem pa morda tici globlji pomen. Alpska
zemljepisca Paul in Germaine Veyret si
izjemno razgibanost avstrijskih Alp razla-
gata le z navezanostjo na gore, ki je lastna
germanskim ljudstvom. Opozarjata, da
»nemika« podroéja Svice uspevajo, med-
tem ko so w»italijanske« ali »francoske«
gore bolj zapuscene.

Frankofonski Valais pa se je nekaj &asa
ogreval za zelo moderno opremo franco-
skega stila, kar pa danes obzZalujejo vsi
Svicarji.

V Italiji, kjer sta zgodovina in zemljepis
pomes3sala med seboj prebivalstvo razliénih
narodnosti s sosednjih dolin, pa nasprotje
Se bolj bije v oci: Piemont, nedavno pove-
zan s Savojo, se ne zmeni za svoje gore.
Frankofonska Val d’Aosta pa posnema
francoski razvoj. V Trentinu Zgornji Adizi
pa se prebivalstvo, ki je po jeziku in izvoru
germansko, oklepa pobodij in si izmiilja
zimska sredis¢a po svojem okusu.

V Castelrottu (nekdanjem Kastelruthu),
na primer, sredi Dolomitov, na vaskem
trgu, ki ga obdajajo baro¢na cerkev in s
freskami okraSenc hiSe, razlaga lastnik
»Hotela pri posti,« Herr (ali Signor) Troc-
kner: »Tu smo leta'1960 za&eli pravzaprav
iz ni€. Da se turisti ne bi preve¢ prestrasili
— nismo namre¢ imeli centralnega ogreva-

nja, sobe pa so bile bolj slabe — smo jih ob
njihovem prihodu Ze ne cesti pozdravili z
orkestrom in jih pogostili z obedom, ki so
ga krepko zalili, vse to zato, da potem ne
bi mogli oditi.« Ta trdovratna Zelja po
uspehu pa je bila popla¢ana: Zgornja Adi-
Za danes Steje 70 zimskih smuéarskih sre-
di3¢, ki so jih razvili brez kakrénekoli po-
mo¢i od zunaj. Kmetijstvo in obrt pa sta e
vedno zelo Zivahna.

Nasprotno pa so hribovei v Val d’ Aosti kot
tisti v Piemontu polni grenkega razocara-
nja. »Piement — to je Torino, Fiat in vi-
kend hiSice v gorah,« pravi gospod Qua-
drelli, pokrajinski funkcionar za turizem.
V Val d’Aosti so glasovi kar se le da ostri.
»Zaceli so posnemati francoska zimska
sredi&¢a, ko so le-ta doZivljala krizo,« pra-
vijo odgovorni. Svoj srd znasajo predvsem
na zimsko srediS¢e Pila, ki ga je zgradil
Laurent Chappis, ki na tej strani Alp velja
kljub vsemu — za nasprotnika francoskih
»integralnih zimskih sredisé«.

Varljive, toda slikovite vasice

Prebivalci Val d’Aoste imenujejo Pilo tudi
»jedrsko zaklonise«: vsi dohodi so na-
mreé skriti pod betonsko ploico. Na tej
plosCi pa so hife s stanovanji in Valtur,
italijanska podruZnica sredozemskega klu-
ba. Na sre¢o pa je nasproti »domaca« go-
stilnica, kjer si lahko »ljubi &lani« vsaj
enkrat domisljajo, da so stopili na italijan-
ska tla.

»Nasi gostje sanjajo o ,naravi‘, zahtevajo
pa funkcionalna zimska srediSc¢a in odli¢na
smuciica,« pravi Jean-Pierre Becret, ki de-
la v sredozemskem klubu. Neka raziskava
francoskega drZzavnega sekretariata za tu-
rizem samo potrjuje to protislovje: smu-
¢arji ne glede na narodno pripadnost
»predvsem« cenijo »&ar Svicarskih ali av
strijskih vasic«, pa tudi »predvsem« orga-
nizacijo in udobje francoskih smuéarskih
tovarn. To potrjujejo tudi Stevilke: Stevilo
tujih smucarjev na francoskih vzpetinah se
je s 120 tiso€ leta 1968 letos povzpelo na
580 tiso¢. V vedini zahajajo v »integralna
zimska srediséa«.

Kljub temu pa so se Francozi — kot je zelel
tudi Georges Cumin — le nekaj naudili iz
svojih napak. Nova politika upravljanja
francoskih Alp ima odslej svoj vzor: Val-
morel.

Zadnje zimsko sredisée na pobocjih Ta-
rentaise, ki ima 3 tiso¢ postelj, so gradili
pod nadzorstvom domacinov, tako kot so
to delali v Avstriji. Namenoma so ga zgra-
dili tako, da je posnetek gorskih wvasic,
takih, o katerih sanjamo, ko jih videvamo
na Svicarskih ¢okoladah.

Valmorel Ze imenujejo »sneZni Port-Gri-
maud«. Cel niz vasic se kot na planinskem
pasniku prepleta s starimi skednji vasi
Avanchers. ZasneZene ulifice se ovijajo
okoli velikih his, pokritih s skrilastimi stre-
hami, ki jih krasijo leseni izrezljani balko-
ni in procelja, poslikana z roZzami ali z
raznimi stebrid¢i. »To je znacilno za Pie-
mont, torej tudi za Savojo,« trdi arhitekt
Michel Bezangon. Trditev, ki so jo izrekla
ta usta pa zveni precej presenetljivo. Pred
desetimi leti je nanre¢ taisti Michel Be-
zancon zgradil La Plagne, ki je veljala za
vZor metroji« — v copatah.

»To je logi¢en razvoj,« trdi danes arhitekt.
Pred desetimi leti so bili nasi gosti vecino-
ma generalni direktorji iz petega pariskega
okrozja. Da bi med pocitnicami spremenili
okolje, jim je bilo treba ponuditi kancéek
futurizma’. Dandanes pa Ze kar vsi stanu-
jemo po stolpnicah. In spremembo okolja
danes pomeni gorska vasica.«

Cene naraséajo

V Valmorelu je preteklo pet let, polnih
tajnih sestankov in posredovanj, preden se
je enajst gorskih obéin zdruZilo in si naslo
bankirja — nizozemski pokojninski sklad
— ki bi bil pripravljen igrati tako, kot bi
one piskale. Podpisani sporazum podrob-
no predvideva S2olanje in zaposlovanje
mladih, denarno pomo¢ za razvoj kmetij-
stva, sistematiéno pomoé¢ »domadinome,
ki nameravajo obéasno ali redno delati +
zimskem sredi¢u. Tak sporazum je v
Franciji izjemen, kjer se dvogovor pobu-
dnik-krajevna skupnost najpogosteje
sprevrZze v vzajemno nezaupanje ali pa
celo v odkrito nasprotovanje.

Avgusta leta 1977 je predsednik republike
v Vallouisi (Gornje Alpe) tudi uradno na-
povedal to novo politiko razumnega
upravljanja: Odslej ne bo veé novih veli-
kanskih zimskih, sredis¢, samotno lezecih
visoko v gorah, ampak stroga zaséita gora
in njenih prebivalcev.

Namera je oéditno hvale vredna. Ali pa se
Jo bodo lahko drzali? Nekateri strokovnja-
ki o tem dvomijo. Hlastanje za nepremic-
ninami je Ze na meji znosnosti: cene nara-
S¢ajo in ponekod dosegajo 13 tiso¢ fran-
kov za kvadratni meter v primerjavi s pov-
predjem osmih tisofakov. Zakon trzista
nov, Zzelezen zakon gospodarstvenikov, ki
nam vladajajo, mora torej logi¢no spodbu-
jati vnovicen zacetek gradnje v gorah.

Vrhu tega pa tudi ni gotovo, e se bodo
Svicarski in avstrijski kmetje-hotelirji v
tem &asu kriz lahko $e dolgo upirali skus-
njavi po vedjem zasluZku in vedjem zapo-
slovanju — to pa lahko dosezejo le z veéjo
gradnjo.

»Latinci« in »germani« so se danes torej
znadli pred istim protisloviem kot pred
petnajstimi leti: pred 'nujo, da bi ugodili
rasto¢im potrebam zimskih Sportov, in ob-
vezo, da bodo varovali gore in njihove
prebivalce.

In Se nikomur doslej ni uspelo najti tiste
¢udeZne formule, s katero bi se lahko izvili
iz te zadrege.
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